MAGDALENA LIPECKA

ZIMOWE POWWOW  THWWACIN

Miedzychdod, 28-29 lutego 2004

nr 1 [65] wiosna 2004 ISSN 1232-9207 cena 7,50 zt

(w tym 7% VAT)
3
; I
aport
x u
i 0 stanie
n
Indian
gdzie sie podziaty
- . o
indianskie
- mggcri?ze“ﬂ?)ftij(;;&niony p i e n iq dze |
Imponujace Grand Entry tancerz tradycyjny

z udziatem pocztéw sztandarowych

Opowiesci
0 Iktomi

DARIUSZ LIPECKI

Kapela Gigglie Women Singers z Niemiec
budzita szczegdlne zainteresowanie Shina Wszotek, Anna Lipecka
i Magda Lipecka —

najlepsze tancerki tradycyjne

DARIUSZ LIPECKI

ISSN 1232-9207

9‘7712 9200

0

32 08

“

JASTITITES:

TAWACIN
GALERIA

/

ezl daach



JAK TO Z NAMI JEST

Szereg razy zastanawiatem sig, co takiego majg w so-
bie Indianie, ze potrafig rozbudzi¢ wyobraznig tylu
ludzi na Swiecie. Jak ich poznac? Jaka jest prawda
o Indianach? Najpierw jednak musze zapytac, czy
nie boje sie tego, co moge odkryc?

Wspdtczesna poezja indiariska zawsze wydawata
mi sig inna, Szczegdlna, wazna, blizsza cztowiekowi
i jego przezyciom. Nie byto w niej zbednych stow.
Trafiata do serca i rodzita— o dziwo! — zrozumie-
nie, mimo Ze dzielit nas (mnie i poete) i czas, i prze-
strzen. Tak jakby mowita o mnie!

Dzis wiem, ze to sztuka obserwacji, pokora wo-
bec zycia, odwaga spojrzenia na siebie i Swiat bez
ostonek, w prawdzie. Bo prawda jest bardzo wazna.

Takg prawde o zyciu znajduje w eseju Maurice'a
Kenny, mego ulubionego poety, z pochodzenia Mo-
hawka. Wierze mu, gdy méwi, Ze ,,przedstawienia
na Broadwayu i bistra nie s wazne do prowadze-
nia dobrego zycia”. Nie wszystko, co lansuje kultu-
ra popularna, ma zwigzek z zyciem. Nie wszystko
jest potrzebne, nie wszystko trzeba kupic, zoba-
czy6, zwiedzic, zaliczy¢. Zycie polega na celebrowa-
niu tego, co naturalne i niezmienne.

Takg prawde o zyciu znajduje w opowiesci Bory-
sa Malkina o Indianach Oyana z Gujany Holender-
Skiej, ktorych autor odwiedzit w 1963 roku (ja sig
wtedy dopiero urodzitem)! To opowies¢ prawdzi-
wa do szpiku kosci, bo Zaden pisarz by nie wymyslit
tego smutku mtodych chtopcéw Oyana, ktérym
ujrzane na zdjeciu ,kobiety Tapirapé wydaty sie
wyjatkowo urodziwe, zgrabne i pongtne”.

Prawda o Indianach jest bardzo prosta: wszyscy
Jjestesmy ludZmi jednej Ziemi, Wszyscy Jednej Krwi.
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Maurice Kenny

Tremolo

Na poczatku byt tylko Swiat Duchéw nad ciemnymi
wodami. Byt to piekny i spokojny Swiat, Swiat bez
smutku, bélu i Smierci. Ludzie byli zadowoleni, az pew-
na dziewica stata si¢ brzemienna. Gdy zblizat sig czas
jej rozwigzania, gdy spacerowata po Swiecie Duchow,
zaniepokojona, ale i szczgsliwa, natrafita na maty otwor
w dnie, w miejscu, gdzie nikt dotgd nie byt. Zatrzyma-
fa sig i wyjrzata przez otwor, ktéry zaczat sig powigk-
szac, w miare jak spogladata w pustke czelusci.
Pochylita sig i zajrzata gtebiej, i wtedy wypadta, choc¢
sg itacy, ktdrzy mowig, ze to jej niecierpliwy brat/maz,
Stwdrca, wypchnat ja, a na miejscu dziury posadzit
wielki wigz. Spadata w strong ciemnych wéd. Na po-
moc pospieszyty jej wodne ptaki: kaczka krzyzéwka,
zuraw, perkoz, czapla oraz nur. Te pigkne i rezolutne
ptaki ztaczyty skrzydta, tworzac koc, zeby ztapac spa-
dajgcg kobiete. Powoli ptaki znosity jg coraz nizej ku
ciemnym wodom | wezwaty Zétwia, nudzgcego sie
w bfocie na dnie ciemnego morza. Z6tw podnidst sig
Z btota i wynurzyt na powierzchnig, zeby przyjac Nie-
bieska Kobiete na swdj pancerz. Niebawem urodzita
ona cdreczke, ktdra pdzniej data zycie dwom bliznia-
kom. Oni razem stworzyli pigkno tego Swiata na sko-
rupie zétwia. Odtad ludzie z6twia zawsze darzyli wodne
ptaki szacunkiem: czaple, perkoza, a przede wszyst-
kim nura, ktérego tremolo stychac po dzi$ dzieri znad
rozlegtych jezior, wéd ciemnych i gtadkich.

z historii stworzenia wedlug Mohawkow

Pos}uchajcie! Ustyszcie wycie starego kojota
w gorach, stuchajcie $piewu drozda, drzyj-
cie na pohukiwanie sowy, schylcie si¢ przed
nurkujacym nietoperzem w pogoni za meszka-
mi. W tej krainie na poétnocy mamy szczg¢scie
zy¢ wérod tubylezych zwierzat i ptakow, ktore
przemykaja w ciemnosci nocy i w blasku dnia;
mamy szczgscie widzie¢ btysk ryb w pobliskich
potokach o czystych wodach — tososia, szczu-

paka, pstraga teczowego — oglada¢ pigkno
ptactwa wodnego i powietrznego—kaczki krzy-
z6wki, myszotowa, orta, zimorodka — i w kon-
cu stysze¢ wotanie nura.

Jestem Mohawkiem. Urodzitem si¢ niedale-
ko gor Adirondack, w pdtnocnej czesci stanu
Nowy Jork, i dostapitem przywileju tej ,,wiecz-
nej dziczy”, tego raju starych gor, jezior, lasow
i srogich zim. Méj ojciec byt mysliwym i ryba-
kiem i wcze$nie poznatem stworzenia zyjace
W puszczy i strumieniach dzigki opowiesciom,
ktore mi opowiadat o pochodzeniu czworonoz-
nych, skrzydlatych i o tych, co plywaja. Jako
chtopak pltywatem w kanu po rzekach i jezio-
rach, przemierzalem lasy sosnowe i $wierkowe,
dostrzegajac lisa czy szopa. Cieszytem sig, gdy
udato mi si¢ wypatrze¢ pstraga tgczowego
w plytkiej sadzawce. Poznawatem tez $wiat zie-
lony: kosaéce, kaling olcholistna, czeremche,
orzeszniki, jezyny i poziomki.

Obozowanie, ptywanie w kanu, kapiele w je-
ziorach byly na porzadku dziennym latem, wy-
pady na sanki, narty i tyzwy frajda w zimie.
Widczac sig po lasach czy forsujac brody na po-
tokach, przekonywatem sig, ze zabijanie roznych
stworzen wcale nie jest konieczne. Polowalem
bez broni, wedkowalem bez kija i haczyka.
Moje trofea spoczgty w pamigcei albo na kartce
papieru, jako wiersz lub szkic opowiadania.

A potem, po szkole $redniej, wyjechatem.
Ojciec wielokrotnie powtarzal, Zze nie ma na
$wiecie pigkniejszego miejsca niz nasza pot-
noc i nasze goéry. Oczywiscie mu nie wierzy-
fem, jak to mtody. Podrézowatem i mieszkatem
w obcych krainach i odlegtych stanach, praco-
watem w wielkich miastach, uczeszczatem do
college’u na Srodkowym Zachodzie i wyda-
wato si¢, ze zapomniatem lub lekcewazylem
Kraj Potnocny, a w koncu zalozylem, ze zycie
na tym obszarze bedzie trwac i nie zmieni sig,
gdybym kiedykolwiek postanowit wroci¢. Lot
kardynata, pisk myszy, wycie wilka i drepta-
nie bazanta beda tam zawsze.

Obawiam sig, ze nie bytem jedyny, ktory nie
doceniat poétnocy i wielu stworzen. Ludzie, kto-
rzy tu zyli, zwracali niewielka uwage na ptaki,
ryby, zwierzgta, rosliny, na krzyk nura — znak,
ze ptak gniazduje i wysiaduje piskleta, wibru-
jacy i silnie niosacy si¢ po wodach adirondac-
kich jezior — az kwasne deszcze zebraly swe
tragiczne zniwo wsrod istot wodnych i roslin.
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Nur, lis czy bobr wystegpowaty réwnie po-
wszechnie jak zawilce czy lilie.

Opuscitem poinoc dla szkoty, a potem pra-
cy. Moje oddalenie trwato dlugo. Na rodzinne
wody wracatem tylko z okazji wesel i pogrze-
bow, na poczatek i koniec, kiedy rozmowy ni-
gdy nie wykraczaly poza gltosny $miech, izy
lub gorycz, i nigdy nie ociagatem si¢ z odjaz-
dem. Bylem tam zbyt krotko, zeby zauwazy¢
zmiany we florze i faunie: §mier¢ wiazow,
wyginigcie okazatych tososi, dzigki ktérym
przetrwalem wiele nocy jako male dziecko;
powolne zanikanie cudownych kwiatéw pol-
nych, o ktérych niejedni mysla, ze wcale nie
g0, San Francisco czy Nowym Jorku mato my-
$latem o domu, za wyjatkiem tego, ze kuzyn
George niedawno ozenit si¢ po raz trzeci, a ciot-
ka Millie umarta w styczniu. Nie wracatem na
péinoc na zjazdy kolezenskie absolwentow
szkoty $redniej, cho¢ watpitem, czy kto§ zna
moj adres.

A potem w moich Igkach zaczgla si¢ maja-
czy¢ emerytura i zaczatem sig zastanawiaé, czy
miasto jest wlasnie tym miejscem, w ktorym
chcg zosta¢. Zaczatem wstuchiwacé si¢ w pohu-
kiwanie sowy i krakanie wron w moich snach,
won trojesci i wiciokrzewu wyptyngta na po-
wierzchni¢ moich wspomnien. Rozmyslatem
o powrocie do domu, do domu na péinocy, ale
czy mogltbym zrezygnowac z przedstawien na
Broadwayu, z odwiedzin w Metropolitan, z lun-
chu w dobrym bistro, ze spaceréw promenada
Brooklyn Heights, z piatkowych koncertow jaz-
zowych w South Street Seaport Museum? Czy
bylem gotow poswigcic te osiagnigcia ludzko-
sci dla wiejskich piknikow, kiermaszoéw dobro-
czynnych organizowanych przez koscioly, dla
dhugich i mroznych wieczoréw zimowych, kie-
dy nie ma jak dojecha¢ do miasta na film? Czy
bytem gotow do szuflowania $niegu i koszenia
trawnikow?

Lecz mimo tych watpliwosci przyszedt czas,
kiedy trzeba byto przywota¢ sny o domu na
poéinocy i przypomnie¢ sobie sktadkowe posit-
ki, biegi narciarskie, karnawal zimowy w Sa-
ranac Lake, letnie koncerty w muszli w Lake
Placid, wspinaczki na gorg Jo lub Scarface albo
dwudniowa eskapadg po ustroniach Mt. Mac-
Kenzie. Juz zapomniatlem o meszkach, gdyz
rozsadek kazat im przez cale stulecia trzymac

si¢ z dala od wielkich miast, czego nigdy nie
powiedzialy swym kuzynom, komarom. Zapo-
mniatem juz, kiedy podlewa si¢ pomidory, ze
nie wspomng o rodzaju gleby, jaka lubia, albo
czy potrzebuja stonca rano, czy po potudniu.
Juz zapomnialtem, ze kuna wrocita do swego
naturalnego $rodowiska: na taki i w lasy igla-
ste. Nie wiedziatem, Ze teraz mozna polowac
na niedzwiedzie czarne, ze jelenie choruja na
boreliozg, ze nury ptacza jak dzieci, ze orly
spotyka sig czubkach biatych sosen okalajacych
jezioro Flower, Ze tosie zadomowity si¢ w Adi-
rondack.

Kawat czasu minie, zanim wroce na stare
$miecie, myslalem. Ale torby byly juz spako-
wane, dom sprzedany, kotka w koszyku. Przy-
jaciele ostrzegali mnie, bym si¢ upewnit, czy
wstawitem jablecznik do piekarnika, czy kur-
czak 1 buleczki sg przygotowane do gtodnego
jak wilk wedrowcy, wedrowcey, ktory zdecydo-
wal, ze przedstawienia na Broadwayu i bistra
nie sa wazne do prowadzenia dobrego zycia.
Wypitem ostatniego guinessa z kolegami z wy-
dziatu. Uniwersytet poradzi sobie beze mnie.
Przeciez mégtbym zarekomendowac mego na-
stepcg, egiptologa albo ekonomistg czy huma-
nistg. Ja odszedtem. Odszedtem. Pocatowatem
stary Central Park na do widzenia, uronitem
1z¢ na brazowoczerwony piaskowiec starych
Heights, zachodzac w glowg, czy kto$ pofaty-
guje sig przykrecic tabliczke, ze w tym miej-
scu zytem dwadziescia lat.

Nastgpna scena — jestem na szczycie gory
Jo, ponizej jezioro Heart, butelka czarnej kawy
w torbie, lornetka na piersi, oparta na lekkim
brzuszku, moj cigzki oddech od wspinaczki
powoli przechodzi w wydtuzone westchnienie
na widok tych wszystkich wspaniatosci: hen,
w oddali, moj wzrok lapie Indianska Przelgcz,
gbr¢ Marcy, wysoka Algonquin, inne szczyty
skapane w blasku zapadajacego stonca i czy-
stej mgle; myslatem, ze juz taka nie istnieje.

Nagle zmierzch przerywa niesamowity, nie-
prawdopodobny dzwigk: dziecko zabtadzone
w lesie albo na potce skalnej. Placz rozdziera
ciszg, caty nastrdj. Co robi¢? Tylko bez paniki.
Jak pomoc dziecku w takim niebezpieczenstwie?

Chichoczg pod nosem z powodu mej kiep-
skiej pamigci. To nie dziecko zagubione wsrod
krzewow, uwigzione na potce skalnej, sprag-
nione wody. To zawodzenie ptactwa wodnego.

4
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Maurice Kenny

Pojechalem na pdlnoc zimg

Pojechalem na péinoc zima

a tam tariczyli w Diugim Domu

kobiety taniczyty
starcy tanczyli
dzieci taficzyty

jedlismy placki kukurydziane

Pojechalem na péinoc zima
styszalem wilka

slyszatem ptacz dziecka

slyszatem beben

Wiedziatem ze jeszcze raz wytancza site Narodu

Pojechalem na péinoc

Wiosenne $wiatlo zapada nad jeziorem Heart,
a ostatni promyk stonca chwyta gtowg nura. On
ptacze, nawotuje §wiezo opierzone piskle pty-
wajace ¢wier¢ mili dalej. Pora na noc. Wpatrujg
si¢ w czarna cgtke na jeziorze, a wtedy, wie-
dzac, ze i na mnie juz czas, na powrot do ple-
miennej jaskini, sadz¢ susami po nierdéwnym
zboczu gory Jo i wracam do domu, do ciepta
zywego ognia i wielkiej miski gulaszu.
Odkrywanie na nowo rodzinnych wéd, od-
$wiezanie pamigci jest cudownym, podnieca-
jacym zajeciem. Umiem znowu rozpoznaé nie-
bieskie kosacce, pstragi tgczowe, zwyczaje lisa,
szopa 1 dzigciota. Odkrywam miejsca, w kto-
rych dojrzewaja maliny, w ktorych niedzwiedz
nie zjadt wszystkich borowek. Wiem, ktoredy
doj$¢ nad jezioro, na ktora gore wejsc¢ po potu-
dniu, znam najlepsze szlaki pieszych wedrowek.
Obserwujac kardynaty albo zwyczajnie stucha-
jac wron, probujac przechytrzy¢é meszki i ko-
mary, zaprzyjazniam sig ze starymi znajomymi.
Wreszcie jestem w domu na potnocy. Przez
okno mej stonecznej werandy widze szczyty
Scarface, Haystack, MacKenzie, za ktorymi

ztomu Dancing Back Strong the Nation (1979)

goruje Whiteface. Kuzynowie przychodza usci-
sna¢ mi reke. Przyjaciele przystaja po drodze,
przynosza placek z rabarbarem, mus jabtkowy,
chleb domowego wypicku albo zapiekanke
z pomidorami. Moje ksiazki przyrodnicze stoja
na osobnej potce, z dala od ksiazek kucharskich,
od poezji i prozy. Mam nowego kota i myslg
tez o czarnym labradorze. Przyzwyczajam sig
do $piewu starego kojota na wzgoérzu i widoku
wilka czy rudego rysia drapiacego korg buku,
a moze i kuny skrytej posrod gestych gatezi
choiny. Jestem gotoéw sias¢ do wioset w kanu.

ierpien, niedzielny poranek. Bob mocuje

kanu na dachu swego isuzu. Ja pakujg ter-
mos z kawa. W powietrzu unosi si¢ won jezyn.
Meszki opity si¢ ludzka krwia i znikngty. Lasy
petne sa tupotu szczeniat szopa baraszkujacych
na poszyciu. Stonce schowalo si¢ na moment
za gor¢ Little Burn. Kanu i motoréwki na je-
ziorze w dole to tylko punkciki. Trojka chlop-
cow wedkuje koto tamy na jeziorze Flower,
w miejscu, gdzie znow jest to rzeka Saranac
(algonkinskie stowo oznaczajace ,,tam, gdzie
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rosna sumaki’’). Miasteczko jest dosy¢ spokoj-
ne, kilka aut kotysze si¢ na drodze wzdluz
jeziora Flower, zwanej tez Main Street; kilku
starszych mieszkancow kieruje swe kroki do
kosciota. Nie trabia zadne syreny.

Skrecamy w dot drogi, podnieceni jak para
dzieciakow, ktore pierwszy raz ida do cyrku.
Kanu dobrze si¢ trzyma na dachu vana. W ra-
dosnym uniesieniu spostrzegamy kepy czarno-
okich rudbekii tuz przy drodze, a nieco dalej
krwawniki. Mijaja nas inne samochody z kanu
lub kajakami na dachach. Spiesza sig, kazdy
nad swoje jezioro: St. Regis, Tupper albo Blue
Mountain.

My kierujemy si¢ nad staw Polliwog, gdzie
Bob chce zbada¢ siedlisko zurawiny btotne;j.
Aby tam dotrze¢, bedziemy musieli przenosic¢
kanu z jednego akwenu do drugiego.

Wiostujemy przez spokojne wody, gtadkie
jak pole $wiezego $niegu. Jestesmy sami. Bob
wota, bym miat oko na ptactwo wodne, zwlasz-
cza nury. W zasiggu wzroku nie ma zadnego
ptaka, tylko kilka dryfujacych ktod. Z gtebi lasu
dochodzi nas krakanie wrony. Niczego nie za-
uwazyli$my podczas niesienia kanu migdzy sta-
wami, ani lisa, ani skunksa czy wiewiorki.
Widzielismy tylko kilka kwiatow rozkwitaja-
cych w cudnym stoncu sierpnia, tylko kilka
todyg trojliscia, pozbawionych kwiecia.

Co jaki$ czas przystajemy, zeby rzuci¢ okiem
na grzyby. Udajemy, ze zbieramy. Mozemy si¢
tylko domysla¢ nazw grzybow, mchu i narosli
na réznych pniach powalonych drzew, proch-
niejacych na $ciotce. Zgadzamy sig, ze bytby
to dobry temat badan na zime.

Gdy trzeci raz przenosimy kanu, w strong
Little Polliwog, spotykamy trzy kobiety i chtop-
ca doptywajacych wtasnie do brzegu. Pozdra-
wiamy je, kobiety twierdza, ze widziaty kilka
nuréw. Zaczynamy si¢ z Bobem ekscytowac.
Pytamy, czy przeptywaly przez zurawinowe
torfowisko. Krgca gtowa przeczaco w konster-
nacji, nie wiedzac najwidoczniej, ze co$ takie-
go istnieje.

Spuszczamy kanu na ciepta wodg i odbija-
my. Po lewej stronie, w odlegto$ci paru wio-
set, ciagnie si¢ torfowisko Boba. Przez godzing
wypatrujemy $ladu zurawin. Nie ma nic, ani
jednej jagodki dojrzewajacej w goracym teraz
stoncu. Nie zauwazamy tez ani jednego nura,
o ktorych kobiety mowity z taka emfaza.

Ostatni marsz z kanu do wéd Polliwog. Na
szczycie ozu rozdzielajacego Polliwog od Lit-
tle Polliwog ciagnie si¢ gorski szlak rowero-
wy. Przystajemy, zeby nawdychac si¢ upojnego
zapachu sosen i §wierkéw oraz wyczu¢ won
palonego drewna z obozowiska, ktorego nie
widzimy.

Z lasu wytania si¢ mtody cztowiek na rowe-
rze. Pedatuje z mozotem. Nasze komentarze
sa szorstkie, gorzkie, polityczne. Nie chcemy,
zeby kota rozjezdzaty te ozy.

— Skoro on moze wjecha¢ rowerem na ten
wal, to ja mogg zjes¢ batonik Oh Henry. Jego
rower zostawi $lad, ale ja zabiorg papierek ze
soba — powiedziatem.

Bob kiwa gtowa w aprobacie i zeslizgujemy
si¢ po stromym zboczu stawu. Bob zatrzymuje
sig i delikatnie spuszcza kanu na ptytka wodg.
Przyktada palec do ust, jakby chcial powie-
dzie¢: ,,Badz cicho”. Cos$ styszy, ale ja nic.

— Styszysz? — szepcze, ledwie styszalnie.

Tak, stysz¢ — zawodzenie, dzwigk, ktérym
— zdaniem naukowcéw — nury oznajmiaja
swoje potozenie. Przenika duszg, wpada w glab
istnienia. Gdyby$my byli nastrojeni, datoby si¢
ustysze¢ to zawodzenie z odleglosci mili, takie
jest intensywne.

Zastygamy w przeczuciu jakiego$ objawie-
nia. Pelni niepokoju, ale opanowani milczaca
determinacja, schodzimy na brzeg. Na szczg-
$cie nie potykam o korzen ani kamien, ale zaj-
muj¢ miejsce koto Boba, ktory nadstawia ucha.
Wstrzymuj¢ oddech. Przestaja nam bi¢ serca,
tylko w brzuchu mi burczy po stodkim bato-
niku.

— Jest tam — szepcze Bob tak cicho, ze le-
dwie rozpoznaj¢ jego stowa.

— Gdzie? — pytam.

Pokazuje palcem $rodek jeziora, po lewej
stronie. — Tam.

Wielka czarna cetka husta si¢ na wodzie.
Moze wytowit nasz zapach na wietrze. Zrywa
si¢ i cigzko bijac skrzydtami, $lizga si¢ po wo-
dzie kilkanascie jardow. Uktada skrzydta po
bokach, wydaje kolejne zawodzenie i sunie
dalej, stajac sig coraz mniejszy.

— Cicho — poucza Bob. — Stuchaj. Tam
jest drugi.

Styszymy zawodzenie — jeszcze nie tremo-
lo — drugiego nura. Nie mozemy go wypa-
trze¢, ale jego wotanie dochodzi nas z prawe;j.

6
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Powolutku spuszczamy kanu na wodg, wska-
kujemy do $rodka i odpychamy si¢ wiostem.
Prosto przed nami, po prawej stronie, niecate
pigédziesiat jardow, ptynie drugi nur, tym ra-
zem juz nie jest to czarna cgtka.

Ten pierwszy, by¢ moze samica, odptywa. Za
to ten drugi — uwazamy, Ze to samiec — zbliza
si¢ do kanu. Kierujemy si¢ na $rodek jeziora.
Samiec ptynie szybciej, prosto na nas. Spie-
szymy sig, wiosta wzbijaja fontanng wody.

Lagodny nurt jakby ciagnie kanu w strong
nura. Zywioly chca nas potaczy¢. Samiec jest
zaledwie dwadzie$cia stop dalej, pigtnascie, gdy
razem wyplywamy na srodek stawu. W nasza
strong nadciaga samica. Wydaje zawodzenia,
przyciaga nasza uwagg, unosi si¢ nad lustrem
wody, bada wzrokiem chlupoczaca wodg, osia-
da znowu i czeka na nasz ruch. Jeszcze raz za-
wodzi i bije skrzydtami, zeby $ciagnaé nasza
uwagg. Samiec jest coraz blizej. Bob wiostuje
od niechcenia, utrzymujac naturalny kurs na
zmarszczkach od lekkiego powiewu wiatru.

Zmarszczki — co$ sprawia, ze jezioro sig
wybrzusza. To mtode, mtody nur z tegorocz-
nego legu. Nurkuje wesoto, beztroski, nieustra-
szony. Wynurza si¢ szybko, znowu schodzi pod
wodg, a po chwili wylania sig, balansujac na
powierzchni.

Samiec podptywa do niego. Nie wydaje glo-
su. Zadnego tremolo, jodtowania czy pohuki-
wania, zadnego znaku zdlawionego strachu,
niebezpieczenstwa czy zagrozenia. Jego czer-
wone oko, surowe spojrzenie, skupia si¢ na
kanu, wszystkie jego zmysty nastawione na
kazdy nasz ruch, kazdy oddech. Jeste§my osiem
stop od niego.

W oddali ten drugi nur bije skrzydtami o wo-
de, chlapiac obficie, wywotujac wielkie wzbu-
rzenie i wydajac glto$ne zawodzenia, probujac
odciagna¢ nasza uwage od samca i mtodego.
Wzbija si¢ w powietrze, rozbryzgujac wodg.
Mtody musi by¢ w niebezpieczenstwie, wiel-
kim niebezpieczenstwie. A mimo to husta si¢
na wodzie, nurkuje, wynurza si¢, najwyrazniej
uradowany ta wycieczka na jezioro.

Od samca dzieli nas teraz moze szes$¢ stop.
Widzimy go z profilu. Jego krotkie spojrzenia
dotykaja nas do zywego. Jakby mowit: ,,Po-
znaj, kto ci przyjacielem”. My chyba nie jeste-
$my jego przyjaciotmi. Jesli tak, to odptyngli-
by$Smy od niego i zostawili t¢ ptasia rodzing

w spokoju, by poradzita sobie z mtodym po
swojemu, w zgodzie z natura. A my stworzyli-
$my rodzicom dodatkowe napigcie, przyspo-
rzyliSmy wigcej stresu niz ta rodzina powinna
znie$¢. Powiada sig, ze jesli nur znajdzie sig
w ekstremalnym zagrozeniu przez drapieznika
— amy, ludzie, jesteSmy drapieznikami — po-
tezny stres moze spowodowac rozlegly, $mier-
telny atak serca.

To my, ludzie, jestesmy powodem ich zanie-
pokojenia. Cho¢ dorosty samiec wydaje si¢
spokojny, panujacy nad sytuacja, rozluzniony
i nieustraszony, wiemy iz cierpi agonig, ktora
zna tylko kto$ przerazony.

— Bob, splywajmy stad. Lepiej bedzie, gdy
odplyniemy.

Zgadza si¢ i nie spieszac si¢, w samym srod-
ku pierwszego i zapewne ostatniego takiego
przezycia, zanurzamy wiosta w wodg, po czym
szybko odptywamy od nura.

Nie mieli§my aparatu fotograficznego. Tam-
tego dnia oddaliby$my prawa reke, nasze konta
bankowe, zeby mie¢ przy sobie aparat. Zreszta
i tak nic nie zdotatoby uchwyci¢ tej chwili:
czern skrzydta, biel kotnierzyka, pochylenie
glowy czy ustawienie do $wiatta.

Byli$my sami na tym stawie z jednym doro-
stym samcem, dorosta samica i mtodym. Mo-
glismy dotkna¢ samca wiostem, a moze nawet
reka, gdy jego zycie i zycie jego potomka
spocze¢to w naszej gestii, zalezne od naszej de-
cyzji, w tym krotkotrwatym przezyciu. Cieszg
sig, ze Bob jest fagodnym i odpowiedzialnym
cztowiekiem, ze podjat stanowcza decyzje od-
plynigcia od nura z mtodym, wiedzac, w jak
strasznym niebezpieczenstwie znalazly sig pta-
ki z naszego powodu.

Dlaczego nie odptynat, kiedy tak bardzo sig
zblizyliémy? Dlaczego nie zachgcitl miodego
do odfrunigcia. Przez cata drogg do domu za-
dawalismy sobie te pytania. Czy ten dorosty
nur byt chory? Nie bylo wida¢, by miat ztama-
ne skrzydto. Nie wiedzielismy tez sladow po
kuli ani rany od haczyka. Wydawat si¢ zdro-
wy. Jestesmy pewni, ze to chodzito o mtodego
nura, ktory znalazt si¢ w niebezpieczenstwie.
On tez wygladat na zdrowego, hustajac si¢ na
wodzie to w gore, to w dot.

Wigce co bylo nie tak? Dlaczego nie wydat
z siebie zadnego dzwigku, ani zawodzenia, ani
tremolo? Nie mieli$my pojgcia. Na niektore py-
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tania nie ma odpowiedzi. Dlaczego nury od
sze$¢dziesigciu miliondw lat sa na tej ziemi na
grzbiecie Z6twia? Dlaczego pomdgt on Nie-
bieskiej Kobiecie w jej spadaniu z irokeskiego
Swiata Duchéw? Dlaczego co roku gniazduje
w tym samym miejscu po powrocie z morz
potudniowych? Dlaczego co roku, po okresie
oddzielenia, przywoluje t¢ sama partnerke? Jak
udato im sig przetrwac¢ tyle milionow lat?

Oto tajemnica i magia natury, dar Stworcy,
Wielkiego Ducha.

Poniedzialek, miasteczko. Srodmiescie: skle-
py z pamiatkami, okna hotelowe, gabloty
na $cianach sklepu, reprodukcje w banku. Nury.
Nury w calym miescie: na pocztoéwkach, pla-
katach, koszulkach, podkoszulkach, na spin-
kach, na odlewach z gipsu, na krawatach,
r¢cznie malowanych kubkach do kawy, na pla-
stikowych talerzach, chinskich talerzykach, na
obrazach, torbach, w ksiazkach, ksiazkach
ijeszcze raz ksiazkach, w wierszach, esejach
— wszedzie tajemniczy, nieodgadniony nur.

Rzeczywiscie, jest w tym cos$ wyjatkowego,
ze urodzitem si¢ 1 wychowalem na poocy
stanu Nowy Jork, zwlaszcza u podndza gor
Adirondack. W nocy mozna ustysze¢ piesn sta-
rego kojota i tremolo nura o zmierzchu.

Ja roOwniez jestem uwazany za turystg, za
kogo$ bedacego tu tylko przejazdem. Nie uro-
dzitem sig¢ na ziemi niczyjej. Gory na potnocy
to moje rodzinne wody (ojczyzna), mimo ze
czutem przywiazanie do tych wzgorz i lasow,
terenow, od ktoérych wiele lat zytlem z dala.
Wrécitem do domu, zanim bylto za pdézno, by
zobaczy¢ czaple, zurawie, kaczki krzyzowki
i zimorodki, by ustysze¢ ptacz albo piesn nura
nie jako gos¢, ale jako kto$ majacy naturalne
pokrewienstwo, naturalng potrzebg bycia czg-
$cia tej potocy. To byl mdj lud, moja Niebie-
ska Kobieta, ktorej nur pomégt bezpiecznie
osiaé¢ na grzbiecie Zotwia. Mam prawo do
péinocy, do domu, do stuchania piesni wrony,
pomruku niedzwiedzia, do wiatru wsrdd bia-
tych sosen, do nura.

przet. Marek Maciotek

Na podstawie: Maurice Kenny, Backward to Forward.
Prose Pieces. White Pine Press, Fredonia 1997. Pu-
blikacja w , Tawacinie” za uprzejma zgoda autora.

Maurice Kenny

Molly

Gdybym umiata szkicowa¢ postaci
pokazatabym ci ojcéw Trzynastu
Ognisk
jak wielu moich przodkéw walczyto
o Diugi Dom
ognisko w $rodku i dwoje drzwi
ktérymi wszedle$ i przez ktoére
wynioste$ zapalong zagiew;
jak wyniostes madrosé
naszego wielkiego i madrego
Dawcy Pokoju
tak jak przyjates nasza kukurydze,
fapate$ pstragi z naszych rzek
Sciggales wlosy z naszych gtow.
Gdybys stuchat otwartymi uszami
a ja umiafa szkicowaé
te przyrzeczenia
na korze brzozy albo kamieniu,
zawsze by$ pamietat
gdzie wolnos¢ i wyzwolenie
pierwszy raz przyciagnely
twojq uwage.

Niech ptonie twdj ogiert
i pozw6l naszemu
jasnie¢ réwniez,

znak ducha.

Symbol przetrwania
nasze pola kukurydzy,
nasza biata sosna pokoju,
orzel bacznie lustrujacy
caly nieboskton.

A lud, ktéry nie pamieta:
deszcz padajgcy na kamieri.
ztomu Tekonwatonti / Molly Brant: Poems of War (1992)
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15 maja 1982

Zatoka Three Mile, stan Nowy Jork

Zawiodlem wiele razy, to moja najwigksza wada.

Whiesli czerwong trumne do zimowego grobowca
kiedy ja jezdzitem greyhoundem po Kalifornii.
Zadnych usprawiedliwieni.

Byt pigkny dzien, napisata ciocia Ruth.
Wiosna i bez. Mlecze. Blekitne niebo, pare chmurek,
rybacka t6dka w zatoce. Idealny.
Tam niewielu:
Mary, Ruth i Jennie, i Martin opierajacy sie
na nowej lasce. Mary powiedziata, ze kazat zrobi¢ tadny pomnik
i obnosit sie z samotnodcia, zalem
i skruchg za tyle lat upokorzen. Za p6zno. Nie wiem,
czy byt ksigdz. I tak by ci¢ nie wskrzesit
ani zlagodzit bélu, jaki czutas w srodku.

Wierzylem w sile $mierci.
Az umartas.
I przestatem.
Teraz wierze w echo,
w ziemie, ktéra cie obejmuje. Wierze w ptaka
ijego lot, cho¢ nie jestem pewien, jakiego, jastrzebia
czy mewy, jalowiec przy twoim grobie i jezioro
niezbyt odlegte, ktérego si¢ batas od dziecifistwa.
Na orzechu jest lato, a potem zniwa
i zima, ktora ci ziebita ramiona, zawsze.
Wierze w pory roku, a takze czas, jak sadze.
Miedzy kwileniem a rzezeniem jest tak niewiele...
od czasu do czasu $miech z jakiegos dowcipu
i wigcej bélu niz ludzkie serce moze znies¢;
rozczarowanie i potworny brak mitosci.
Nie podlicze rachunkéw.

Tesknie za toba.
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Przepraszam, ze zawiodlem. Nie méwie,
Ze juz wiecej tego nie zrobig, bo pewnie tak bedzie.

Teraz mozesz by¢ szczesliwa. Jeste$ tam, gdzie chciatas...

w Zatoce pod jalowcem, przy ojcu,

ktérego kochatas. Byt dobrym czlowiekiem, méwilas zawsze.
Moze to jedyny mezczyzna, ktéry byt mity.

Ale jestem stodki.
Nie chce by¢ taki. Umieranie to nie jest nieudany obiad.
Chce by¢ prawdziwy, szczery, bezstronny...
co jest trudne... otwarty. Chce sobie
przypomina¢ ciebie, kiedy jade greyhoundem w ciemnosci
albo zbieram jezyny, albo glaszcze kotke, pale ryz.
Nie jestem dobry w elegiach... nawet dla ciebie, matko,
kondolencje, kwiaty, telefony, méwienie
dziekuje... tak jak nie bylem dobry w catowaniu policzkéw
czy przychodzeniu na czas na kolacje. Ale ktamata$
mi wtedy... tak jak ktamata$ wszystkim swoim mezczyznom.
Moze teraz zndw mi sklamiesz, ze zawiodlem.

ztomu The Mama Poems (1984)

Nieudany sonet

To malo istotne, ze kochasz

mato przekonujace... bo dzieci

i tak nie moga poja¢ dlaczego

rzucifas jednego mezczyzne dla drugiego

MAURICE KENNY urodzit sig w 1929 Zmieniamy mitosci jak wilki zrzucajq
roku. Jest Mohawkiem i jednym z naj- zimowe futro na wiosne.
mocniejszych gtoséw XX—wiecznej Zmieniamy jedna twarz na druga

poezji indiariskiej w USA. . e tei bi >
Wydat ponad dwadziescia tomikow NI€ NAUCZYWSZY SI¢ €] pIETWSZe).

poezji, a takze opowiadania Rain and

Other Fictions(1990) i essje Backward Rozwdd to ostatecznosé, $ciana

to Forward. Prose Pieces (1997). pomiedzy zrozumienie sie.

Wielokrotnie goscit natamach , Tawa- Nie rozwigzuje niczego:

cinu” (m.in.nr 17, jesier 1991, ss. 26— czysty fartuch na brudnej sukni.

=31, nr 1{37], wiosna 1997, ss. 3-7).

wiersze przetozyt Marek Maciotek ztomu The Mama Poems (1984)
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Dariusz Pohl

Iktomi
— stwarca czy chochlik?

powiesci o Iktomi, czyli Pajaku lub Czto-
wieku—Pajaku, mozna znalez¢ w wigkszo-

$ci zbiorow legend indianskich, poczawszy od
Stephena R. Riggsa, przez Marie L. McLaugh-
lin po Alfonso Ortiza. Stanowia tez one ulu-
bione legendy indianistow, ktorzy czesto dzigki
nim poznaja i ucza si¢ ceni¢ indianskie poczu-
cie humoru. Opowiesci o Iktomi sa prawie
zawsze gwarancja dobrej zabawy, bowiem Pa-
jak to typowy przechera, probujacy oszukac
wszystkich dookota, cho¢ czgsto sam wpada-
jacy we wiasne sidta. Legendy o Iktomi bar-
dzo czg¢sto maja za temat seksualne przygody
Pajaka, traktujac je z typowa dla ludowej kul-
tury rubasznoscia, ktora jednoczesnie jest tak
nietypowa dla powsciagliwej w tej mierze kul-
tury lakockiej. Nadmiernie rozbudzony seksu-
alnie, samochwala, intrygant, a jednocze$nie
zatosny tchorz, ktorego przygody opowiedzia-
ne sg prawie zawsze w sposob wywolujacy sal-
wy $miechu — oto Iktomi. Kim tak naprawdg
jest i czemu zawdzigcza swa olbrzymia popu-
larno$¢, przekraczajaca granice rasowe 1 kultu-
rowe? Jaka rolg we wszechswiecie mitologicz-
nym zarezerwowali dla niego Lakoci? Wreszcie,
czy nasze postrzeganie Iktomi pokrywa sig z tu-
bylczym rozumieniem charakteru tej postaci?
Z punktu widzenia nauki biatego cztowieka,
mogliby$Smy powiedzie¢, ze Iktomi jest mi-
tyczna postacia, okreslana czgsto jako Oszust
— Trickster, Blazen lub Transformer. Postacie

Fragmenty referatu wygtoszonego podczas sesji ,In-
dianie i indianisci” w Panstwowym Muzeum Etno-
graficznym w Warszawie, w dniach 18-19 stycznia
2003 roku. Catos¢ ukaze sie niebawem w tomie
Odrebna rzeczywistos¢ zawierajgcym wszystkie re-
feraty z tej popularno—naukowej sesji poswigconej
pamieci Indiariskiej Babci Stefanii Antoniewicz.

o podobnym charakterze wystepuja dos¢ cze-
sto w mitologii Indian amerykanskich, zeby
wymieni¢ Starego Czlowieka Kojota, Kojota,
Kruka czy Wielkiego Zajaca. U pokrewnych
jezykowo Lakotom Omaha i Ponka wystgpuje
Ictinike, a u Towa, Missouri i Oto — Ictcinke.
Wszystkie te postacie wykazuja dziwne pomie-
szanie wad i zalet, z jednej strony bedac — w na-
szym odczuciu — postacia negatywna, by za
chwilg zamieni¢ si¢ w bohatera kulturowego.

Obok legend o réznych przygodach Paja-
ka, Lakoci dysponowali wiedza o Tktomi, ktora
przekazywano w innej postaci. Wedtug wie-
rzen lakockich Iktomi byt jedna z najstarszych
istot na ziemi, a w kazdym razie ,,jako pierw-
szy dojrzal na zachodzie i widzial, jak stwa-
rzane byly zwierzgta i jak dojrzewaty”. To on
wedtug Siuksow nadal nazwy wszystkiemu,
co istnieje, wptynat na ksztatt i barwe wszyst-
kich istot, on takze wymy$lit mowe, on wresz-
cie ustalit porzadek $wiata, okreslajac rodzaj
pozywienia dla wszystkich istot na ziemi, za
wyjatkiem ludzi. Wedtug wierzen Iktomi miat
rozmiary cztowieka, ale jego ciato przypomi-
nato zuka. Nogi i r¢ce miat owadzie, ale dto-
nie oraz stopy silne i ludzkie. Chodzit ubrany
w rzeczy z migkko garbowanej skory, noszac
czgsto narzutg ze skor szopdéw. W niektorych
przekazach pojawiaja si¢ informacje o zottym
kolorze Pajaka. Niemniej, wyglad zewngtrz-
ny Oszusta nie jest znowu az tak wazny, bo-
wiem Ikto potrafi przybra¢ dostownie kazdy
ksztalt. Przez niektorych Lakota zwany jest
Waunca (Mocker, Kpiarz?).

Moce, ktorymi dysponowat Iktomi, czylifon-
tonsni, byly niemate, ale Pajak wykorzystuje
je w sposob wlasciwy dla siebie. Oto w micie
,Uczta Tate” Iktomi najpierw prosi przybyte
na uczt¢ duchy, aby opowiedziaty o sobie i tym
samym zdradzily swoje stabe strony. Gdy na
prosbe Wohpe duchy nastgpnie moéwia, czego
najbardziej pragna i otrzymuja to od Okaga —
Potudniowego Wiatru, Iktomi zmienia dary
w taki sposob, ze w rzeczywistosci staja si¢ one
niewygodnym cigzarem albo staba strona ob-
darowanego. Widzimy zatem, ze Iktomi kieru-
je swoj psotny charakter przeciwko bogom czy
duchom, w taki sam sposab, jak robit to w przy-
padku zwierzat. Doktadnie w ten sam sposob
ma tez wplyw na ich rzeczywisty charakter.
Cho¢ zatem nie jest Stworca—Kreatorem w $ci-
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stym tego stowa znaczeniu, to przeciez odci-
ska na wszystkim, co istnieje, swoje wyrazne
pigtno, dzigki czemu mozemy powiedzieé, ze
przyszto nam zy¢ w $wiecie urzadzonym przez
Oszusta. Najbardziej przewrotna mysl kryje si¢
w zmianie darow dla Wakinyan — Ptakow
Grzmotu, istot bardzo poteznych i niezwykle
waznych w lakockim panteonie duchéw oraz
Taku Skanskan, ducha opiekuna ruchu, beda-
cego wedlug niektorych Siuksow najwazniej-
szym z Wakan Tanka. Fakt, ze Iktomi potrafi
wplyna¢ na charakter najpotezniejszych du-
chow jest bardzo znamienny, okazuje si¢ bo-
wiem, Ze jego moce s3 rowne im, a moze nawet
silniejsze od nich. Iktomi sprawia, ze Skanskan,
duch majacy opiekowac sig ziemia i jej miesz-
kancami oraz czyni¢ dobro, jest wiecznie $pia-
cy, nie moze zatem dobrze wykonywac swojej
pracy, a biorac pod uwage, ze Iktomi zostat
zestany na ziemi¢ i w wielu legendach podkre-
$la sig, ze potrafit si¢ szybko przemieszczac,
nie sposob oprze¢ si¢ wrazeniu, ze zmiana zo-
stata wprowadzona przez Pajaka ze wzgledu
na jego wlasne korzysci z niej ptynace.

Ze wzgledu na to, ze byl pierwsza istota, kto-
ra dojrzata na zachodzie, a takze dlatego, ze
dzigki swym mocom ostatecznie nadat ksztat-
ty i barwy zwierzgtom, ptakom i innym istotom,
zwracaly si¢ one do niego, uzywajac zwrotu
— ,.starszy bracie”, co w kulturze opartej na
pokrewienstwie nie jest faktem pozbawionym
znaczenia. Zadaniem starszego brata jest opie-
ka nad mlodszym rodzenstwem, za co z jego
strony oczekuje szacunku i postuszenstwa.
U Lakotoéw glos starszych braci miat decydu-
jace znaczenie przy wyborze meza dla siostry.
Siuksowie zyli w spoleczenstwie — rodzinie,
gdzie matzenstwo, stosunkowo tatwe do zawar-
cia, ale tez i nietrwale, nie posiadato takiego
znaczenia jak wigzy krwi, podkreslane uzywa-
niem termindw pokrewienstwa. Stosowanie
zatem przez zwierzgta zwrotu ,,starszy bracie”
z jednej strony wyraza szacunek i poshuch wo-
bec Iktomi, jest tez jednoczesnie z drugiej stro-
ny wyrazeniem nadziei, ze Iktomi podejmie
swoje zobowiazania wynikajace ze starszen-
stwa 1 pokrewienstwa. Tymczasem Iktomi ze-
stany na ziemig, robi sobie zarty ze zwierzat,
czesto w drodze takich psikuséw ustanawiajac
istniejacy obecnie porzadek rzeczy. Z legend
nie wynika jednak, jakoby Iktomi posiadat jaki$

szerszy plan, jego dziatania sa chaotyczne, po-
dyktowane chwila, w swych postgpkach raczej
bawi si¢ kosztem innych posiadana moca, wy-
kazujac tym samym mentalno$¢ niedojrzatego
dziecka, anizeli §wiadomego swych zobowia-
zan starszego krewnego. Rozgladajac sig po
$wiecie i oceniajac stosunki, ktore na nim pa-
nuja, tatwo zrozumieé¢ lakockie przekonanie,
ze Taku Skanskan, duch majacy czyni¢ dobro
na ziemi, jest wiecznie $piacy, a gtbwne prawa
i porzadek na tym §wiecie ustanowit Oszust.

Zarty robione zwierzetom nie sprawiaty jed-
nak Pajakowi przyjemnosci, bowiem bawil go
nie tyle sam zart, co raczej bol i smutek, ktory
im sprawiat. Zwierzgta, jako istoty pozbawio-
ne $wiadomosci, nie odczuwaty wstydu, Iktomi
zatem pomyslat o wyprowadzeniu na ziemig
ludzi, ktorzy wowcezas zyli w ciemnosciach pod
ziemia. Caly pomyst, rzecz jasna, oparty byt
na podstepie, ktory sig¢ powiddt — czgs¢ ludzi
udato si¢ przy pomocy Anog Ite irdéznych
ktamstw sprowadzi¢ na ziemig. Gdy ich powrdt
do dawnej ojczyzny byt juz niemozliwy, Ikto-
mi przestat udawac opiekuna ludzi, rozproszyt
ich, a potem drwit sobie z ich bezradnosci, prze-
razenia i zagubienia.

Wedlug mnie opowie$¢ o pierwszych lu-
dziach mozna zrozumie¢ alegorycznie — wy-
prowadzenie istot ludzkich z podziemnych
pieczar na roz$wietlong ziemig jest w istocie
opowiescia o obudzeniu §wiadomosci, wyjsciu
z ignorancji, zamianie zwierzgcej nie$wia-
domos$ci w $wiadoma swego istnienia istotg
ludzka. Przy zastosowaniu takiego klucza, le-
genda nabiera zupelie innego znaczenia, za$
taka interpretacja ma swoje umocowanie w in-
formacji, ze to Iktomi byt tworca mowy (ma-
jaca fundamentalne znaczenie dla rozwoju
ludzkosci) oraz podstawowych zasad spotecz-
nych i kultury. Dar, ktory przekazat Iktomi lu-
dziom nie jest jednak prawdziwym darem, cena,
jaka pierwsi ludzie ptaca za niego, jest nie-
wspoOtmierna. Sam Iktomi budzi w ludziach
swiadomos$¢ z bardzo egoistycznego powodu,
nawet nie z powodu samotnosci, co jeszcze
mozna by zrozumie¢, on po prostu potrzebuje
istot, ktore beda stanowi¢ wdzigczny cel jego
zartow, psikuséw i pozwola mu zaspokajac inne
egoistyczne potrzeby.

Rowniez fakt, ze Iktomi ponadawatl nazwy
wszystkiemu, co istnieje, nie jest pozbawiony
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glebszego znaczenia. Dla ludzi sprawa drugo-
rz¢dnej wagi jest to, Ze cos istnieje obiektywnie.
Z otchtani nicoéci wydobywamy rzecz nadajac
jej miano, nawet jesli bedzie ono tak abstrak-
cyjne, jak na przyktad gwiazda XP 234. Od tej
pory owa gwiazda przestaje by¢ tylko jakims
okruchem materii, ale staje si¢ czym$ bardzo
konkretnym i prawie namacalnym.

Tak wigc nie sposob powiedzie¢, ze Iktomi
nie jest stworca. Cho¢ nie jest Kreatorem, ta-
kim jak Bog w tradycji judeochrzescijanskiej,
to przeciez tworzac porzadek $wiata, nadajac
nazwy wszystkiemu, co jest, zmieniajac duchy
izwierzeta, wynajdujac mowe oraz tworzac pod-
stawy kultury — z calgq pewnoscia jest tworca
$wiata, w ktdrym przyszto nam zy¢.

W tym miejscu nalezy natychmiast doda¢, ze
paradoksalnie tworca podstaw kultury i zasad
spotecznych pokazywany jest w legendach jako
istota, ktora celowo je tamie. Istnieje takze gru-
pa legend, w ktorych Iktomi pomimo swojego
egoizmu bierze ludzi w obrong. Tego paradoksu
przez dtugi czas nie potrafilem sobie inaczej wy-
thumaczy¢, jak tylko niespdjnoscia, charaktery-
styczna dla wielu kultur opartych na ustnej
tradycji, badz tez bogactwem osobowosci Paja-
ka. Dla przyktadu mozna poda¢ legendg, w kto-
rej Iktomi pozoruje wlasng $mier¢ i pdzniej
przybywa do swojego obozu pod inng postacia,
aby poslubi¢ swoja rodzong corke. Innym ra-
zem podstgpem wywabia te$ciowa na wspolna
wyprawg, tylko po to, aby zaciagna¢ ja do t6zka.
Sankcje dotyczace kazirodztwa sa bardzo silne
w wielu kulturach, lakocka nie jest tu zadnym
wyjatkiem. Dodatkowo wsrod Siuksow istniato
bardzo silne tabu unikania, nie pozwalajace nie
tylko na Zadne kontakty, ale nawet na chocby
zdawkowa rozmoweg pomigdzy zigciem a te-
$ciowa. Tak naprawdg nie mamy tu do czynie-
nia z zadnym konfliktem, bowiem Iktomi, bgdac
tworca zasad spotecznych, nie stworzytich z sza-
cunku dla samego porzadku. Pajak ustanowit
normy spoleczne, aby ludzie wyszli ze stanu
zwierzgcego, a on sam miat istoty, ktorym mogt-
by robi¢ dowcipy. Pojawienie sig takich zasad,
ktérym podlegali ludzie, nie oznaczato, ze Ikto-
mi bedzie ograniczatl swoje egoistyczne zadze
i si¢ samoograniczat. Praktycznie wszystko, co
ustanowil, zmienit albo wymyslit Iktomi, uczy-
nione jest tylko i wyltacznie z troski o wlasne
potrzeby. W taki wlasnie sposob Iktomi wyko-

rzystuje fakt, Ze jest starszym bratem dla wszyst-
kich istot, ale jak juz wspomnialem, korzysta
tylko z praw wynikajacych z tego, uchylajac si¢
przed obowiazkami. Doktadnie to samo dzieje
si¢ w przypadku kultury i wynikajacych z jej ist-
nienia norm spotecznych. Wreszcie, na tej sa-
mej zasadzie Iktomi traktuje mowg — w wielu
legendach Iktomi wciaga swoich rozmowcow
w stowna przepychanke, ktora najczgsciej kon-
czy si¢ wygrang Iktomi.

lktomi i francuski handlarz

Zyt kiedys$ biaty cztowiek, ktéry byt tak dobrym han-
dlarzem, ze nikt nie byt od niego lepszy. Tak w kazdym
razie méwiono, az pewnego dnia jeden cztowiek rzekt
do wasicu:

— Jest kto$, kto moze cig przechytrzy¢ zawsze
i wszedzie.

— To jest niemozliwe — powiedziat wasicu— pro-
wadze placowke handlowa od wielu lat i oszukatem tu
wszystkich Indian dookota.

— Nawet jesli to prawda, to Iktomi przechytrzy cie
we wszystkim.

— SprawdZmy co potrafi. Gdzie jest ten Iktomi?

— 0 tam! To ten zabawnie wygladajacy facet.

— Dobra, sprawdzg go.

Handlarz wasicu podszedt do Iktomi.

— Hej, zobaczymy, jak mnie okpiwasz.

— Przykro mi — rzekt Iktomi — chciatbym ci
pomac, ale nic nie zrobie bez mego leku chytro$ci
(cheating medicine).

— Lek chytrosci, tak. No c6z, jedZ po niego.

— Mieszkam daleko stad i jestem pieszo. Moze po-
zyczytby$ mi swego raczego konia?

— (62, mozesz go pozyczyé! JedZ szybko do domu
i przywiez swoj lek.

— Dobrze przyjacielu, ale kiepski ze mnie jeZdziec.
Twoj kori boi sig mnie, a ja boje sig jego. Pozycz mi
swoje rzeczy, wtedy kon bedzie my$lat, ze ja to ty.

— W porzadku. Oto moje rzeczy, teraz mozesz na
nim jechac. Przywiez ten swoj lek. Na pewno cie po-
konam!

Iktomi odjechat wiec na szybkim koniu wasicui w je-
go ubraniu, a wasicu stat tam na wietrze z gotg dupa.

Mowa wymys$lona przez lktomi i uzywana
przez niego stuzy do oszukiwania, z drugiej zas
strony nawet uzywana przez zwyktych ludzi
bardzo czgsto jedynie zaciemnia obraz §wiata
i ma si¢ nijak do zmystéw zwierzgcych, ktore
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w procesie ucztowieczania utraciliSmy. Tutaj
dochodzimy do kolejnego, moim zdaniem cie-
kawego zagadnienia — w kregu kultury jude-
ochrzescijanskiej jesteSmy przyzwyczajeni do
mysli, ze ludzie zostali stworzeni na podobien-
stwo Boga, a ziemia dana nam w posiadanie.
Stad bycie cztowiekiem to nic ztego, wregcz
przeciwnie — ,,cztowiek to brzmi dumnie”.
Odnoszg wrazenie, ze kultury euroamerykanska
oraz tubylczoamerykanska w tym wzgledzie
rozmijaja si¢ calkowicie. Indianie, niezaleznie
od réznic plemiennych, uznawali sig za row-
nych zwierz¢tom w swym oddaleniu od Stwor-
cy, ale aby dobrze zrozumieé rdznicg dzielaca
poglady Indian od ludzi zafascynowanych nimi,
w ich odczuciu to nie zwierzeta sq rowne lu-
dziom, a raczej ludzie rowni sa zwierz¢tom.
Ponownie powraca w tym miejscu poruszona
weczesniej kwestia pokrewienstwa — poniewaz
zwierzgta pojawily si¢ na ziemi przed ludzmi,
to one sa naszym starszym rodzenstwem, a za-
tem w kregu krewniaczym to one tak napraw-
de zajmuja bardziej eksponowane miejsce.
Ludzie ceniac umiejetnosci posiadane przez
zwierzgta, prosili o dary przekazywane w wi-
zjach i to zwierz¢ta miaty co$, co mozna bylto
przekaza¢ ludziom, a nie na odwrét. Oto cena,
jaka ludzie ptaca za dar Iktomi — kultura, kt6-
ra wystawia nas na kaprysy Pajaka, jednocze-
$nie pozbawia nas posiadanych u zarania
dziejow umiejgtnosci. Na cate szczgscie, zwie-
rzgta poczuwaja si¢ do opieki nad ludzmi, za-
chowuja si¢ jak prawdziwi krewni i udzielaja
nam daréw — bizon dzieli si¢ swoim ciatem,
jastrzab przekazuje swoja szybkos¢, lis chytrosé
itd. Jeszcze raz chcialbym jednak podkreslic,
dar Iktomi wcale nie jest prawdziwym darem.

Wspolczesny biaty $wiat nie mogt pominaé
postaci Pajaka. W takich zyjemy czasach, ze
co chwila probujemy co$ odbrazawiaé, a patos
i odwotywanie si¢ do warto$ci wywoluje u nas
odruch odrzucenia. Nasz $wiat lubi anty—bo-
hater6éw, a cyniczny, egoistyczny i rozrywko-
wy Iktomi jest wybitnym anty—bohaterem. Oto
prawdziwy luzak, kto$§ prawdziwie cool. Jed-
nakze jego odbior w kulturze zachodniej, nie
zwracajacej wigkszej uwagi na prawdziwy kon-
tekst kulturowy, z ktérego wyrwano Oszusta,
jest karykaturalny, Iktomi staje si¢ papierowa
postacia z indianskiego komiksu. Zyjac w §wie-
cie uludy, migoczacych ekranow telewizyj-

nych, przekazujacych nam olbrzymie ilo$ci nie-
prawdziwych i nieposiadajacych zadnego
wplywu na nasze zycie opowiesci, tak tez wia-
$nie traktujemy legendy o Oszuscie. Tymcza-
sem zrédlo popularnosci opowiesci o Iktomi
wérod Indian ma inny charakter — Iktomi trak-
towany jest jak prawdziwe, realne zagrozenie.
Dzigki swej umieje¢tnosci zmiany ksztattu
Iktomi mogt oszuka¢ dostownie kazdego. Czy-
tajac legendy o oszustwach Iktomi, niejedno-
krotnie zadawalem sobie takie pytanie — jezeli
jako obserwator z zewnatrz widzg bardzo wy-
raznie, ze Pajak probuje kogos oszukaé, jak to
si¢ dzieje, ze ludzie z legendy tego nie dostrze-
gaja, cho¢ wezedniej w tym samym micie byli
ostrzegani przed Iktomi? Odpowiedz jest jed-
na — jako czytelnik (a oryginalnie jako stu-
chacz) legendy wiem, ze mit moéwi o Oszuscie,
bowiem powiedzial mi to narrator, ludzie z mitu
dali si¢ zwie$¢ zewngtrznym pozorom.

Ofiarami Oszusta padaja pozornie ludzie doj-
rzali, ale ktorych osobowos¢ zatrzymata si¢ na
poziomie dziecka. Legendy o Oszuscie dostar-
czaly rozrywki, ale to raczej nie postac¢ Iktomi
wzbudzata $§miech, a niedojrzali, naiwni ludzie,
ktorzy dali mu si¢ ztapaé w putapke. Dodatko-
wo jego ofiarami byli ludzie réwnie jak on sam
niepewni swego miejsca na ziemi. Poniewaz
Iktomi stanowit realne zagrozenie, ludzie pro-
bowali si¢ przed nim broni¢. Prawdziwym para-
doksem jest to, ze — zgodnie z legendami —
skuteczna bronia w walce z nim byto poszano-
wanie zasad, ktore on sam stworzyl, aby zdo-
by¢ obiekt swych kpin. Cztowiek dojrzaty —
wicahca, $wiadomy swoich obowiazkow i miej-
sca na ziemi, pewien swej wartosci, tak napraw-
de nie miat si¢ czego obawiac. Jezeli stawat si¢
celem Ikto, to majac czyste zamiary, mogt po-
stuzy¢ si¢ inna jeszcze bronia— w $wiecie urza-
dzonym przez Oszusta, mozna byto pokonaé go
przy pomocy zrgcznego oszustwa.

Jeszcze inng forma walki z Ikto byto opo-
wiadanie mitow o nim. Takze i w tym miejscu
tkwi pewien paradoks — sadzg, ze $wiadomos¢,
iz jest bohaterem tak wielu legend, mile tech-
tata ego Iktomi i zaspokajata jego pro6znos¢, ale
jednoczesnie kazda taka opowies¢ byta putap-
ka, w ktora tapali go sprytni ludzie — z jednej
bowiem strony legenda rozbudzata czujnos¢ shu-
chaczy, z drugiej — wytracata Oszustowi bron
z r¢ki, bowiem raz dokonane oszustwo, ktore
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zdemaskowano w legendzie, nie dawalo si¢ juz
powtorzy¢. Nie wszystkie zreszta legendy mu-
sialy opowiada¢ o prawdziwych wydarzeniach,
niemniej zagrozenia, ktére wynikaty z hipote-
tycznych przygod Iktomi byty juz z cata pew-
noscig realne. Na fakt, ze Tktomi traktowany
byt jak realne zagrozenie wskazuja tez modli-
twy kierowane w czasach historycznych do
Stonca, aby trzymato Ikto oraz Anog Ite daleko
od obozu podczas odprawiania obrzgddw, zwy-
czaj takiego stawiania tipi w kregu, by do $rod-
ka nie mogt sig niespostrzezenie dostac Iktomi;
zZwyczaj uwazego obserwowania kazdego ob-
cego, by si¢ przekonaé, czy nie jest to Oszust.

Jednak pomimo tych $rodkéw ostroznoscei,
Iktomi i tak regularnie pojawiat si¢ w$rdd ludzi.
Przez jaki$ czas zyt wérdd nich, tak dhugo, jak
bylo to wygodne dla niego, lub dopdki nie zo-
stat rozpoznany. Wiele legend o Oszuscie w swej
oryginalnej formie zaczyna si¢ od stow — ,,I o-
to znow lktomi wedrowat z workiem piesni przez
réwniny”’, co sugeruje, ze prawdopodobnie zo-
stal wypedzony z poprzedniej wioski. Nawet gdy
legenda konczy sig $miercig Oszusta, to i tak
jeszcze niewiele to znaczy, bowiem opowies¢
najczesciej konczono stowami — ,,a dokad da-
lej powgdrowat Iktomi, kt6z moze odgadnac?”.
Wedréwka Oszusta przez skupiska ludzi nigdy
nie dobiegnie konca — dopoki w kazdej spo-
tecznosci beda ludzie przyjmujacy na siebie rolg,
ktorej symbolem jest Tatanka (Bizon), a zatem
rolg cztowieka dojrzatego, $miatego, zdolnego
do poswigcen dla innych, pamigtajacego o swych
zobowiazaniach, dbajacego o wartosci i zasady,
dopoty istnie¢ beda ludzie, ktorych postgpowa-
nie bedzie przyciaga¢ Oszusta. Przyktadem jak
aktualne pozostaja poruszane przez legendy
tematy jest stara dakocka opowies¢ o Tktomi
i dwoch kobietach napotkanych przez niego
w lesie. Oszust natknat si¢ na niewielkie rodzin-
ne obozowisko w lesie, w ktérym przebywaty
dwie kobiety z dwojgiem swych matych dzie-
ci. Iktomi opowiedziat kobietom, ze w lesie zna-
lazt krzaki z olbrzymimi jagodami. Kobiety
pobiegly po nie, pozostawiajac dzieci pod
opieka nieznajomego. Ten dzieci udusit, odciat
glowki, reszte pociat i ugotowal w zupie, ktora
poczestowal niepodejrzewajace niczego kobie-
ty po ich powrocie z lasu. Dopiero potem po-
kazat im skrwawione gtowki ich dzieci. Cho¢
dla nas to horror, a nie komedia, wcale nie je-

stem pewny, czy Lakoci nie zasmiewali si¢
z glupoty i naiwnosci tych dwoch kobiet. Albert
White Hat uzyt tej legendy przy opowiadaniu
0 wspodtczesnie zyjacych mlodych lakockich
matkach, ktore uczynily ze swych dzieci zro-
dlo utrzymania i metaforycznie pozeraja je.

Czyz zreszta my wszyscy nie balansujemy
w swoim zyciu pomigdzy tymi dwoma ekstre-
mami, ktére mozna okresli¢ jako Tatanka i Ik-
tomi, wyznaczajace w moim mniemaniu takze
dwa bieguny lakockiej osobowosci, tej poza-
danej i tej, ktorej wszyscy sig obawiali, bowiem
W swoim egocentrycznym zapatrzeniu stano-
wito zagrozenie dla istnienia kregu? Iktomi to
nie chochlik, nie btazen czy wesotek, Iktomi
to antyteza wszelkich lakockich wartosci, zto-
$liwy duch $miejacy sig z wszystkiego, co nie
jest takie jak on, ale tez niedoceniajacy i bezli-
tosnie drwiacy z istot rownie jak on zapatrzo-
nych w siebie.

Na zakonczenie cheiatbym przytoczy¢ opo-
wies¢, ilustrujaca, ze Iktomi byt takze heyokq.

Sztuczka narratora

Dawno temu, w pewien zimowy wieczor Indianie sie-
dzieli w tipi i prdbowali naktonic¢ kogo$ do opowiedze-
nia legendy. Wszyscy jednak po kolei odmawiali,
mowiac: ,,Dlaczego ja? On jest w tym lepszy”. Trwato
to jaki$ czas, a w p6tmroku tipi siedziat pod $ciang
heyoka, ktérego nikt nie zaprosit do opowiedzenia le-
gendy i ktéry poczut sie tym dotknigty.

Po chwili zastanowienia, nagle si¢ odezwat:

— Stuchajcie mnie, przyjaciele. Poniewaz nie ma
ws$rdd was chetnych, to ja opowiem legende.

Tak wielka mieli che¢ ustyszenia opowiesci, ze uci-
chli i patrzac na niego uwaznie, nastawili uszu. On za$
wyszedt bardziej do $rodka tipi i zaczat:

— | zdarzyto sie, ze lkto szedt w jakim$ kierunku,
niosac na plecach worek z pie$niami.

Wszyscy stuchacze zgodnym chérem udzielili mu
zwyczajowej odpowiedzi: ,Han, han (tak, tak)”, on za$
ciggnat dalej:

— | oto nagle ujrzat biate wilcze géwno i zmart —
co powiedziawszy, z bardzo powazng ming zajat swe
poprzednie migjsce.

— A niech to — krzykneli stuchacze — a my sadzi-
lismy, ze on nam co$ opowie. &

DARIUSZ POHL jest znawca kultury i duchowosci Siuk-
s6w. Mieszka w Poznaniu.
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Bruce E. Johansen

Fundusze
Indywidualnych Indian

Batagan z Funduszami Powierniczymi:
gdzie sie podziaty pienigdze?

atagan z Funduszami Indywidualnych In-

dian stat sig polityczna i prawna legenda
osiem lat temu, wraz ze zlozeniem w sadzie
federalnym pozwu zbiorowego w sprawie
Cobell przeciwko Norton. Ztozona w imieniu
500 tysigcy poszkodowanych sprawa stata si¢
najwigkszym pozwem zbiorowym ztozonym
kiedykolwiek przeciwko rzadowi Stanow Zjed-
noczonych. Z angazem dla ponad stu prawni-
koéw, wpisanych na listy ptac Departamentow
Spraw Wewngtrznych i Skarbu, sprawa Cobell
przeciwko Norton (od nazwisk Elouise Co-
bell, gtownej powodki, i Gale Norton, oskar-
zonej pani sekretarz spraw wewngtrznych)
przyciagne¢la najwigksza liczbg talentow praw-
niczych w historii USA.

O jakie pieniadze chodzi? Kiedy w 1997 roku
po raz pierwszy pisatem' o tej sprawie, po-
wszechnie mowito si¢ o 2-3 miliardach dola-
réw. Pod koniec 2002 roku gltowny oskarzyciel
Dennis Gingold ocenit kwotg na ,,znacznie
powyzej 10 miliardow dolarow’?. Raport przy-
gotowany dla Departamentu Spraw Wewngtrz-
nych sugerowatl, ze pelne zobowiazania rzadu
federalnego moga sigga¢ 40 miliardéw dola-
réw. Dodajcie jeszcze parg milionow, a otrzy-
macie roczny rachunek Wuja Sama za wojng
w Iraku.

! Bruce E. Johansen, The BIA as Banker: ,, Trust” is Hard
When Billions Disappear. ,Native Americas” vol. 14, nr 1
(wiosna 1997), ss. 14-23.
> Michael J. Kennedy, Truth and Consequences on the Re-
servation. ,,Los Angeles Times Sunday Magazine”, 7 lip-
ca 2002, [LATimes.com].

21 grudnia 1999 roku s¢dzia Royce C. Lam-
berth, ktory przewodniczy sprawie przed Fe-
deralnym Sadem Okrggowym w Waszyngtonie,
wydat swoja pierwsza opinig (sprawa podzielo-
na jest na dwie fazy). Liczaca 126 stron opinia
stwierdzata, Ze rzad powaznie naruszy! swoje
zobowiazania powiernicze wzgledem tubyl-
czych Amerykandow. Batagan z Funduszami
Indywidualnych Indian nazwat ,,najbardziej
skandalicznym przykladem ztej dziatalnosci
rzadu federalnego”. O ile sprawa Cobell prze-
ciwko Norton ma niewatpliwie ogromne zna-
czenie, to powyzsze okreslenie przecenia jej
historyczna rolg. By¢ moze jest to najbardziej
skandaliczny przyktad niewlasciwego zarza-
dzania przez rzad federalny finansami w rozli-
czeniach powierniczych — co przez ponad dwa
stulecia wyrzadzito tubylczym Amerykanom
wigksza krzywdg niz tylko stratg wielu miliar-
dow dolarow.

Sedzia Lamberth nakazal p6zniej rzadowi
sktadanie kwartalnych raportow opisujacych
szczegbdtowo jego starania w zakresie rozlicze-
nia si¢ z funduszy. Sedzia nakazal takze De-
partamentom Spraw Wewngtrznych i Skarbu
przeprowadzenie auditu [niezaleznej kontroli
finansowej — przyp. ttum.] systemu funduszy
powierniczych Funduszy Indywidualnych In-
dian siggajacego jego poczatkéw w 1887 roku.
Obecna niechg¢ Administracji Busha do wy-
petniania nakazéw Lambertha tworzy linig
obrony w potyczce stanowiacej czg$¢ bitwy,
ktéra moze potrwac nawet dziesiatki lat.

Sedzia Lamberth, ktory pochodzi z nomina-
¢ji republikanéw 1 jest Teksanczykiem, z za-
mitowaniem do wyszukanych butéw i duzych
samochodow, nie sprawial, na pierwszy rzut
oka, wrazenia osoby, ktora zaj¢taby si¢ powaz-
nie zbiorowym pozwem tubylczych Ameryka-
now. Posiadat jednak dobra znajomos¢ polityki
biurokratéw oraz umiejgtnos¢ czytania i ogar-
niania duzych ilosci informacji. Podobnie jak
niegdy$ prowadzacy proces o prawa Indian do
potowu ryb sedzia George Hugo Boldt" (takze
nominowany przez republikandw), Lamberth
posiada poczucie sprawiedliwosci, niezalezne
od grupy trzymajacej wladzg. Innymi stowy
(takze podobnie jak Boldt), jest pracowity i bez-
lito$nie uczciwy.

* Wigceej zob. Wojny rybackie — 30 lat po zwyciestwie,
nas. 46 — przyp. red.
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Edukacja indianiskiej ksiegowej

Przez minione osiem lat w sprawie Fundu-
szy Indywidualnych Indian zebrano dowo-
dy czegos, co musi by¢ najbardziej niestaranna
na $wiecie ksiggowoscia bankowa. Nawet Elo-
uise Cobell, ktora zainicjowata pozew, byta pod
wrazeniem n¢dznego stanu ,,systemu” — jesli
mozna go tak nazwa¢ — bankowego BIA (Biu-
ra do Spraw Indian). Cobell, cztonkini plemie-
nia Blackfeet, z zawodu bankowiec, zlozyta
pozew w roku 1996. Pochodzaca z Browning
w Montanie Cobell zatozyla (i wciaz wspot-
prowadzi) pierwszy tubylczoamerykanski bank
w Stanach Zjednoczonych. Od 1970 do 1983
roku byta takze skarbnikiem Blackfeet.

Edukacja Cobell w zakresie bankowos$ci
w stylu BIA rozpoczela sig od szczegbétowego
zbadania rachunkéw powierniczych Indian
Blackfeet. Kiedy odkryta szereg problematycz-
nych transakeji, zaczgla zadawac¢ pytania. Jej
pierwsze watpliwosci zostaly odrzucone przez
BIA. ,,Powiedzieli: «Och, nie wie pani, jak czy-
tac te raporty» — wspomina Cobell. — Sadzg,
ze chcieli wprawi¢ mnie w zaklopotanie, ale
zrobili co$ przeciwnego — rozwscieczyli mnie™.

Wigksza czgs$¢ zycia Cobell spedzita w mia-
steczku Browning w Montanie i jego okolicach.
Byta jednym z o$miorga dzieci wychowanych
w domu bez elektrycznosci i biezacej wody.
Gltowne formy rozrywki byty w starym stylu:
gawedy, czasem mowiace o Masakrze Bakera,
podczas ktorej zotnierze zabili ponad dwustu
Indian Blackfeet, gtownie kobiety i dzieci, zta-
pane w putapke koto Marias River. Czasami
styszata tez opowiesci swoich rodzicow i ich
sasiadow o niewielkich rzadowych czekach,
ktore nijak miaty si¢ do rzeczywistosci.

Dzi$ wigkszo$¢ czasu Cobell spgdza na ucze-
niu Blackfeetow i innych tubylcow najlepszych
sposobdw na zatozenie wlasnego biznesu. Po-
maga tez w codziennej pracy na ranczu, ktore
prowadzi ze swoim mg¢zem Alvinem. Gdy jako
dwudziestolatka wyjechata na pewien czas z re-
zerwatu (obecnie zbliza si¢ do pigédziesiatki),

* Brian Awehali, Fighting Long Odds: Government Conti-
nues to Shred, Evade, Obstruct, Lie, and Conspire in In-
dian Trust Case. ,,LiP Magazine”, 15 grudnia 2003, [www.
lipmagazine.org].

poznata w Seattle Alvina, ktory takze pochodzi
z plemienia Blackfeet. On towit ryby u brze-
gow Alaski, a ona byla ksiggowa w stacji tele-
wizyjnej w Seattle.

W wieku 30 lat Cobell powrdcita z Alvinem
do Browning, by zy¢ na rodzinnym ranczu.
Zaoferowano jej takze pracg jako ksiggowe;j
rzadu plemiennego. W owym czasie w Brow-
ning praktycznie nie bylo zadnych indianskich
firm; zima (ktéra moze trwa¢ do maja), gdy
ustawaly prace budowlane, bezrobocie prze-
kraczato 70%. System ksiggowy Blackfeet
znalazla ,,w totalnym chaosie”. Na niektorych
rachunkach powierniczych naliczano ujemne
odsetki. Czeki wystawiane byly bez jej wie-
dzy, chociaz to ona miata by¢ jedyna osoba
upowazniong do ich podpisywania. W 1987
roku Cobell zatozyta pierwszy stanowiacy wia-
snos¢ tubylcza bank w USA, gtdéwnie po to, by
pomagaé w finansowaniu lokalnych przedsig-
wzig¢ biznesowych. W ciagu kilku lat mogla
wskaza¢ na szereg firm, ktore wspomogta fi-
nansowo: restauracja ,,Glacier”, wypozyczal-
nia ,,Browning Video”, sklep ,,Dollar Store”.

Na wiele lat przed ztozeniem pozwu zbioro-
wego Cobell zadawata pytania o system finan-
sowy. Gdy zaczgla si¢ zaglgbia¢ w ogolno-
krajowy system powierniczy w Waszyngtonie,
przedstawiono ja Gingoldowi, obecnie glow-
nemu oskarzycielowi w sprawie, ktory tak opi-
sat w,,Los Angeles Times” pierwsze spotkanie:
,»Z mojego doswiadczenia wynikato, ze ame-
rykanscy Indianie nie znaja bankowosci. Spo-
dziewatem sig raczej grupy ludzi w turbanach”.
Gingold przyznat, ze musiat si¢ wiele nauczy¢
o tym, jak rzad odseparowat tubylczych Ame-
rykanéw od ich wiasnych zasobow powierni-
czych.

Cobell nie zdecydowata si¢ na pozew od
razu, lecz dopiero po kilkakrotnych odmowach
rzadu, ktore wskazywaty na niech¢¢ do powaz-
nego zajecia sig problemem rachunkoéw powier-
niczych. Zdawala sobie sprawg, ze dziatania
prawne na duza skalg sa ogromnie kosztowne.
Lata jej dziatalnosci i dos§wiadczenie jako ksig-
gowej Blackfeetow sugerowaty jednak pewne
zrédta poparcia. Skontaktowata si¢ z Fundacja
Arthura Bremera z St. Paul w Minnesocie i do-
stata grant wysokosci 75 tysigcy dolarow oraz
600 tysigcy dolarow pozyczki. W 1997 roku,
w rok po zlozeniu pozwu zbiorowego, Cobell
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dos¢ niespodziewanie otrzymata takze 300 ty-
sigcy dolarow jako grant ,,dla geniuszy” od
Fundacji Johna D. MacArthura, ktory w wigk-
szo$ci poszedl na sprawg. Krotko potem J. Pa-
trick Lannan z Fundacji Lannana przeczytat
o grancie MacArthura dla Cobell i pojechat do
Browning na spotkanie z nia. Lannan przezna-
czyl ostatecznie na sprawg 4 miliony dolarow.
W potowie 2002 roku koszty dziatan prawnych
osiagnety 8 miliondw dolardw, stanowiac wciaz
ledwie przystowiowa krople¢ w morzu setek
milionéw dolaréw z pienigdzy podatnikow, kto-
re rzad federalny wydawat na swoja obrong.

Niektorzy cztonkowie rzadu dostrzegali nad-
chodzacy problem, zanim jeszcze Cobell zto-
zyta pozew. W 1992 roku Komisja Operacji
Rzadowych Izby Reprezentantéw opubliko-
wata raport ,,Niewlasciwe zaufanie: zte zarza-
dzanie Indianskim Funduszem Powierniczym
w Biurze do Spraw Indian”. W 1994 roku Kon-
gres uchwalil Ustawg o reformie zarzadzania
Indianskim Funduszem Powierniczym, ktorej
celem miato by¢ uporzadkowanie bataganu. Do
wdrozenia ustawy zatrudniono migdzy innymi
Paula Homana, eksperta od robienia porzad-
kéw w upadajacych firmach prywatnych. Ho-
man po zapoznaniu sig z sytuacja wycofat sig,
zniesmaczony sytuacja, ktora okreslit jako
koszmar bankiera.

Biuro do Spraw Indian nie stworzyto na przy-
ktad nigdy systemu rachunkow zobowiazan, nie
wiedziato wigc, jakimi sumami dysponuje w da-
nym momencie. Fragmentaryczne dokumenty
wskazuja, iz nigdy nie otrzymano 50 milionéw
dolaréw, poniewaz BIA stracito $lad po rachun-
kach dtuznikow. Okoto 21000 rachunkoéw na-
lezalo do 0s6b niezyjacych. Znaczng ilo$¢
dokumentoéw przechowywano w kartonowych
pudtach, narazonych na wilgo¢ (i brud) w prze-
ciekajacych magazynach. Okoto 695 milionow
dolaroéw wyptacono — ale niewtasciwym oso-
bom lub rzadom plemiennym. W jednym z do-
kumentéw pity tancuchowe wyceniono po 99
milionéw dolaréw sztuka. Niektore z magazy-
néw byly zanieczyszczone azbestem, w miej-
sce innych wybudowano parking. Rezygnujac,
Homan stwierdzil, Zze nie widziat czegos$ takie-
go przez 30 lat pracy w bankowosci.

Zanim odszedt, Paul Homan donidst, Ze nikt
nie wiedzial, ilu ludziom jesteSmy winni pie-
niadze. Z 238 tysigcy indywidualnych rachun-

kow zbadanych przez personel Homana w przy-
padku 118 tysigcy brakowato kluczowych pa-
pierdw, 50 tysigcy nie miato adresow, a 16 ty-
sigcy rachunkow w ogdle nie mialo zadnych
dokumentoéw. Homan doniost takze, ze mozna
podejrzewac, iz z funduszy powierniczych wy-
pltywaly znaczne sumy: ,,To tak, jakby zostawic¢
otwarte drzwi do piwnicy” — powiedziat.

Tymczasem, zanim choc¢by dolar trafil do
jednego z 500 tysigey tubylcow, ktdrzy przy-
faczyli si¢ do pozwu zbiorowego, administra-
cja Busha utworzyta co$ w rodzaju funduszu
na stale zatrudnienie prawnikow zajmujacych
si¢ pozwem. Zazadata ona 554 miliony dola-
réow z budzetu 2004 roku na ,,reforme¢” fundu-
szu powierniczego oraz zwigkszenia o 138,3
milionow dolaréw kwoty 370,2 milionéw do-
lar6w, zabudzetowanej na rok 2003. ,,Reforma”
w tym przypadku oznacza, w znacznej czgsci,
optacanie prawniczych talentow, by chronity
tylek Wuja Sama przed pozwem zbiorowym;
podobnie jak w przypadku ,,Ustawy Patriotycz-
nej” Johna Ashcrofta stosowana tu terminologia
bardzo przypomina Orwellowska. W wywia-
dzie z Harlanem McKosato ze stycznia 2001
roku w ogélnokrajowym programie radiowym
,Native America Calling” Cobell zauwazyta,
ze ,,samo tylko niekonczenie sprawy kosztuje
rzad 1 podatnikéw 160 tysigcy dolaréw co go-
dzine, 7 milionow dolaréw dzienne oraz 2,5
miliarda dolaréw rocznie™.

,Czary z piorem i atramentem”

koro naduzycia rzadu sa juz tak szeroko
znane, mozna by sadzi¢, iz nadszed! czas
na znalezienie sposobu zado$¢uczynienia tak
wielu oszukanym tubylcom. Jesli jeste$ jednym
z 500 tysigcy tubylczych Amerykanow, ktorzy
nie§wiadomie korzystali z ustug bankowych
BIA, to kiedy mozesz oczekiwaé nadejscia
poczta zalegtego czeku? Nie wstrzymuj odde-
chu. Jesli administracja Busha zrobi po swoje-
mu, zsiniatby$ mocno, zanim gwarant twojego
funduszu — jak mawiaja w krggach finanso-
wych — ,,zaspokoi cig”.
Decydenci w Biatym Domu zapewne nie
zdaja sobie sprawy z tego, ze ich pomysly przy-

# Brian Awehali, Fighting Long Odds, dz. cyt.
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pominaja swoja jakoscia rodem z ,,Alicji w kra-
inie czar6w” (nic nie jest tym, na co wyglada)
dawne negocjacje traktatowe. W 1791 roku
stynny méwca Ottawdéw Egushawa, obserwu-
jac traktatowe negocjacje, nazwat takie machi-
nacje ,,czarami z piérem i atramentem”.

To co widziat Egushawa, nie miato nic wspol-
nego z bataganem w funduszach powierni-
czych. Po o$miu latach prawnych wywijasow
rzadu federalnego podstawowy fakt w catej
sprawie jest nastgpujacy: BIA i Departament
Skarbu nigdy nie stworzyly systemu ksiggo-
wego zdolnego do $ledzenia pienigdzy nalez-
nych tubylczym Amerykanom jako dochéd ze
sprawowania nadzoru nad ich zasobami.

Z uptywem czasu (system, w swej wspot-
czesnej formie, narodzit si¢ wraz z nadej$ciem
Ustawy o podziale ziemi z 1887 roku) brak
funkcjonujacego systemu ksiggowego utrudniat
ksiggowos¢. Niedoktadno$¢ niekompletnych
(lub nieistniejacych) ksiag powigkszala sig, na
przyktad, z powodu dzielenia majatku migdzy
kolejne pokolenia czastkowych tubylczych
spadkobiercow. W czasie, gdy Cobell i kilkoro
innych, myslacych po bankowemu, tubylczych
Amerykanéw zaczglo pytaé powaznie, co stato
si¢ zich indywidualnymi indianskimi pienigdz-
mi, Departament Spraw Wewngtrznych, mo-
wiac wprost, nie miat o tym zielonego pojgcia.

W przecigtnym roku w Funduszach Powier-
niczych Indywidualnych Indian deponowano
nie mniej niz 500 milionéw dolaréw pocho-
dzacych od spotek dzierzawiacych tubylcza
ziemig pod wypas bydta, wydobycie ropy naf-
towej, pozyskanie drewna, wegla i innych bo-
gactw naturalnych. Zgodnie z prawem i teorig
finansow, pieniadze gromadzone sg przez De-
partament Spraw Wewngtrznych i przesylane
do Departamentu Skarbu, ktéry powinien
umieszczac je na indywidualnych rachunkach
,powierniczych”. Problemy zaczgly si¢ od oko-
o 50 tysigcy rachunkow, przy ktorych brako-
wato nazwisk lub prawidtlowych adreséw. Na
jednym z rachunkéw byt milion dolaréw. Przy
okazji okazalo si¢ takze, ze niektorzy odma-
wiali placenia zgodnie z oczekiwaniami i ze
przez wigkszo$¢ czasu nikt nie zwracat na to
uwagi.

Juz w 1999 reprezentujacy powodoéw zespot
prawnikow odkryl, ze Departamenty Spraw
Wewngtrznych i Skarbu zniszczyty ,,nieumysl-

nie” w trakcie procesu 162 pudta waznych do-
kumentow powierniczych, a nast¢pnie czekaly
miesigcami, nim powiadomity sad o tym ,,wy-
padku”. ,,Niech pan powie, czy to sprawiedliwe”
— pytata Cobell Mike’a Wallace’a w wywia-
dzie dla programu «60 Minutes» krotko po
ujawnieniu zdarzenia. — Skoro maja zarzadzac
cudzymi pienigdzmi zgodnie ze standardami,
to dlaczego nie zarzadzaja w ten sposob naszy-
mi pienigdzmi? Czy pienigdzmi ludzi o ciem-
niejszej skorze mozna zarzadzac inaczej?””.

Sedzia Lamberth byl zaszokowany, kiedy
dowiedzial si¢ podczas procesu, ze Departa-
menty Spraw Wewngtrznych i Skarbu niszczyty
w tym samym czasie dokumenty ksiggowe
i sktadaty sadowi fatszywe raporty. W trakcie
procesu 37 bytych i obecnych urz¢dnikow,
w tym Sekretarz Spraw Wewngtrznych prezy-
denta Busha Gale Norton i Sekretarz Spraw We-
wngtrznych prezydenta Clintona Bruce Babbitt,
zostalo oskarzonych o obrazg sadu. 10 sierp-
nia 1999 roku Lamberth nakazat Departamen-
towi Skarbu zaplacenie grzywny w wysokosci
600 tysigcy dolaréw za niewtasciwe zachowa-
nie si¢ przed sadem.

Przekopujac si¢ przez lawing rachunkow
powierniczych, Lamberth odkryl, ze czgs¢
dokumentéw przechowywano w petnych szczu-
réw magazynach w Nowym Meksyku. Inne
rozproszono przypadkowo po odlegltych od sie-
bie rezerwatach. Jezeli Departament Spraw
Wewngtrznych w ogole posiadat jakie$ zapisy
komputerowe, to tak dalece nie spetniaty one
wymogow bezpieczenstwa, ze hakerzy mogli
zaklada¢ swoje wilasne konta (i, oczywiscie,
wybierac z nich pieniadze).

W pierwszej fazie sprawy wielu ekspertow
zeznawalo, ze Departamenty Spraw Wewngtrz-
nych i Skarbu nie posiadaja dokumentéw o cha-
rakterze ksiggowym zwiazanych z pienigdzmi,
za ktére miat odpowiada¢ rzad. Reprezentanci
powoddw sugerowali natomiast rozmaite me-
tody oszacowania naleznos$ci. Na przyktad,
System Informacji Geograficznej mogt skorzy-
sta¢ z techniki map satelitarnych w celu oszaco-
wania ilo$ci ropy wydobywanej przez odwierty
na ziemiach tubylczych i na tej podstawie oce-
ni¢ przyblizona wielko$¢ zalegltych optat dzier-
zawnych.

3 Brian Awehali, dz. cyt.
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Kraina ,Nocnego JeZdica”

We wrzes$niu 2003 roku s¢dzia Lamberth
nakazal Departamentowi Spraw We-
wngetrznych przeprowadzenie szeroko zakrojo-
nego $ledztwa w sprawie pienigdzy naleznych
Indianom za ropg, gaz, drewno i wykorzysta-
nie pastwisk na nalezacych do nich terenach,
poczawszy od 1887 roku. Polecit zakonczenie
inwentaryzacji do roku 2007.

Opinia Lambertha po pierwszej fazie proce-
suijego dyrektywa ucieszyly Cobell. ,, To klu-
czowe zwycigstwo — powiedziala. — Jest teraz
oczywiste, ze prawo powiernicze i standardy
dotyczace powiernictwa odnosza si¢ w petni
takze do zarzadzania Funduszem Powierni-
czym Indywidualnych Indian i ze sekretarz
Norton nie moze dtuzej ignorowac traktatowych
zobowiazan wobec 500 tysigcy beneficjentow
indywidualnych indianskich rachunkéw po-
wierniczych”.

Idea pelnej ksiggowosci, ktora wydaje sig tak
prosta, w krainie czaréw z piérem i atramen-
tem stata sig¢ nagle bardzo problematyczna.
Departamenty Spraw Wewngtrznych i Skarbu
oraz ich sojusznicy na Kapitolu (Kongres)
iw Biatym Domu (Prezydent) przygotowali
pospiesznie ,,nocnego jezdzca” — poprawke do
projektu ustawy o wydatkach federalnych, za-
kazujaca wydatkow na realizacje dyrektywy
Lambertha. Srodki na ten cel, zgodnie z pro-
jektem, mialyby zosta¢ zamrozone na rok lub
do czasu uzgodnienia przez Departamenty
Spraw Wewngtrznych, Skarbu i Kongres me-
todologii ksiggowania.

Tymczasem $rodki przekazu donosity, ze
Departament Spraw Wewngtrznych skarzy sig,
iz historyczne rozliczenie, ktorego domaga si¢
sedzia Lamberth zajgtoby dziesig¢ lat i koszto-
wato od 6 do 12 miliardow dolarow. Naciaga-
ne w ten sposob kwoty porownywalne sa
z kosztami budowy Kanatu Panamskiego czy
wyslania wielu ludzi na Ksigzyc i pachna poli-
tyka obstrukcji. (W celu zobrazowania, jak
wyolbrzymiony jest to szacunek, podajmy kil-
ka okragtych kwot. Przy 100 tysigcach dola-
rOW rocznie, co jest dobrym wynagrodzeniem

¢ Brian Awehali, dz. cyt.

ksiggowego, 10 miliardéw dolaréw wystarczy-
loby na zatrudnienie 100 tysigcy ksiggowych.
Nawet gdyby kazdy z nich pracowat przez dzie-
sig¢ lat, to i tak 10 miliardow dolaréw wystar-
czytoby dla 10 tysigcy rewidentow. Dodajmy
parg zer tu i tam, a zaczniemy mowi¢ o na-
prawde¢ powaznych pieniadzach. Pamigtajmy
przy tym, ze ludzie, ktérzy wytrzasngli na po-
czekaniu te szacunki pracuja w tych samych
agencjach, ktore stracily $lad po wszystkich
tych pieniadzach tubylczych Amerykanow, od
ktorych wszystko sig zaczgto).

Przy deficycie budzetu federalnego si¢gaja-
cym 400 miliardow dolaréw rocznie (obejmuja-
cym wydatki na wojny i odbudowg Iraku i Afga-
nistanu wynoszace co najmniej 87 miliardow
rocznie) administracja Busha i kontrolowany
przez republikanow Kongres nie zamierzaja
powaznie rozwazy¢ uregulowania liczacych
ponad sto lat rachunkéw powierniczych Indian,
ktore mogtyby kosztowaé nawet 40 miliardow
dolarow — taki zbiorczy rachunek mogtby by¢
wynikiem drugiej fazy procesu, gdyby Depar-
tamenty Spraw Wewngtrznych i Skarbu uznaty
swoje zobowiazania zgodnie z zaleceniami s¢-
dziego Lambertha. ,,Nocny Jezdziec” popiera-
ny byt w znacznej czgsci przez zdominowany
przez republikanéw rzad oraz Kongres, ktory
do listy ptac dodat 721 tysigcy miejsc pracy
dla urzednikow federalnych, odkad George Bush
przejat wiadzg niecate cztery lata temu.

Przeciwko projektowi ustawy zawierajace-
mu powyzsze rozwiazania glosowato okoto 50
republikanow, w tym Richard Pombo (R—CA),
przewodniczacy Komisji Zasobow Izby Repre-
zentantow iJ.D. Hayworth (R—AZ), wspotprze-
wodniczacy migdzypartyjnego Zespotu Izby ds.
Tubylczych Amerykanow. Pombo, ktory opo-
wiada si¢ za rozwigzaniem sprawy sadowej na
drodze ustawodawczej, nazwat poprawke ,,ta-
bletka z trucizng dodana do ustawy z jawnym
pogwatceniem zasad i procedur Izby™’. Nie-
wielka wigkszoscia gtosow (216-205) popraw-
ke uchwalono jednak 20 pazdziernika 2003.

Senat zatwierdzil projekt ustawy o wydat-
kach (razem z ,,Nocnym Jezdzcem™) glosami
87-2 4 listopada i przestat do podpisu Busho-

7 Jerry Reynolds, Bush Administration Likely behind Co-
bell Appropriations Rider, ,Indian Country Today”, 1 li-
stopada 2003, [www.indiancountry.com].
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wi 10 listopada. Cobell ostro skrytykowata za
poparcie ustawy administracj¢ prezydenta Bu-
sha, w tym pania sekretarz spraw wewngtrz-
nych Norton. Jak powiedziata: ,,Gtosowanie to
pokazuje, jak daleko posuna si¢ sekretarz spraw
wewnetrznych i administracja Busha w swo-
ich staraniach, by nie rozliczy¢ si¢ przed In-
dianami z funduszy nalezacych do Indian —
anie do rzadu federalnego. Dzi$ kolejny raz
amerykanscy Indianie staja si¢ ofiarami poli-
tykow z Waszyngtonu™®. Cobell dodata, iz ocze-
kuje, ze sady uznaja ustawg za nielegalna
ingerencje w proces sadowy i naruszenie kon-
stytucyjnego podziatu wtadzy.

»Dazenie do powstrzymania dziatan na nie-
konstytucyjnych podstawach to jawne dziata-
nie w ztej wierze” — powiedzial Gingold.
Eksperci prawni Senatu i cztonkowie Izby Re-
prezentantdéw z obu partii uznali, Ze ustawa
moze by¢ niezgodna z konstytucja, poniewaz
administracja nie moze dyktowa¢ sadom jak
interpretowaé prawo.

8 Jerry Reynolds, Bush Administration..., dz. cyt.

Zapomnie¢ o miliardach?

Zatem, czy zapomnie¢ o sprawie funduszy
powierniczych? Kiedy juz wszystko zosta-
nie powiedziane i zrobione, to czy pokrzyw-
dzeni w sprawie Cobell przeciwko Norton
dostana kiedykolwiek cho¢ w przyblizeniu to,
co im si¢ nalezy? Optymizm jest ciagle w mo-
dzie, sprawiedliwos$¢ czasami naprawdg zwy-
cigza, a w historii stosunkéw prawnych Stanow
Zjednoczonych z tubylczymi Amerykanami jest
az nadto precedensow, by mie¢ watpliwosci,
ze sprawiedliwe i rozsadne rezultaty bywaja
wynikiem opinii sadow, ktorym przewodnicza
cigzko pracujacy i uczciwi sedziowie, jesli tyl-
ko rzad przyznaje si¢ do swoich btedow.
Historyczne porownania narzucaja si¢ same:
John Marshall, przewodniczacy Sadu Najwyz-
szego, wyrokowat na korzys¢ suwerennosci
Czirokezow; prezydent Andrew Jackson zigno-
rowatl sgdziego i jego wyrok, doprowadzajac
do Szlaku Lez (dziatanie Jacksona byto prze-
stepstwem usprawiedliwiajacym usunigcie go
z urzgdu, obraza sadu i zkamaniem prezydenc-
kiej przysiggi. Jackson nie zostat jednak nigdy
postawiony w stan oskarzenia dzigki postawie

Historyczne decyzje
sedziego Johna Marshalla

W 1831 roku, w sprawie Nardd Czirokezow przeciwko
Georgii, Indianie zaskarzyli wtadze stanu Georgia do
Sadu Najwyzszego USA, domagajac sie nakazania
wstrzymania wdrozenia na terenie rezerwatu Narodu
Czirokezéw pewnych praw stanowych wymierzonych
przeciwko nim. Indianie argumentowali, ze poniewaz Sad
Najwyzszy ma prawo wyrokowac w sporach migdzy
wiadzami federalnymi USA i obcymi paristwami lub cu-
dzoziemskimi narodami (foreign nations), to moze tak-
76 10zs3dzi¢ spor miedzy narodem Indian i jednym ze
stanéw USA. Sad Najwyzszy USA pod przewodnictwem
Johna Marshalla potwierdzit suwerennos¢ indiariskich
,narodéw”, stwierdzit jednak zarazem, ze nie sg one
paristwami ani narodami cudzoziemskimi, zatem Sad
nie ma nad nimi jurysdykeji i nie moze wydac zakazu.
Marshall zdefiniowat wtedy narody indiariskie jako ,we-
wnegtrzne narody zalezne” (domestic dependent nations),
ktdrych relacja z USA przypomina relacje ,wychowanka
i opiekuna”.

W 1832 roku, w sprawie Worcester przeciwko Georgii,
wniesionej przeciw stanowi przez Samuela Worcestera,
biatego mieszkajacego na terenie rezerwatu Cziroke-
z6w, John Marshall wydat wyrok korzystny dla Indian.
W imieniu Sadu Najwyzszego sedzia Marshall stwier-
dzit, iz traktaty podpisane w imieniu Stanéw Zjedno-
czonych z Narodem Czirokezéw uznajg prawo Indian do
samorzadu i zobowigzujg wtadze USA do ochrony tego
prawa. Zdaniem Marshalla prawa stanowe nie obowia-
Zujg W granicach indiariskich rezerwatéw. Stany Zjed-
noczone sg prawnie zobowigzane do traktowania Indian
Ljak narodéw, szanowania ich praw i okazywania zde-
cydowanej woli zapewniania takiej ochrony, jakg gwa-
rantujg traktaty”. Sedzia Marshall stwierdzit, ze ,prawa
Georgii s3 niezgodne z Konstytucja, ustawami i trakta-
tami USA. (...) Wszelkie stosunki miedzy USA i tym
narodem (Czirokezami) przystugujg na mocy naszej
Konstytucji i ustaw rzadowi USA”. Mimo to prezydent
Andrew Jackson nie podjat zadnych dziatari i zachecat
stan Georgia do zignorowania wyroku Sgdu Najwyzsze-
go. Miat on pono¢ powiedziec: ,John Marshall wydat
wyrok, zobaczmy teraz, jak go wykona”. (Cien)
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stanu Georgia, ktora o mato nie doprowadzita
do wojny domowej o 30 lat wezesniej, nim rze-
czywiscie wybuchta).

Calkiem niedawno, w potowie lat siedem-
dziesiatych, sady uznaty roszczenie Oneidow
do 250 tysigcy akrow ziemi. Trzydziesci lat
pdzniej weiaz czekaja oni na jakakolwiek zie-
mig przyznana im tamtym wyrokiem.

Czy Cobell przeciwko Norton stanie si¢ jesz-
cze jednym niekonczacym sig zrodtem zajecia
dla prawnikéw i kolejnym przypomnieniem, ze
czasami system prawny moze sobie mowic, co
chce, a wladze wykonawcze odmawiaja krocze-
nia $ciezkami sprawiedliwosci? Czy tez spie-
rajace si¢ strony, poganiane przez s¢dziego
Lambertha, znajda sposob, by chociazby osza-
cowac, ile nalezy si¢ powodom, i pojac¢ kroki
niezbedne do ich sptacenia? Kilka najblizszych
lat moze przynie$¢ odpowiedz po rozstrzygnig-
ciu drugiej fazy sporu Cobell przeciwko Norton
ipo ostatecznym wyroku sedziego Lambertha.

Senator Ben Nighthorse Campbell, ktory jest
Szejenem, nalegal, by wszystkie strony begda-
ce uczestnikami procesu wytoczonego przez
Cobell wspotpracowaty nad jego rozwiaza-
niem; uwaza on, zZe inaczej moze on nie zostac¢
rozwiazany nigdy. ,,Mamy rok na osiagnigcie
porozumienia w tej sprawie” —powiedzial pod-
czas przeshuchan w senackiej Komisji do Spraw
Indian, gdy rozpatrywala ona jego projekt
S 1770, proponujacy w ramach procesu indy-
widualne rozstrzygnigcia’®.

Stanowiace wlasnos¢ tubylcza spotki mogly-
by odnies¢ korzysci ze zobowigzania Departa-
mentu Spraw Wewngtrznych do zaksiggowania
dokumentdw ze 117 lat zarzadzania indianskim
funduszem powierniczym. Wedhug niektorych
szacunkow dochody z wykonania takiej pracy
mogtyby sigga¢ 50 milionéw dolarow. Wedtug
Dana DuBray, rzecznika Departamentu Spraw
Wewngtrznych, cytowanego 5 listopada 2003
roku zarowno przez ,Daily News—Miner”
z Fairbanks, jak i przez ,,Junecau Empire”, spot-
ka Tlingit and Haida Technology Industries
ubiega si¢ o wykonanie czg¢$ci z nakazanych
przez sad prac ksiggowych.

Historia Blackfeetow w Ghost Ridge

d przyjaciot styszatam, ze rzad uwaza, ja-
koby jestem zmgczona i ze mnie zamgcza

tak, iz po prostu odejd¢” — mowi Cobell ™. Ta-
blica w poblizu rodzinnego miasta Cobell upa-
migtnia zim¢ 1884 roku, kiedy to pigciuset
Blackfeetow zmarto z glodu i zimna, oczeku-
jac na dostawy obiecane im przez rzad federal-
ny. Zmartych pochowano w masowym grobie,
zwanym obecnie Ghost Ridge. W najtrudniej-
szych momentach procesu Cobell odwiedzala
Ghost Ridge, myslac o swoich przodkach, kto-
rzy zgingli na mrozie przed 120 laty czekajac,
az rzad spelni swoje obietnice.

Indianie Blackfeet zmarli z glodu, podczas
gdy agent do spraw Indian John Young groma-
dzit zywnos¢, ktora pozwolitaby im przetrwac.
Nie jest trudno poroéwnywac¢ Ghost Ridge do
catos$ci stosunkéw Indian z Euroamerykanami,
a szczego6lnie do przedstawionej sprawy. Ko-
lejny raz odebrano tubylcza ziemig i zasoby
finansowe, gromadzac je w odlegtych miej-
scach i naruszajac znaczaco zobowiazania
wynikajace z ,,powierniczych” relacji migdzy
Stanami Zjednoczonymi i ludami tubylczymi.

®
ttum. Marek Nowocier

? Jerry Reynolds, dz. cyt.
10 Brian Awehali, dz. cyt.
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Raport o Stanie Indian

przemdwienie Texa Halla
przewodniczacego
Krajowego Kongresu Amerykanskich Indian (NCAI)
Waszyngton, 21 stycznia 2004

Dosha. Pragng powita¢ przywodcow Sta-
néw Zjednoczonych i Narodow" indian-
skich, przedstawicieli prasy i przyjaciol Kraju
Indian — pozdrawiam i dzigkuj¢ za obecnos¢
podczas ogtoszenia przez Krajowy Kongres
Amerykanskich Indian drugiego dorocznego
Raportu o stanie Indian w USA.

Dzi$ rano przygladali$my sig, jak dziewigciu
sprawiedliwych z Sadu Najwyzszego Stanow
Zjednoczonych wystuchato argumentéw w spra-
wie Stany Zjednoczone przeciw Larze™, naj-
nowszej z serii spraw, ktore moga doprowadzi¢
do ponownego zdefiniowania istoty tubylczej su-
werennosci w Stanach Zjednoczonych.

Przez ostatnia dekadg Sad bezprawnie ogra-
niczat nasze niezbywalne prawa do suweren-
no$ci w tym kraju, podejmujac decyzje, ktore
uchylaja setki lat zrozumienia w federalnym
prawie indianskim przez ograniczanie plemien-
nej jurysdykcji na wlasnej ziemi.

Decyzje te sa czym$ wigcej niz tylko jury-
dycznym krokiem w tyl: oznaczaja one, ze nie

" Angielskie stowo nation oznacza zaréwno ,,nar6d”, jak
i,,panstwo, kraj”. Tex Hall wielokrotnie stosuje ten ter-
min wlasnie w kontekscie ,,panstwa”, by podkresli¢ petna
suwerenno$¢ plemion. Tym samym terminem okresla row-
niez panstwo amerykanskie, zatem aby unikna¢ nieporo-
zumien, o ktore panstwo chodzi, w odniesieniu do ludow
indiafiskich stosujemy ttumaczenie ,,nar6d” — przyp. red.
™ Sprawa dotyczy Czipeweja z rezerwatu Turtle Mountain,
skazanego przez sad plemienny Dakotow z rezerwatu Spi-
rit Lake za uderzenie tamtejszego urzednika Biura do Spraw
Indian. Chociaz Billy Joe Lara wyrok odsiedziat, to proku-
rator federalny oskarzy! go nastgpnie o napas¢ na urzedni-
ka federalnego. Zdaniem obroncoéw Indianina oskarzenie
narusza konstytucyjny zakaz podwdjnego sadzenia za jed-
no przestgpstwo. Dodatkowym problemem, z ktérym musza
zmierzy¢ si¢ sedziowie, jest trwajaca od poczatku lat 90.
dyskusja, czy (lub w jakich przypadkach) sady plemienne
maja prawo sadzi¢ Indian nalezacych — tak jak Lara — do
innego plemienia — przyp. red.

mozemy postawi¢ przed sadem osoby, ktora
bije swego wspotmatzonka, jesli nie jest ona
Indianinem. To oznacza, ze nasi funkcjonariu-
sze nie maja uprawnien do zatrzymania pija-
nego kierowcy, ktory nie jest Indianinem.

Doswiadczamy prawnego chaosu, ktory stwa-
rza zagrozenie bezpieczenstwa publicznego.

Jako liderzy plemiennych narodow majacych
niezbywalng suwerenno$¢ nad ziemiami i ludz-
mi na dlugo przed tym, zanim Europejczycy
przybili do naszych brzegdw, obserwujemy ten
proces z najwyzszym zaniepokojeniem.

W tym samym czasie sady odbieraja nam pra-
wa, Kongres i rzad demonstruja niecheé rozpa-
trzenia palacych potrzeb plemion w catym kraju
— potrzeb, ktére USA sa zobowiazane zaspo-
koi¢ na mocy traktatow i porozumien z plemio-
nami, ktore pozostaja w mocy az do dzisiaj.

Wierzg, iz jesli przywoddcey i obywatele tego
panstwa dojda do prawdziwego zrozumienia
naszych rzadow plemiennych, zrozumieja, dla-
czego tak wazna jest kwestia niezbywalnej su-
werennos$ci naszych narodow.

Odczuja oni wagg traktatow zawartych mig-
dzy naszymi narodami a Stanami Zjednoczo-
nymi. Beda cheieli, aby to panstwo zachowato
honor i wypehilo swe zobowiazania powier-
nicze wzglgdem plemion.

Korzystajac z okazji, cheg dzis rozpoczaé ten
proces ksztalcenia od odpowiedzi na pytanie:
Dlaczego plemienna suwerenno$c¢?

Jedna z najwazniejszych spraw do zrozumie-
nia o plemionach amerykanskich Indian jest
prosty fakt, ze plemiona te sa rzadami — nie
organizacjami non—profit, nie grupami intere-
su, ani tez nie mniejszo$ciami etnicznymi.

JesteSmy jednymi z czterech suwerendow
wymienionych w Konstytucji Stanéow Zjedno-
czonych, obok wladz federalnych, stanowych
i panstw obcych. Naszym ludziom zapewnia-
my te same stuzby, co rzady stanowe: mamy
plemienna straz pozarna, policjg oraz szkoty.

Podejmujemy rzadowe decyzje w zakresie
bezpieczenstwa publicznego, ozywiania gospo-
darki i zapewniania lepszej przysztosci naszej
mtodziezy. Nasze sady pracuja, by zagwaranto-
wac ochrong tych praw.

Nasze plemiona byly samorzadne od tysig-
cy lat — wigc nie prosimy o nowe prawa, sa to
bowiem tradycyjne tubylcze struktury zarza-
dzania, ktére pragniemy podtrzymac.
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Nie wolno nam zy¢ przesztoscia, ale prze-
szto$¢ ma wplyw na terazniejszo$¢ — jako pan-
stwo musimy zrozumie¢ histori¢ wzajemnych
relacji plemion z rzadem amerykanskim, aby
odtad postgpowac madrzej i skuteczniej.

Gdy wezmiecie pod uwagg, ze kazdy akr tego
kraju znajdowat si¢ pod opicka suwerennych
plemion i ze ziemie te zaspokajaty wszelkie
potrzeby naszych ludzi, latwo zrozumiecie
,obowiazek powierniczy” rzadu federalnego
wobec rzadéw plemiennych.

Kiedy zabrano nam — sita lub przez wymia-
n¢ — wigkszos¢ ziemi, Stany Zjednoczone zto-
zyly uroczyste przyrzeczenie, ze bgda broni¢
prawa plemion do samorzadnosci, dba¢ o zdro-
wie ich cztonkow, wyksztalcenie i dobrobyt.

To zobowiazanie, 6w ,,obowiazek powierni-
czy”, nie jest zapomoga, ale kontraktem — zry-
wanym raz po raz przez rzad federalny.

Oczekujemy, ze Stany Zjednoczone beda
honorowa¢ wszystkie punkty tych porozumien
i obietnic, a przywddcy panstwa dopilnuja od-
nowienia tego zobowiazania.

Ponadpartyjna Amerykanska Komisja Praw
Obywatelskich opublikowata niedawno raport,
w ktorym cigcia budzetu federalnego na nieza-
spokojone potrzeby w Kraju Indian nazwata
,cichym kryzysem”.

Traktaty i ustawodawstwo naktadaja na rzad
finansowe zobowiazania do zapewnienia India-
nom opieki zdrowotnej i ustug socjalnych, do
ochrony ludzi i ziemi.

Raport Komisji podkresla tez to, co my, przy-
wodcy plemion, wiemy od dziesigcioleci: fe-
deralne zobowiazania wobec plemion sa w duzej
mierze lekcewazone.

Komisja wykazala, Zze zanizanie obowiazku
powierniczego 1 proby ograniczenia suweren-
nosci plemion sa gtéwnym czynnikiem utrwa-
lajacym ubdstwo 1 wysokie bezrobocie, niski
poziom wyksztatcenia, krotsza dlugos¢ zycia,
atakze wigksza zachorowalnos$¢ w Kraju Indian.

Jedyna droga do odwrodcenia tych niekorzyst-
nych tendencji prowadzi przez potwierdzenie
prawa plemion do samorzadu oraz potwierdze-
nie odpowiedzialnos$ci panstwa z tytutu obo-
wiazku powierniczego.

Poniewaz prezydent oglosit propozycje bu-
dzetu narok 2005, wydajemy zalecenia budze-
towe zawierajace udokumentowane potrzeby
plemion w kilku kluczowych dziedzinach. Sa

one dostgpne juz dzi$, m.in. na naszej stronie
internetowej: wWww.ncai.org.

Chcg zachgci¢ cztonkdéw Kongresu do uwaz-
nej analizy tych wnioskow juz teraz, gdy wcho-
dzimy w tegoroczny cykl budzetowy. Mamy
bowiem do czynienia z kryzysem, ktory z roku
na rok si¢ poglebia. Teraz jest czas na zobowia-
zanie sig, jako panstwo, do zabliZznienia tej ska-
zy na honorze naszego panstwa.

W tym roku przypada 80. rocznica Ustawy
o obywatelstwie dla Indian, ktéra po raz pierw-
szy przyznata wszystkim tubylczym Ameryka-
nom prawo do glosowania.

2 listopada br. tubylczy Amerykanie masowo
skorzystaja z tego prawa. Uczynimy tak, ponie-
waz w ten sposob mozemy odnies¢ sukces w za-
daniu innych waznych praw — prawa do wiasci-
wej opieki zdrowotnej i dobrego wyksztalcenia,
prawa do zarzadzania naszymi ziemiami, pra-
wa do obrony naszych obywateli, prawa do wy-
pehienia zobowigzan panstwa wobec plemion.

Jesienia nasz glos bedzie miat istotne znacze-
nie w Arizonie, Dakocie Potudniowej, Nowym
Meksyku, na Alasce, w Minnesocie, Michigan,
w Oklahomie i Kalifornii— w kluczowych sta-
nach, kluczowych wyborach. Dzigki akcji ,, Tu-
bylczy Glos 2004” NCAI pragnie zagwaranto-
wag, ze milion tubylczych wyborcow zagtosuje
na tych kandydatow, ktorzy wspieraja plemiona.

W listopadzie stawimy sig, zeby poprzec tych
przedstawicieli republikanskich, demokratycz-
nych oraz niezaleznych, ktorzy honoruja zobo-
wigzania tego panstwa wobec plemion, a ode-
sta¢ z kwitkiem tych, ktorzy nas lekcewaza.

JesteSmy dumnymi obywatelami tych Sta-
néw Zjednoczonych Ameryki. Jestesmy patrio-
tami, ktorzy walczyli i byli odznaczani za shuzbg
w sitach zbrojnych tego kraju, w liczbie prze-
wyzszajacej procentowo wszystkie inne grupy
etniczne i rasowe.

W biezacym konflikcie w Iraku chcg szcze-
golnie podkresli¢ wktad Lori Piestewa, mtodej
Hopi, i Sheldona Hawk Eagle, Siuksa z rezer-
watu Cheyenne River. Oboje oddali zycie za ten
kraj. Chcg wspomnie¢ pobratymca z mego ple-
mienia, Delmara Crows Breast, ktory otrzymat
order Szkartatnego Serca za stuzbg w Iraku.

Nasz wktad byl wielki od pierwszych dni
historii tego panstwa az po dzien dzisiejszy.
A jednak, gdy wczoraj stuchatem Orgdzia
o Stanie Panstwa, poczulem si¢ zmartwiony, ze
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ani razu nie wspomniano o plemionach. Prosi-
my, aby nasi przywodcy w Kongresie i rzadzie
zdwoili wysitki na rzecz wypetnienia zobowia-
zan tego panstwa wobec panstw plemiennych.
Zobowiazania te sa rownie wazne jak odbu-
dowa Iraku czy powtorny lot na ksigzyc. Pan-
stwo musi zacisna¢ pasa i uczyni¢ wypehienie
zobowiazan wobec Pierwszych Amerykanow
priorytetem podczas uchwalania budzetu.
Aby pomoéc naszym obecnym i przysztym
reprezentantom w Waszyngtonie lepiej zrozu-
mie¢, jak wazna rolg pelnia rzady plemienne
w tkance naszego narodu, chcg podzieli¢ sig
z wami kilkoma przykladami respektowania
suwerennosci przez rzady, aby polepszy¢ zycie
wszystkich mieszkancow naszych ziem.

Egzekwowanie prawa, porzadek
publiczny, bezpieczernstwo wewnetrzne

Nasze narody zapewniaja przestrzeganie pra-
wa w celu ochrony porzadku publicznego i bez-
pieczenstwa wewngtrznego setkom tysigcy lu-
dzi, w celu obrony granicy migdzynarodowej
i waznych miejsc dziedzictwa narodowego.

Niedawna konferencja NCAI odbyla sig
w indianskiej spotecznos$ci Gila River niedale-
ko Phoenix, w Arizonie. Podczas wizytacji tego
szybko rozwijajacego sig rezerwatu, liczacego
17 tysigcy mieszkancow, miatem przywilej
poznania kilku wzorowych funkcjonariuszy po-
sterunku policji kierowanego przez plemig.

Dzigki znacznemu zaangazowaniu plemien-
nych $rodkéw i energii w zwigkszonag liczbg
funkcjonariuszy i skupienie si¢ na zachowaniu
porzadku w samej spotecznosci, posterunek
wdrozyt nowatorskie rozwiazania, aby radykal-
nie przyspieszy¢ czas reakcji shuzb policyjnych
i porzadkowych w rezerwacie.

Plemig obnizyto skalg przestgpstw w rezer-
wacie, podczas gdy w sasiednim Phoenix licz-
ba porownywalnych przestgpstw wzrosta w tym
samym czasie. Zwigkszyta si¢ tez odpowiedzial-
nos¢ finansowa plemienia wobec rzadu i oby-
wateli Gila River Indian Community.

Na potudnie od Gila River, w rezerwacie
Tohono O’odham, plemig broni 175 mil nasze;j
granicy panstwowej z Meksykiem. Koszt tych
dziatan jest ogromny, ale plemig otrzymuje
znikome dofinansowanie z panstwowych fun-
duszy na bezpieczenstwo wewngtrzne.

NCAI (Krajowy Kongres Amerykaiiskich Indian)
— najstarsza (zatozona w 1944 roku) i najwieksza
(zrzeszajaca przedstawicieli suwerennych wtadz ponad
250 plemion) i najbardziej reprezentatywna ogéino-
krajowa organizacja indiariska w USA, reprezentujaca
ponad 75% tubylczych Amerykandw. Kongres stanowi
forum wypracowywania wspdlnego stanowiska Indian
ze wszystkich czesci USA (w tym tubycow Alaski) wo-
bec polityki wtadz federalnych i stanowych. Jego misjg
jest informowanie opinii publicznej i rzadu o samo-
rzadnosci plemion, tubylczych prawach traktatowych
i wszystkich sprawach dotyczacych wiadz i spotecz-
nosci plemiennych (od zachowania tubylczych jezykéw,
praw, tradycji i zasobdw, przez rozwoj oSwiaty, kultury
i stuzby zdrowia po wspieranie rozwoju przedsigbior-
czosci, informatyki i telekomunikacji w rezerwatach).
Siedzibg NCAI jest Waszyngton, a na jubileuszowej 60.
dorocznej Konwencji NCAI w listopadzie 2003 szefem
Kongresu po raz drugi zostat Tex Hall (przewodniczacy
Rady Plemiennej Narodéw Mandan, Hidatsa i Arikara
z Dakoty Pétnocnej). Cien

Przy dostatecznym dofinansowaniu i przej-
rzystosci przepisow prawnych na ziemi Indian,
plemiona w catym kraju moga odgrywac wazna
rolg w budowie sieci bezpieczenstwa publicz-
nego Stanéw Zjednoczonych.

Zwracam si¢ do Kongresu i rzadu o zwigk-
szenie 0 50% naktadéw na plemienne stuzby
przestrzegania prawa, na wyposazenie dla funk-
cjonariuszy, aby mogli zapewni¢ podstawowe
bezpieczenstwo publiczne w Kraju Indian.

Fundusze te sa szczegdlnie wazne w $wietle
kluczowej roli rzadéw plemiennych w zapew-
nianiu bezpieczenstwa wewngtrznego na gra-
nicach migdzynarodowych, zaporach wodnych,
obiektach strategicznych i innych potencjal-
nych celach [ataku terrorystycznego]. Rocznie
potrzeba 15 mln dolaréw, aby sady plemienne
mogly wypetnia¢ swe podstawowe zadania.

Szkolnictwo

Szkolnictwo to nastgpny wazny element odpo-
wiedzialnosci powierniczej wobec plemion,
ktory znalazt si¢ w krytycznej sytuacji z powo-
du niedofinansowania.

Potrzebujemy wigkszych kredytow federal-
nych na indianskie szkolnictwo. Potrzebujemy
wlasciwego finansowania systemu szkot Biu-
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ra do Spraw Indian, jednego z dwoch w pehni
panstwowych systemow szkot, obok systemu
szkolnictwa Departamentu Obrony.

Obecnie zaledwie 50% indianskich studen-
tow konczy szkotg srednia. Musimy mie¢ pew-
nos¢, ze zadne indianskie dziecko nie bedzie
zaniedbane z powodu braku dolaréw na remont
sali lekcyjne;j.

Nasi liderzy robig wszystko co w ich mocy,
dysponujac ograniczonymi $rodkami.

Na przyktad zaniepokojeni alarmujaca liczba
uczniéw przerywajacych nauke, stabymi wy-
nikami uczniow i spadkiem ich zaintereso-
wania kultura, mieszkancy alaskanskiej wioski
Chickaloon, w pionierskim tescie swej suwe-
rennosci, powolali do istnienia w 1992 roku Ya
Ne Dah Ah, czyli szkotlg ,,Starych Nauk™.

W tej nowatorskiej szkole uczniowie ucza
si¢ typowych przedmiotow, takich jak przyro-
da, matematyka, angielski i wiedza o spoteczen-
stwie, a oprocz tego poznaja historig atabaskan-
skiego ludu Ahtna, ich jezyk, muzyke i sztuk¢
— przedmioty i umiejgtnosei, ktérych poma-
gaja uczy¢ cztonkowie wspolnoty.

Wielu tubylcéw wraca tam po to, by ich
dzieci mogty chodzi¢ do szkoty Ya Ne Dah Ah,
w ktorej uczniowie osiagaja wyniki standardo-
wych testow lepsze od $redniej krajowe;.

To wspaniaty przyktad lokalnej inicjatywy,
ale nie powinni$my tego robi¢ sami.

Szkoty BIA otrzymuja rocznie ponad 3 ty-
sigce dolarow na kazdego ucznia. To mniej niz
potowa tego, co szkoly publiczne wydaja na
jednego ucznia. Potrzeba nam ogdlnokrajowe-
go porozumienia, by zlikwidowac t¢ nieréwnos¢
i zwigkszy¢ finansowanie szkot BIA do pozio-
mu obowiazujacego w calym kraju.

Zdrowie, opieka spoteczna
i potrzeby wspéinot

Opieka zdrowotna to nastgpne zobowiazanie
powiernicze wobec Indian, ktdre pozostaje pa-
lacym problemem. Srednia dlugo$¢ zycia Indian
itubylcow zAlaski jest o 5 lat krotsza niz wérod
wszystkich pozostatych ras w tym kraju. Przede
wszystkim cukrzyca poczynila najwigksze spu-
stoszenie, a wskaznik umieralnosci jest wsrod
nas trzykrotnie wyzszy niz w kraju.

Mimo to obecne wydatki na statystycznego
Indianina i tubylca z Alaski wynosza mniej niz

13 §rednich rocznych wydatkow na indywidu-
alne ubezpieczenie Medicaid, a nawet mniej niz
wydatki na leczenie statystycznego wigznia
federalnego zaktadu penitencjarnego.

Nasze plemiona probuja zaradzi¢ kryzysowi
stuzby zdrowia. Na przyktad Winnebago stwo-
rzyli Program Dobrobytu Whirling Thunder,
majacy na celu zmniejszenie plagi cukrzycy, na
ktora cierpi '/3 dorostych Winnebagdw i ktora
zagraza ponad potowie plemiennej mtodziezy.

Ten program ,,u podstaw” zmienia zachowa-
nia jednostek i calej spotecznosci w rezerwa-
cie i pomaga zapewni¢ zdrowe spoteczenstwo
pokoleniom, ktére dopiero przyjda. Najnow-
sze badania przeprowadzone na Uniwersytecie
Nebraski dowodza, ze Winnebago wygrywaja
wojng z cukrzyca przez zmniejszenie czynni-
kow ryzyka, takich jak otylos¢.

Dzigki podwyzce zaproponowanej przez
senatoréw Daschle i Johnsona na Indianska
Stuzbg Zdrowia (IHS), wigcej plemion miato-
by szansg na postep w zwalczaniu osiagajacych
rozmiary epidemii skutkéw cukrzycy, chorob
serca, nowotwordw, samobdjstw i alkoholizmu
— nieproporcjonalnie silnych w Kraju Indian.

Wzywam Kongres i rzad do zapewnienia wia-
$ciwej opieki zdrowotnej w Kraju Indian — aby
problemy, z ktérymi si¢ dzi$ borykamy, nie do-
prowadzily do bardziej kosztownych epidemii
za kilka lat. Sfinansujcie w petni IHS poprzez
zwigkszenie jego budzetu do 2,3 mld w tym roku.

Zmiana zachowan indywidualnych i spotecz-
nych nie wystarczy do zwigkszenia profilaktyki
w Kraju Indian. Potrzebujemy zaangazowania
w problemy srodowiskowe, ktore wiaza si¢ ze
wzrostem zachorowalno$ci na nowotwory i in-
ne choroby w naszych spotecznosciach.

Brak zdrowej wody pitnej, wlasciwych sys-
temow sanitarnych i czystego powietrza sta-
nowi zagrozenie dla kazdego mieszkanca i sa-
siada ziem plemiennych. Zagadnienia te wy-
magaja wigkszej uwagi w budzecie na rok 2005.

Stymulacje ekonomiczne i rozwdj
infrastruktury

Chceg pokrétce powiedzie¢ o jeszcze jednym
waznym zagadnieniu w Kraju Indian — miano-
wicie o potrzebie znaczacego rozwoju gospo-
darczego i infrastruktury potrzebnej do potoze-
nia fundamentow pod ten rozwoj.
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Gdy spojrzymy na histori¢ federalnej polity-
ki indianskiej w XX wieku, to nie przypadek,
ze dopiero w epoce samookreslenia powazna
liczba rezerwatow zaczgta przetamywac krag
biedy i uzaleznienia [od wladz].

Suwerennos¢ to jedno z podstawowych bo-
gactw, do ktorych moga odwotac si¢ plemiona,
aumocowanie plemiennej suwerennosci poprzez
samookreslenie winno by¢ priorytetem polityki
spoteczne;.

Podstawowa infrastruktura, taka jak budo-
wa i utrzymanie drog, moze stuzy¢ utatwianiu
rozwoju lub by¢ powodem jego wstrzymania
tam, gdzie tej infrastruktury brakuje.

Kazdego roku ponad 2 mld samochodow
porusza si¢ po drogach w Kraju Indian, zarow-
no cztonkdéw plemion, jak i gosci.

Niestety, plemiona otrzymuja znacznie mniej
srodkow na swe drogi niz inni; cho¢ plemien-
ne drogi stanowia blisko 2,5% wszystkich drog
federalnych w USA, plemiona otrzymuja zale-
dwie 0,5% $rodkéw na drogi federalne.

Podczas gdy inne stany wydaja $rednio 4-5
tysigcy dolarow na utrzymanie 1 mili rocznie,
rzad federalny przeznacza tylko 500 dolarow
na 1 milg drogi w Kraju Indian.

Z tego powodu 72% drég w Kraju Indian
uwaza si¢ za ,,zte” 1 tylko 33% drog ma asfalt.
Ponad jedna czwarta mostéw na ziemiach ple-
miennych wymaga zmian konstrukcyjnych.

Co wigcej, Indianska Stuzba Zdrowia odkry-
ta, Zze odsetek $miertelnych wypadkow na dro-
gach plemiennych przewyzsza srednia krajowa
0400% i ze jest to gtéwna przyczyna zgonow
wsérod mtodziezy.

Rozwdj infrastruktury to jeden z gtdéwnych
aspektow zarzadzania naszymi spotecznoscia-
mi. W Kongresie trwa wlasnie proces zatwier-
dzania budzetu na transport, dlatego tez bardzo
wazne jest, by Kraj Indian nie zostal pominigty.

Plemiona znajduja wlasne, nowatorskie spo-
soby na utrzymanie systemu drog. Plemig Agua
Caliente z potudnia Kalifornii emituje rzadowe
obligacje, by mie¢ $rodki na utrzymanie drog.

Kilka plemion na Alasce potaczyto sig, by
zgromadzi¢ zasoby do lepszego wykorzysta-
nia skromnych sum pienig¢znych, jakie otrzy-
muja. Czipewejowie Red Lake z Minnesoty czy
Kiowa z Oklahomy potaczyly swe sily ze sta-
nami, by mie¢ dostgp do funduszy na drogi i bu-
dowa¢ programy przewozow publicznych.

Bedziemy nadal pracowac razem oraz wspot-
pracowac ze stanami, by znalez¢ $rodki na utrzy-
manie naszych drog i ulatwienie tranzytu [przez
ziemie Indian], ale oczekujemy takze i w pelni
zastugujemy na wigksze wsparcie ze strony 1za-
du federalnego.

Reforma powiernicza

Na koniec cheg poruszy¢ jeszcze jedna bolesna
kwestig zycia plemion w dzisiejszych USA —
zapewnienie dobrej reformy Zle zarzadzanych
rachunkéw powierniczych, utrzymywanych
przez rzad federalny dla indywidualnych wta-
$cicieli indianskich oraz plemion.

Historia tej sprawy jest bardzo skomplikowa-
na, ale upraszczajac, wiele lat temu rzad fede-
ralny mianowat si¢ zarzadca zasobow plemion
— i odtad zaczat traci¢ z oczu nasze pieniadze.

Obecnie system znajduje si¢ w takim bata-
ganie, ze niezalezne szacunki wskazuja miliar-
dy dolaréw nalezace do indywidualnych Indian
oraz plemion, ktore zgubit rzad federalny.

Badanie proceséw zarzadzania powiernicze-
go przez rzad federalny zostato wtasnie zakon-
czone. Mimo to rzad wysunat plan reorganizacji
funkcji powierniczych, ZANIM jeszcze zapo-
znat sig z tymi waznymi wynikami.

NCAI wezwatl Departament Spraw Wewngtrz-
nych do przerwania tej zle pomy$lanej reorga-
nizacji i podjgcia wspotpracy z plemionami, aby
przeprowadzi¢ taka reformg, ktora lepiej zaspo-
koi lokalne potrzeby. Nie chcemy jeszcze jed-
nej przerosnigtej biurokracji.

Dzi$ powtarzam apel do Kongresu i rzadu
— zawie$cie na rok tg reorganizacjg, abySmy
po raz pierwszy mogli ja dobrze przygotowac.

W moich stronach wypasamy bydto. Na Pot-
nocnym Zachodzie $cinaja drzewa. Metody za-
rzadzania zasobami drzew i krow roznia sig.
Potrzebujemy takiego zarzadzania, ktore bedzie
elastyczne i dostosowane do lokalnych potrzeb
indywidualnych i plemiennych wiascicieli.

Wzywamy Kongres, by zobowiazat Depar-
tament Spraw Wewngtrznych do wspotpracy
z plemionami celem opracowania lokalnej or-
ganizacji stuzb, ktore zaspokoja potrzeby kaz-
dego plemienia i regionu, a takze do rozwinigcia
niezaleznych mechanizméw oceny, ktore po-
wiedza nam, czy reorganizacja funduszu po-
wierniczego dziala, czy nie dziata.
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Prosimy Kongres, by doprowadzit do petne;j
i sprawiedliwej ugody w sprawie Cobell, ktora
dotyczy zmarnotrawienia przez rzad federalny
miliardow dolaréw na indianskich kontach po-
wierniczych.

Proszeg takze, aby Kongres i rzad podjety
wspolny wysitek o wprowadzenie moratorium
narozstrzygnigcia w zwiazku ze sprawa Keeps-
eagle, wytoczona przez indianskich farmerow
przeciwko Departamentowi Rolnictwa za prak-
tyki dyskryminacyjne.

Mam nadziejg, ze Amerykanie zachgca rzad
federalny do takiego wypekienia obowiazku
powierniczego, ktore bedzie efektywne, sku-
teczne i adekwatne do unikalnych zobowiazan
Stanoéw Zjednoczonym wobec naszych indian-
skich naroddéw.

Konkluzja

Nasze wyjatkowe rzady plemienne i style zycia
sa wazng czg¢Scia ducha tego narodu. Wierzg,
ze nardd ten jako cato$¢ cierpial z powodu daw-
nych préb likwidacji (fermination) plemion
i przymusowej asymilacji naszych ludéw — jak
powiedzial Felix Cohen, wspotczesny tworca
prawa federalnego dotyczacego Indian.
Indianin odgrywa w duzej mierze t¢ sama
role w amerykanskim spoteczenstwie, co Zydzi
w Niemczech. Podobnie jak kanarek gornika,
Indianin jest barometrem naszej atmosfery po-
litycznej; a stosunek do Indian jeszcze bardziej
niz stosunek do innych mniejszosci sygnalizu-
je wzrost i upadek naszej wiary w demokracjg.
W tym roku mija 50. rocznica walki NCAI
z likwidacja plemion w latach pigédziesiatych.
Na poczatku 1954 roku Kongres rozpatrywat
dwanascie ustaw majacych zlikwidowaé ple-
miona z Florydy, Teksasu, Nowego Jorku i Ka-
lifornii, jak réwniez Indian Klamath, Meno-
minee, Flathead, Makah, Sac i Fox, Kickapoo,
Potawatomi z Kansas oraz Czipewejow Turtle
Mountain. Te plemiona, ktore istniaty jako nie-
podlegle narody przez stulecia — zostaty star-
te za jednym pociagnigciem piora.
Pigcdziesiat lat temu NCAI zorganizowat
w trybie doraznym konferencje w Waszyngto-
nie 1 przystapit do dziatan na rzecz powstrzy-
mania likwidacji.
,Deklaracja Praw Indian” zostata ulozona
przez obecne tam plemiona i byt to pierwszy

oficjalny dokument konstruujacy zasadg, ze
plemiona musza by¢ poinformowane i musza
wyrazi¢ swe poparcie, zanim wejdzie w zycie
jakiekolwiek ustawodawstwo, ktore ma wptyw
na ich prawa.

Owa zasada ,,konsultacji” jest dzi§ bardzo
zywa w BIA, ale wielu ludzi nie wie, Ze po-
chodzi wlasnie z tej deklaracji.

Likwidacja plemion miata sta¢ si¢ polityka
ogolnokrajowa obejmujaca wszystkie plemio-
na, jednakze ruch na rzecz likwidacji zostat
najpierw stgpiony, a nastgpnie zawrocony dzig-
ki wysitkom plemion w catym kraju, wystepu-
jacym razem na wspolnym forum Krajowego
Kongresu Amerykanskich Indian.

Uwazam, ze dzi$ stajemy przed podobnym
wyzwaniem. JesteSmy w $rodku cichego kry-
zysu, ktory narasta z kazdym rokiem. Plemio-
na w catym kraju borykaja si¢ z nasilajacym
si¢ zamachem na ich wladzg jurydyczna. Ple-
miona na Alasce musza stawi¢ czota trudnym
prébom drastycznego umniejszenia, bez ich
udziatu czy pytania o zgodg, ich praw jako rza-
dow plemiennych. Niedofinansowanie federal-
nych obowiazkdéw powierniczych osiagngto
nowa faz¢ zaniedbania. NCAI doktada wszel-
kich staran, by sprosta¢ tym wyzwaniom.
Wspolpracujemy ze stanowymi ciatami usta-
wodawczymi, aby ulatwi¢ rzadom stanowym
zrozumienie, ze my jestesmy ich sasiadami
i partnerami. Staramy si¢ o lepsze udokumen-
towanie potrzeb naszych spotecznosci, aby po-
moc liderom naszego panstwa w okresleniu
priorytetow budzetowych.

Usilnie staramy si¢ przeciwdziata¢ drastycz-
nemu zmniejszeniu wiadzy plemion naAlasce.
Walczymy ze zle pojetymi probami natozenia
nowych podatkéw i ograniczen na rzady ple-
mienne w ich inicjatywach gospodarczych.
Szukali$my uzdrowienia w takich miejscach,
jak Rhode Island, gdzie rzady plemienne i sta-
nowe $cieraja si¢ ze soba. Potrzebujemy jed-
nak pomocy panstwa.

W imieniu setek plemion czlonkowskich i ty-
sigcy indywidualnych Indian, ktorzy wspottwo-
rza Krajowy Kongres Amerykanskich Indian,
cheg podzigkowa¢ wam wszystkim za zrobie-
nie pierwszego kroku ku porozumieniu przez
przyltaczenie sig dzisiaj do nas. @

ttum. Marek Maciotek
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Borys Malkin

Wsraod
sympatycznych dzikich

Indianie Oyana
(Gujana Holenderska: 1963)

koncu pazdziernika ruszytem w gore

rzeki Marowijne, jak ja nazywaja Ho-
lendrzy, czyli — wedle wersji francuskiej —
Maroni. Rzeka ta stanowita bowiem granicg
migdzy Gujana Holenderska (obecnie Surinam)
a Gujana Francuska. Przygotowania do wyjaz-
du zajety mi kilka dni. Zgromadzitem sprzgt
i zapasy obliczone na miesiac. Niektore arty-
kuly — cyjanek potasu i spirytus do konser-
wacji okazow — uzyskatem dzigki pomocy
Dirka Geyskesa, 0wczesnego dyrektora mu-
zeum w Paramaribo i najwybitniejszego znaw-
cy wazek Ameryki Potudniowej w tamtych
czasach. Surinam byt wowczas kolonia holen-
derska, a Holendrzy bardzo skrupulatnie prze-
strzegali zasad udostgpniania niektorych arty-
kutéw, szczegoélnie trucizn. Pozostata jeszcze
kwestia transportu — daleko w gorg rzeki, ku
granicy brazylijskiej. Ale nadarzyta si¢ okazja.
Wydawca i zarazem redaktor naczelny dzien-
nika ,,Den West” (jednego z dwoch wychodza-
cych w tamtym okresie w Paramaribo), pan
Findlay, bardzo interesowat si¢ Indianami. Poza
tym zajmowat si¢ rowniez handlem. Akurat
wysytat w gore rzeki duza 16dz motorowa z to-
warami i zaofiarowal mi transport gratis, pod
warunkiem, ze po powrocie udostgpni¢ jego
pismu czarno—biate zdj¢cia z wyprawy, za kto-
re niezaleznie od tego zaplaci mi wedtug obo-
wiazujacych u niego stawek. £.0dz miata czekac
w miejscowosci Albina, przy ujsciu rzeki, po
stronie holenderskiej. Jako thumacz i pomocnik
towarzyszyl mi Stefanus Ligorie, jeden z asy-
stentow doktora Geyskesa, pot—Arawak, pot—

—Karaib. Za czas wyprawy muzeum wyptacato
mu normalng pensj¢, gdyz mial przy tej okazji
realizowac dla swego szefa okreslone zadania:
towi¢ wazki. Ja za§ mialem Stefanusa zywié.

Byta to 16dz z dwudziestopigciokonnym sil-
nikiem, dtuga, o ksztaltach typowych dla todzi
Murzynow mieszkajacych w lesie tropikalnym
(czyli Murzynéw Lesnych, po angielsku okre-
$lanych terminem Bushnegroes). Taka t6dz ma
rufg i dziob zadarte ku gorze, obramowane
btyszczacym metalem, zdobnym ztocistymi
nabijanymi ¢wiekami. Zabiera kilka ton tadun-
ku. W $rodku todzi, dla ochrony przed ston-
cem, skonstruowaliSmy wsparty na tyczkach
daszek pokryty folia. Silnik obstugiwat osobi-
$cie wiasciciel todzi okreslany mianem ,kapi-
tana” — poubierany w cudaczne tachmany
Murzyn. Na dziobie, z wielkim dragiem w reku,
usadowit si¢ Rafael, Zzartobliwie zwany ,,Kaj-
manem”. Piatym pasazerem byl maly czarny
dziesigciolatek, jak si¢ okazato — syn ,,kapita-
na”. Chtopaczek musiat stale wylewa¢ wodg,
bo t6dz niemilosiernie przeciekata. Na noc mu-
sieliSmy wigc wynosi¢ czg$¢ tadunku na brzeg,
gdyz do rana 16dz byta petna wody.

Przez pierwsze trzy dni ptynglismy szybko,
mijajac po drodze osiedla murzynskie i przebi-
jajac sig przez kilka mniejszych progow rzecz-
nych. Czwartego dnia dotarliSmy do wodospa-
dow Mambarival. Za nimi rzeka przeobraza sig
z glebokiej i mulistej w czysty, zielonkawy stru-
mien. Sa tu liczne mielizny i skaliste rafy. Ra-
fael, siedzac na dziobie, dawatl odpowiednie
znaki i czgsto dragiem odpychat t16dz w ktéras
strong, by unikna¢ zderzenia ze skatami. Na
obu brzegach mijaliSmy na zmiang ggsty las
iludne wioski. Dalej wida¢ bylo wzgorza,
wznoszace si¢ na jakies$ szeéc¢set metrow. Po-
jawity si¢ typowe dla tych terenow ro$liny nad-
rzeczne. Smukta palma awarra (Astrocaryum
vulgare) o kolczastym pniu i moko—moko (Mon-
trichardia arborescens) — roslina wodna,
z ktorej grubego pnia wyrastaja duze btyszcza-
ce liscie tworzace szpalery, jak rzad Zolnierzy
stojacych po kolana w wodzie.

Na rzece spotykamy wielu wedkarzy. Wigk-
szo$¢ z nich to kobiety. Wedkarstwo jest dzie-
dzina, w ktorej wsrdd czarnych obywateli lasu
— w przeciwienstwie do Indian — dominuja
kobiety. Tutejsi czarni mieszkancy, czyli wia-
$nie owi Murzyni Lesni, po stronie holender-
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skiej zwani sa Djuka, a po stronie francuskiej
— Boni. Obie te grupy, podobnie jak i inne za-
mieszkujace pobliskie tereny, sa potomkami
niewolnikow zbiegtych z plantacji w XVII
i XVII wieku. Do Gujany przywozono ich
z Afryki, glownie Afryki Zachodniej, od po-
czatku XVII do XIX wieku. Zbiegli niewolnicy
zakladali w lesie osiedla, a nawet co$ w rodza-
ju panstewek. Rozsmakowawszy si¢ w wolno-
$ci zawzigcie jej bronili. Urzadzali wyprawy
tupieskie na wielkie plantacje, co z kolei po-
wodowato podejmowanie przeciwko nim krwa-
wych ekspedycji karnych. Jednoczesnie, pod
dowodztwem lokalnych wodzow, tworzyly sig
rywalizujace ze soba ,.ksigstwa”. Zawierano
nawet jakie$ porozumienia, co chwilg zrywane.
Ale w potowie ubieglego stulecia zapanowat
wzgledny spokdj i w tym tez czasie zlikwido-
wano niewolnictwo. Potomkowie niewolnikow
zachowali wiele obyczajow i innych elemen-
tow ze swych kultur afrykanskich, z tym ze
W obecnej mieszaninie plemiennej nie da si¢
juz rozplata¢ ich oryginalnych korzeni. Tu,
zyjac w izolacji, ludzie ci wytworzyli kulturg,
ktorej niepodobna odnalez¢ ani w Afryce, ani
gdzie indziej w Ameryce Potudniowej. Doty-
czy to przede wszystkim sztuki — zdobnictwa
irzezby w drewnie, w czym Indianie raczej nie
celowali. Wptywy afrykanskie znajduja swe od-
bicie rowniez w organizacji spotecznej, gdzie
szczegolna rola przypada kobietom, a pozycja
wodza jest silna.

Ale wré¢my do sceny na rzece. Przygladam
si¢ z todzi mijanym miejscom: mloda kobieta
siedzi z wedka w reku, druga — smukta jak
wigkszo$¢ z nich— opasana wokot bioder wie-
lobarwnym recznikiem, z matym naszyjnikiem
z koralikow, stoi spokojnie, wyprostowana, za-
myslona. Sprawia wrazenie jakiej$ ciemnosko-
rej Lorelei, zgrabnej, wdzigcznej. Obie bardzo
tadne, maja geste, wehiste fryzury, z dwoma
glebokimi przedziatkami. Podczas moich we-
drowek tak przywyktem do ogladania nagich
lub poétnagich obywateli naszej planety, o roz-
nych odcieniach mahoniu lub kawy, i do ich
proporcjonalnych, jedrnych ksztattow, ze w po-
roOwnaniu z nimi przedstawiciele tak zwanej
,rasy bialej” sprawiaja na mnie wrazenie rasy
chorowitej i niedorozwinigtej. Plynglismy dos¢
dtugo, ciagle mijajac osady murzynskie. Teraz
ptyniemy wsréd kaskad i porohéw skalnych.

Przebijanie si¢ pod prad wymaga nie tylko
umiej¢tnosci nawigacyjnych, ale i ogromnej
sily fizycznej. Juz kilka dragéw wspomaga
dwudziestopigciokonny silnik. Przez niektére
progi przedzieramy si¢ walczac z nurtem. Wio-
slarze musza czgsto wyskakiwaé¢ do wody i po-
pychac 16dz. Kaskady sa niebezpieczne. Jesli
silnik nagle zgasnie, wartki prad szybko znosi
16dz i czgsto ja wywraca. Wypadki todzi towa-
rowych sa czgste. Bywa, ze koncza si¢ utrata
fadunku, bywa, Ze 1 utopieniem pasazeréw. Ale
teraz niebezpieczenstwo jest znikome, stan
wody zbyt niski, nurt nie tak gwattowny jak
w czasie deszczow. A jednak — przy jednym
z progow nie uniknatem nagtej kapieli. Byt za
wysoki, by go przeptynaé, wobec czego trzeba
bylo caly tadunek przenies¢ kawalek ladem,
a sama 1odz, rowniez ladem niedaleko brzegu,
przepchna¢ po klodach. Nie byliSmy sami.
Jeszcze dwie inne todzie z czarna zaloga tez
z trudem pchaty si¢ w goérg. Statem na brzegu
i obserwowatem calq t¢ sceng trzymajac w rece
aparat fotograficzny gotowy do strzatu. Wzbu-
rzone i spienione wody z hukiem wala sig ze
stromej skaty w dot na prawie catej szerokosci
Marowijne. Moga mi wyjs¢ $wietne zdjecia.
Trzymam wige t¢ moja szwedzka lustrzanke
,Hasselblad” 6x6 i strzelam. Jedno zdjgcie,
drugie, i nagle... sam nie wiem jak i kiedy, po-
sliznalem si¢ na mokrej skale i wyladowatem
w wodzie. Aparat razem ze mna. Trwalo to
moment, ale skutki okazaty sig fatalne, o czym
dowiedziatem sig¢ dopiero po powrocie do Pa-
ramaribo i wywotaniu zdj¢é. Chwilowe zanu-
rzenie aparatu w wodzie spowodowato, ze do
srodka dostata si¢ wilgo¢. Zaktocita ona dzia-
tanie przystony i w rezultacie wszystkie zdjgcia
czarno-biate, bo tylko do takich postugiwalem
si¢ ,,Hasselbladem”, wyszty niewyraznie. Go-
rzej — w goraczkowym pos$piechu na obiektyw
maloobrazkowe;j ,,Alpy” (ze slajdami) zatozy-
tem przez pomytke zotty filtr i... wszystkie
barwne przezrocza tej ciekawej sceny wyszty
zazotcone. Finat byt taki, ze aparat ,,Hassel-
blad” zostal wprawdzie zreperowany przez
holenderskiego specjalistg od aparatow precy-
zyjnych, ale nie udato mu si¢ uzdrowi¢ poszko-
dowanego obiektywu glownego. Obiektyw ten
poleciat p6zniej do naprawy do dwczesnego
Berlina Zachodniego, wraz z duza iloScia slaj-
dow do wywotania, a ja przez pewien czas by-
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tem zmuszony korzysta¢ z innych obiektywow,
co nie zawsze byto wygodne.

W koncu prég na rzece pokonalismy. W dal-
szej drodze napotykali§my wprawdzie nastgp-
ne, tyle ze juz mniej klopotliwe. Jeszcze kilka
czy kilkanascie razy trzeba byto przenosi¢ tadu-
nek i przepycha¢ pusta 16dz w wodzie, lub cata,
z tadunkiem, przeciaga¢ na niewielka odlegltos¢
ladem. Po tygodniu takiej podrozy dotarlismy
do osiedla Benzdorp. Na tym odcinku rzeka
nosi nazwe¢ Lawa. Amerykanie wyptukuja tu
zloto z piaskow aluwialnych, uzywajac do tego
celu koparki. Zatrzymatem si¢ na odpoczynek
u kierownictwa kopalni i czekalem, az nada-
1zy si¢ okazja do dalszej podrozy w gore rzeki,
do Indian Oyana. Sama osada nosi znamiona
bytno$ci Europejczykdéw i Amerykanow zatrud-
nionych w kopalni lub w lokalnej administracji
i handlu. Solidniejsze budynki, wigcej dachow
blaszanych pokrywajacych magazyny i domy
mieszkalne. Las wokot osady zniknat. Wlasnie
niedaleko Benzdorp wznosza sig¢ owe wysokie
wzgorza, ktore ogladatem kilka dni wezesniej,
kiedy tu ptynglismy.

Zabawilismy tu ze Stefanusem niedtugo. Po
trzech dniach przyptyngli z wizyta i po zakupy
Indianie Oyana. Mieli wlasng t6dz. Nawiaza-
tem z nimi rozmowg i postanowilem udac si¢
do ich wioski. Ruszyli$my, lecz zaraz za Mari-
pasoula (nazwa osady po stronie francuskiej)
zagrodzito nam drogg rumowisko czarnych skat.
Oyana wypatrzyli jednak ukryty w rumowisku
kanat i moglismy kontynuowa¢ podréz. Zauwa-
zylem, ze Indianie, ktorzy dysponowali o wie-
le mniejszym czénem i stabszym silnikiem,
dziatali znacznie rozsadniej niz moja podeks-
cytowana zatoga murzynska. Mieli wystarcza-
jaca ilos¢ czgsei zapasowych do silnika, ktorych
czgsto brakowalo ,,Kajmanowi” (a z ktorych
— zgodnie z sugestia Dirka Geyskesa — nie-
ktore na wszelki wypadek miatem). Oyana
mieli tez pod dostatkiem paliwa, podczas gdy
,Kajmana” musialem w tym celu kilka razy
wspiera¢ finansowo, czyli po prostu kupowa-
tem brakujace paliwo, cho¢ zgodnie z nasza
umowa, to on miat si¢ zajmowac caloscia tech-
nicznej strony podrézy. Z Indianami nie bylo
takich klopotow. Wreszcie, po dwoch dniach,
dotarlismy do wioski Anapaike, zwanej tak od
imienia jej wodza, gdzie pozostaliSmy przez
miesiac.

Wioska ta, podobnie jak wszystkie osiedla
Oyana, wznosi si¢ na otwartej przestrzeni, na
bardzo wysokim brzegu. Nieprzypadkowo. Pod-
czas najwigkszych opadow woda w rzece gwat-
townie przybiera i potem réwnie gwaltownie
opada. Osadg lokuje sig¢ wigc zawsze znacznie
powyzej maksymalnego poziomu wod. Od rze-
ki pnie si¢ do niej stroma $ciezka.

Zamieszkalismy w chacie jednego z Indian,
z ktorymi przyptyngli$my, imieniem Maygu-
ana. Nie byl to z naszej strony zbyt szcz¢sliwy
wybor. Mayguana, cho¢ gospodarny, nie byt
najuczciwszy. Zgingto nam w czasie pobytu
u niego kilka drobiazgdéw. Muszg stwierdzic,
ze byl to pierwszy wypadek, kiedy w czasie mo-
ich peregrynacji do Indian zostatem okradziony
(u Tapirapé w Brazylii byty tylko proby). Poza
tym wiodlo nam sig dobrze, a jedyne ktopoty
dotyczyty aprowizacji. Indianie, zajgci w tym
okresie uprawa poletek, nie zajmowali si¢ na
wigksza skalg ani mys$listwem ani rybotdw-
stwem, a nasze wtasne wysitki w tym kierunku
nie przynosity rezultatow. Okolica wioski byta
pozbawiona zwierzyny. Juz podczas podrozy
rzeka uderzyl mnie brak ptakéw i innych zwie-
rzat, ale myslatem, Ze to przypadek. Zapewne
jednak geste zaludnienie brzegéw i tatwo do-
stgpna bron palna przyczynily si¢ do wytrze-
bienia zwierzyny, a wszystko co zywe schronito
si¢ w mniej dostgpnych zakatkach lasu. Dlate-
go w Anapaike, bodaj po raz pierwszy w mo-
ich podrézach, naprawdg czasami chodzilismy
glodni, na co bardzo utyskiwat Stefanus, ktory
stale — niestety na moja niekorzy$¢ — porow-
nywal swojq sytuacj¢ w czasie tego wyjazdu
z wyjazdami ze swym szefem.

»Wodz” Anapaike byt mitym mezczyzna,
w wieku okoto czterdziestki. Jakis$ czas przed
naszym przybyciem administracja holenderska
uznata go za gtéwnego ,.kapitana” wszystkich
Indian Oyana w kraju. Godno$¢ ta nieco ude-
rzyta mu do glowy, tym bardziej, iz szty za nia
podarki. Taki to juz zwyczaj funkcjonowat
w Gujanie Holenderskiej, ze lokalny szef do-
stawat co§ w rodzaju gratyfikacji. Podobny
zwyczaj, i to od dawna, panowal wérod roznych
grup Murzyndéw Le$nych. Anapaike obrostwige
w piorka. Razem z godnoscia otrzymat barw-
ny mundur z czerwonymi naramiennikami,
beczki benzyny, silniki do czoéten, radio, krze-
sta — wszystko warte kilka tysigcy dolarow.
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Takie dary nie zawsze wychodza Indianom na
dobre. Anapaike, ten w gruncie rzeczy dobry
cztowiek, uznat, ze nie musi w tej sytuacji zbyt
wiele pracowa¢, a dary, zamiast — jak wypa-
dato wedle zwyczaju — rozdzieli¢ migdzy swo-
ich, zatrzymal w wigkszosci dla siebie, choé¢
nie byt w stanie wszystkich ich wykorzystac.
Dlatego wielu Oyana wyrazato si¢ o nim z prze-
kasem. Jednak w stosunku do nas byl goscin-
ny i pomocny. Rozmawiali$my z nim, podobnie
jak z innymi Oyana, w jezyku talk—talkie skta-
dajacym sig¢ z wyrazow holenderskich, angiel-
skich, portugalskich, niektorych francuskich
ioyana. Talk—talkie to lingua franca regionu.
Celowat w niej Stefanus. Migdzy soba Oyana
rozmawiaja oczywiscie we wlasnym jezyku,
nalezacym do karaibskiej rodziny jezykowe;.
Sa w nim tez zapozyczenia z portugalskiego,
jako ze znaczna czg$¢ Indian Oyana mieszka
po stronie brazylijskiej. Odwiedzaja si¢ wza-
jemnie, przechodzac swobodnie poprzez tan-
cuch gér Tumuc—Humac.

Oyana sa niskiego wzrostu. Nie raz si¢ w tym
utwierdzalem, uderzajac gtowa o belki w stro-
pie naszej chaty. Poza niskim wzrostem Indian
tych cechuje jasnooliwkowa cera, czgsto po-
wlekana rdzawoczerwonym barwnikiem z ar-
noty — uructi (po stronie francuskiej nazywa
sigich ,,Rucuyen” — by¢ moze wtasnie od tego
tubylczego stowa lub od potocznego francu-
skiego rouquin, znaczacego ,,rudy”). Do tego
maja dhugie, faliste, kruczoczarne wiosy, orli
nos i kanciaste czolo, co powoduje, ze niekto-
rzy wygladem przypominaja dawnych ,kla-
sycznych” Indian Prerii, przynajmniej tych
z powiesci Karola Maya. Pokryci warstwami
barwnika sprawiaja nieraz wrazenie ,,okrutnych
dzikusow”, co jest zupelnie sprzeczne z ich
usposobieniem: wesotym i przyjaznym. Ko-
biety Oyana sa krgpej budowy. Zawsze mite
iuprzejme. Dzigki temu rowniez i tutaj udato
mi sig, do spraw kulinarnych, zaangazowac
jedna z nich — wdoweg w $rednim wieku. Po-
chodzita ze strony brazylijskiej. Dziwnie mite
byto dla mnie, kiedy rano jej syn budzil mnie
stowami: — Jacaré, mamae ‘ta chamando!
(Mama cig¢ wota!). — Przydomek ten przylgnat
do mnie i tu, odkad opowiedziatem im, ze tak
nazywali mnie Indianie Karaja.

Indianom Surinamu, jak tez tym, ktérzy
mieszkaja po stronie Gujany Francuskiej, wie-

dzie si¢ nieporéwnanie lepiej niz Indianom
w Brazylii. Jest to zwiazane z wyzsza stopa
zyciowa, lepsza organizacja administracji i bra-
kiem wielkich latyfundiow. Bardziej zdecydo-
wana kontrola administracyjna interioru chroni
ich tez przed wyzyskiem i uciskiem ze strony
zbieraczy orzeszkow pard (Bertholletia excelsa),
towcow zwierzat czy poszukiwaczy mineratow.
Pierwsze kontakty Oyana z Europejczykami sig-
gaja XVIII wieku, a ostatnie, intensywne, mia-
ty miejsce pod koniec ubiegtego stulecia i byty
raczej pokojowe. Ziemie tych Indian nie kusi-
ty przybyszow, gdyz lezaty daleko od centrow
cywilizacyjnych i administracyjnych Gujany.

Podstawa gospodarki jest u Oyana uprawa
manioku, kukurydzy, dyni, tytoniu, chili, ba-
tatow, a sposrod drzew owocowych: papai,
pomarancz, cytryn i mango. Przecigtne pole
uprawne nie przekracza potowy hektara. Z pro-
duktéw uprawy najwazniejszy jest maniok
(Manihot spp.). Kobiety wyrabiaja z niego pra-
zone na blasze beiju — co$ jakby suszone ,,plac-
ki” pelniace u nich funkcje¢ naszego chleba.
Z manioku robi si¢ tez, jakze wazne, cashiri
— fermentowany napdj, rodzaj ich piwa, nie-
zastapiony w czasie obrzedow.

Kiedy$ pokazalem Indianom Oyana zdjgcia
innych Indian pochodzace z mych wczesniej-
szych podrozy: Karaja, Tapirapé i Urubt. Mto-
dym Oyana bardzo przypadty do gustu zwlasz-
cza miode Indianki Tapirapé. Zafascynowani
ich uroda, niektorzy wreez prosili, bym po po-
wrocie sprowadzit dla nich kilka kobiet z tej
grupy etnicznej. Musiatem sig ggsto thumaczy¢,
ze to strasznie daleko, tak daleko, ze zaden sa-
molot nie doleciatby tu z tak duzym tadunkiem.
Posmutnieli wige, bo kobiety Tapirapé wydaty
im si¢ wyjatkowo urodziwe, zgrabne i pongtne.

Tymczasem Stefanus i ja zajgliSmy si¢ kaz-
dy swoimi sprawami. Kilka razy urzadzilismy
nawet migdzy soba zawody — ktory ztowi wig-
cej wazek. Nie ukrywam, ze Stefanus, majacy
na tym polu spore doswiadczenie jako asystent
doktora Geyskesa, na ogot wychodzit z nich
zwycigsko. W poblizu wioski znajdowat sig
wydhuzony zalew. Ktoérego$ razu ustawilismy
si¢ kazdy na przeciwlegtym brzegu. Stefanus
z nieco wigksza lekka siatka, ktora postugiwat
si¢ lepiej niz ja. Zalew byl ptytki, peten zato-
pionych ktod i kolczastych gatezi. Ja, zgodnie
ze swym zwyczajem, wlaztem do wody w mo-
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ich wojskowych butach terenowych, co chro-
nito nogi przed bolesnym okaleczeniem. Ale
poczatkowo szto mi niesporo. Moze bylem roz-
kojarzony, moze nie wypoczgty po nie najlepiej
przespanej nocy. Dos¢, ze czgsto chybiatem.
Po godzinie Stefanus byt zdecydowanie gora.
Cieszylo go, ze wyraznie wygrywal ze swym
pryncypatem. Ale z czasem zrelaksowatem sig,
uderzenia stawaly si¢ pewne, trafiatem. Rgka
i wzrok staly si¢ prawie niezawodne. Zbliza-
tem si¢ powoli do rezultatow Stefanusa. Nad-
leciata wielka wazka. Machnatem, ale ledwo
ja musnatem, owad nieco zboczyt i poszybo-
wat w kierunku Stefanusa, ktoremu udato si¢
go ztapac (czego zatowalem, gdyz byt to jedy-
ny okaz tego rodzaju, jaki widzieliSmy). Moja
celno$¢ jednak si¢ poprawiata. Zaczatem do-
gania¢ mojego konkurenta. Wreszcie udato mi
si¢ odebra¢ mu prowadzenie i na finiszu wygra-
tem ze spora przewaga (zdaje si¢, ze schwyta-
tem wtedy przeszto setke¢ wazek najrozmaitszych
gatunkow). Moj prestiz w jego oczach wzrdst,
a nie nadarzyla si¢ juz okazja do rewanzu.

Oyana nie odczuwaja nieuzasadnionego stra-
chu przed zwierzgtami. Wyjatkiem sa weze.
Tych boja sig panicznie. Ktérejs nocy udalismy
si¢ do lasu w towarzystwie dwoch mtodych
Indian. Le$na $ciezke o$wietlalismy sobie moja
duza latarnia. PrzeszliSmy powoli ponad pot-
tora kilometra, baczac na $ciezkg i na wszyst-
ko co wzdtuz niej zylo. ZatrzymalisSmy sig przy
duzym drzewie i nagle w $wietle latarni ukazat
si¢ maly waz — zreszta zupetnie nieszkodliwy
ibezbronny. Stefanus trzymat latarnig, ja szyb-
ko nastapilem na gada, chwycitem go tuz za
glowa i uniostem w gore. Nasi mtodzi towarzy-
sze na chwilg oniemieli, a potem wydali okrzyk
grozy i zrobiwszy w tyl zwrot, co sit w nogach
pognali w ciemnos$ciach ku wiosce. WréciliSmy
wigc sami, taszczac dwa weze (bo pozniej na-
trafiliSmy na jeszcze jednego, wigkszego). Tym-
czasem w wiosce uznano nas za niezwyktych
bohaterow.

Indianie przynosili mi najrozmaitsze okazy
miejscowej fauny, za co im placilem — czg-
$ciej w naturze niz gotdwka. Czgsto przybie-
gali mali chlopcy i nastolatkowie pytajac: —
Jacaré, you uoni todo? (w talk—talkie: Chcesz
zabg?). — Niebawem zjawiali si¢ z zabami.
Wsrdd nich z bardzo barwnym drzewotazem
malarskim (Dendrobates tinctorius) wowczas

znanym pod nazwa Dendrobates machadoi.
Zabka ta wystepuje w Surinamie i na obsza-
rach przylegtych (po stronie brazylijskiej w sta-
nie Amapad). Ma blisko 6 centymetrow dtugosci,
jest niebieskawa w zielone plamy. Kiedy pyta-
fem, czego sobie zycza w zamian, najczgsciej
padata odpowiedz: — Jacaré, mi uoni huku,
huku, huku (Ja cheg haczykow) albo: — Jacaré,
mi uoni nylon (Ja cheg zytki nylonowej). Na
ryby. Rozwijatem wowczas ile§ tam metrow
zylki 1 do tego rozdawatem po kilka lub kilka-
nascie haczykow roznych rozmiardéw. Zgodnie
z sugestia Dirka Geyskesa zabralem pokazny
zapas zytki i haczykow oraz nabojow do ich
jednorurek.

W wiosce Anapaike mieszkat misjonarz pro-
testancki — Amerykanin. Nalezat do bardzo
konserwatywnej misji ewangelickiej. Dawniej
zajmowat si¢ czyms$ innym, ale nagle poczut
powotanie do zbawiania grzesznych dusz. Kie-
dy$ zapytatem go czemu, zamiast wsrod tych
nieszkodliwych ,,dzikus6w”, nie prowadzi ewan-
gelizacji w slumsach poétnocnoamerykanskich,
gdzie dzieja si¢ nieporéwnanie gorsze rzeczy.
Odpart, Ze to nic, ze tamci przynajmniej shy-
szeli Stowo Boze, a ci tu skazani sq na wieczne
potepienie, bo przedtem nie trafito do nich ani
ono, ani Biblia.

— Muszg zbawia¢ ich dusze — zakonczyt
bardzo emfatycznie.

I czynit to bardzo energicznie. Jedna z chat
shuzyta jako rodzaj kaplicy. Na jej $cianach byty
porozwieszane duze kartki z sylabami jezyka
oyana. Zaczat Indian uczy¢ czytania i nieba-
wem mial zamiar rozpoczaé naukg¢ pisania.
Niezaleznie od tego dawatl im do zrozumienia,
ze ich tradycyjne obyczaje sa grzeszne i nalezy
si¢ ich pozby¢. Zakazal gry na diugich obrzg-
dowych fletach, zakazat bgbndw, jak i wszel-
kich obrz¢dow, w przekonaniu, ze im szybciej
zapomna o swoich tradycjach, tym szybciej sig
nawroca i fatwiej bedzie wprowadzi¢ wierze-
nia chrzescijanskie. Byt tu juz od kilku lat i cie-
szyl si¢ sporym zaufaniem ze strony Indian, tym
bardziej ze nauczyt sig ich jezyka. Imponowat
im tez posiadaniem krétkofaléwki, za pomoca
ktérej porozumiewal si¢ z Paramaribo, oraz
tym, Ze na jego zyczenie pojawiata sig¢ na lado-
wisku wioski (czgsto w krotkim czasie) awio-
netka. Wreszcie, ze dos$¢ skutecznie leczyt
najpospolitsze choroby, w tym malarig. Ktore-
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go$ dnia, w listopadzie, wpadtem do niego na
pogawedke. Radio glosno nastawione. Wiado-
mosci z Waszyngtonu.

— Co sig dzieje? — zapytatem.

— Zamordowano prezydenta Kennedy’ego.
Niewatpliwie zrobili to komunisci.

Bytem zaskoczony, ale odpowiedzialem:

— Nie sadzg. Nie widzg¢ niczego, czego nie
mogliby osiagna¢ w mniej ryzykowny sposob.

Chyba go nie przekonatem. Oczekiwal, zda-
je sig, czego$ strasznego, moze wojny. Nie
wiem, czy byl na tyle obeznany z historig Ame-
ryki, by sobie uprzytomnic¢, ze znacznie wcze-
$niej zdotano juz zamordowaé trzech innych
prezydentéw USA, a w tym stuleciu (tzn. do
morderstwa Kennedy’ego) tez juz do kilku
strzelano, cho¢ bez skutku. Dla Indian nie miato
to wielkiego znaczenia, chociaz misjonarz zda-
zyt juz im wytlumaczy¢, ze jego wlasny Gran-
man (najwyzszy wodz) zostal zabity przez
bardzo ztych ludzi, ktérzy nie wierzyli w Boga
i Chrystusa. Miala to by¢ dla nich odpowied-
nia przestroga przed ociaganiem si¢ z przyj-
mowaniem nauk, jakie im serwowat.

A jednak. W czasie mojego pobytu Oyana
wykorzystali parotygodniowa nieobecnos¢ swe-
go religijnego mentora. W Pleike — sasiedniej
wiosce — odbyta sig tradycyjna uczta i tance.
Odswigtne. Wtasnie to, co misjonarz starat si¢
wytepi¢. Zwlaszcza, ze w czasie tych obrze-
dow konsumuje si¢ wielkie ilosci cashiri, co
uwazatl za okropny grzech i poganstwo. Powia-
domiono nas o uczcie i zaraz udatem si¢ na
miejsce w towarzystwie kilku dobrze mi zna-
nych Indian z naszej wioski. Zebrato si¢ tam
juz okoto stu pigédziesigeiu 0s6b przybytych
z roznych osad. Wszyscy poubierani w od-
swigtne stroje, co znaczylo tyle, ze mieli na
sobie czerwone przepaski biodrowe, a ich cia-
ta byly pomalowane na czarno i czerwono
barwnikami genipapo iurucu. Nagie ciata mgz-
czyzn przyozdobione byty licznymi sznurami
paciorkdw, przewieszonymi uko$nie przez
piers, oraz mnostwem koralikow w postaci nie-
biesko—czerwonych bransolet na nogach i r¢-
kach. Kazdy z mgzczyzn dzwigat na sobie
dobrych kilka kilograméw tych 0zdéb. Wilosy
naciele (z wyjatkiem wlosow na glowie), w tym
brwi i rz¢sy, starannie usunigto za pomoca pg-
sety. Mlodziency pozawieszali sobie na pier-
siach lusterka, w ktorych sig raz po raz prze-

gladali. Niektorzy mezczyzni mieli na glowie
korony z pidr tukanow i ar: waskie, zgrabne,
czarno—czerwono—zo6lte. Inni — jeszcze wspa-
nialsze obszerne pidropusze, ktorych gtdownym
elementem dekoracyjnym byty dlugie piora bia-
tej czapli. Swigto.

Zatrzymalem si¢ w domu wodza Pleike —
matym, jakby zubozalym. Ale Pleike, w prze-
ciwienstwie do swego kolegi Anapaike, rozda-
wal otrzymane dary, dla siebie zatrzymujac
niewiele. Byt wigc bardziej powazany. [ oni je-
go zona dbali o gosci. Coraz to przynosili ko-
lejne potrawy: a to ,,obowiazkowe” beiju, a to
wedzona rybe, a to metnawe cashiri w tykwach.
Niezaleznie od zapaséw gospodarzy, goscie
przynosili tez wiktuaty ze soba. A wigc rowniez
beiju, wegdzone ryby, nieco wedzonej dziczy-
zny, a przede wszystkim banany. Pod wieczor
zaczely sig tance. Kilkunastu Indian chwycito
wielkie bambusowe flety i zaczg¢lo wygrywac
smgetna, monotonng melodig. Doliczytem sig az
sze$ciu roznych typow fletow i fujarek, rozma-
itych rozmiar6w. Mezczyzni skupili sig w ciem-
nosci rozjasnianej tylko $wiattem pochodni.
Wszyscy barwnie wystrojeni, wymalowani,
w kusych przepaskach biodrowych, ktorych
czerwien wyrodzniala si¢ jaskrawie w stabym
$wietle (nazywali taki materiat camisa, co po
portugalsku znaczy ’koszula’). Zaczgli tanczy¢,
podskakujac jeden za drugim to w jedna, to
w druga strong. Chwilami przerywali taniec, by
odpoczac 1 odswiezy¢ si¢ tykwa cashiri. Po
pewnym czasie pojawity si¢ thumnie kobiety,
dotychczas tylko obserwujace taniec. Nagle
jeden z wodzow, poteznie zbudowany mezczy-
zna, podbiega do mnie, chwyta pod ramig i cia-
gnie do kota. Biorg go pod ramig i zaczynamy
kotowa¢. Po chwili podbiega mloda zgrabna
Indianka, chwyta mnie z drugiej strony, kilku
innych przylacza si¢ do naszej grupy parami
i tak kotujemy razem. Ale dla takiej ,,bladej
twarzy” to co$ nowego. Brak wprawy. Wigc
po krotkiej chwili, zdyszany, rezygnuj¢ z dal-
szych plasow. Nie na wiele sig to zdato. Ponow-
nie podbiega Tuanke, ten sam, ktory przedtem
porwal mnie do tanca, i znéw jestem w thumie
tanczacych. Moim niezbyt udanym popisom
towarzyszyla ogdlna wesotos¢. Scena powto-
rzyla sig jeszcze kilkakrotnie i w koncu, po-
rzadnie zmgczony, zajatem miejsce po stronie
,,widowni”. Hulanka trwata cata noc. W prze-
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rwach saczono ogromne ilosci cashiri. Mgz-
czyzni, jak na nich przystato, konsumowali nie-
poréwnanie wigcej tego napoju niz kobiety.
I jedni, i drudzy, na przemian, powracali do pla-
sOW, nieco chaotycznie, ale zawsze wedle za-
rysu niewidzialnego kota. Niektorzy mezczyzni
mieli juz dobrze w czubie, ale nie bylo zatar-
gow, bijatyk czy agresji. By moc dalej napet-
nia¢ zotadki metnym plynem, celowo oproz-
niali ich zawarto$¢, wymiotujac na zewnatrz
chaty. W kazdym razie nie byto tu zadnych
bezecenstw, o ktorych mowit mi misjonarz.
Moze dlatego, ze odbywato si¢ to w ramach
tradycyjnego obrzgdu, kiedy pije si¢ sfermen-
towany maniok, a nie kupny alkohol destylo-
wany. Co jednak szczegodlnie szokowato misjo-
narzy, to fakt, ze w czasie takich obrzedow
i uczt sa na porzadku dziennym, a raczej noc-
nym, dos¢ swobodne mitostki.

Uczta i tance powtorzyly si¢ z niestabnacym
zapalem nastgpnej nocy, podczas gdy w dzien
wigkszo$¢ uczestnikéw odsypiata w hamakach
tamta pierwsza nieprzespang noc. Oyana nie
tracili energii. Po trzech dniach i trzech nocach
swigtowania zwinigto obdz. Towarzystwo roz-
proszyto si¢ do swoich osad, by w dwa tygo-
dnie p6zniej oddac si¢ podobnym relaksujacym
zabiegom w innej wiosce. Niebawem wrocit
misjonarz. Poczta pantoflowa doniosta mu, ze
bratem udzial w zabawie. Zapytat:

— Styszatem, ze tam byle$?

— Owszem, bytem, raczej cickawe i barwne.

— A nic nie widziate$?

— Niby co miatem widzie¢?

— Och, ci barbarzyncy w czasie swych za-
baw nieraz znikaja w krzakach z nie swoja zona.

Odrzekltem nieco cynicznie:

— Co za zgroza. To chyba si¢ tu nigdy przed-
tem nie wydarzylo. Czy nie sadzisz, ze za to
pojda prosto do pickta?

— Na pewno kusi ich sam diabel.

Na tym skonczyta si¢ nasza dyskusja.

Mimo wszystko Oyana nasiakli juz trochg
chrze$cijanstwem. Przeplataja z nim wtasne
wierzenia, zaleznie od okolicznosci. Anapaike,
zgodnie z zaleceniem misjonarza, modlit si¢ do
Boga chrzescijan o zdrowie dla chorej zony,
ale pozniej — na wszelki wypadek — przywo-
tywat jeszcze duchy Oyana. Za to nie korzy-
stal z ustug szamana, gdyz w tej roli skutecznie
wystgpowat misjonarz, co na pewno byto waz-

kim argumentem na korzys¢ Boga, ktoremu
tenze stuzyl. Kiedy indziej Mayguana, przed
rozpoczgeiem potowu ryb, uklakt tak jak go
tego nauczono w misji, ale po chwili, nie zmie-
niajac prosb, wstat i zaczat machac¢ regkami
w roznych kierunkach. Jak mi p6zniej thuma-
czyl, prosit odpowiedniego — sposrdd znanych
sobie — ducha o skuteczna interwencjg.

Whbrew zakazom, Oyana praktykowali jesz-
cze do$¢ drastyczny rytuat inicjacji mtodziezy,
zaczynajac od zaledwie dziesigcioletnich dzie-
ci, a konczac na szesnastolatkach. Rytuat ten
potocznie nazywa si¢ focandera — od nazwy
wielkiej, drapieznej, czarnej mrowki z rodzaju
Paraponera, osiagajacej okoto 2,5 centymetra
dhugosci, uzbrojonej w potezne zuchwy i zadta,
i znanej ze swojej predylekcji do atakowania
kolonii termitow, ktorymi si¢ odzywia. India-
nie naklejaja te mrowki, jak tez inne owady
z rze¢du btonkowek (Hymenoptera), takie jak
pszczoly czy osy, na posmarowane miodem
maty zwane macuxi, na ktérych widnieja styli-
zowane figury mrowkojada wielkiego (Myrme-
cophaga tridactyla) zwanego z portugalska
tamandua bandeira, ryby lub mitycznego pta-
ka oroko. Figury te utworzone sa z czerwonych
i niebieskich pior ary naklejonych na matg.

Zanim nadejdzie dzien rytuatu zbieraja sig
nie tylko mieszkancy wioski, ale tez przyby-
sze z innych pobliskich osiedli. Przynosza ze
soba hamaki, posilaja si¢ beiju i cashiri, we-
dzonymi rybami i migsem matp czepiakow.
Przygotowuja sprzgt, ktory bedzie potrzebny
w czasie obrzgdow: kobiety robia dla siebie
nowe tanga (fartuszki z paciorkow lub nasion),
tkaja tez hamaki dla gosci, ktorzy zjawia sig
bez toza. Poszczegoblne fazy rytuatu odbywaja
si¢ przewaznie co miesiac, w okresie od marca
do sierpnia wlacznie.

Obrzedy tocandera to nie tylko inicjacja. To
réwniez test wytrzymatosci na bol, wzmocnie-
nie sit witalnych dzieci, a zarazem decydujaca
proba odwagi (zebrani obserwuja i komentuja
zachowanie mtodych adeptow) i — co za tym
idzie — zwigkszenie wlasnego prestizu w spo-
tecznosci Oyana. To wreszcie dziatanie zapo-
biegajace roznym chorobom.

Inicjacji podlegaja zaréwno chlopcy, jak
i dziewczgta. Dzieciom, ktore maja by¢ pod-
dane inicjacji, przez jakis$ czas przed rytualem
nie wolno jes¢ migsa. W wyznaczonym dniu,
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w odpowiedniej chwili, kandydata czy kandy-
datke otacza czterech megzczyzn, unosi w gore
i mata macuxi pociera prawie cale ciato, pod-
czas gdy owady przyklejone do pidr, ale zywe
1 wsciekle, zadla ofiare wielokrotnie, a niekto-
re rownie bolesnie kasaja. Ostatnim etapem jest
przeniesienie tak pokasanej ofiary do hamaka,
gdzie musi przebywac przynajmniej przez trzy
dni, o co nietrudno, gdyz liczne uzadlenia po-
woduja czgSciowe zatrucie organizmu kwasem
mrowkowym (pod tym wzglgdem uzadlenia
pszczot, os, czy wielkich mrowek sig nie roz-
nig od siebie) i w konsekwencji ogdlne osta-
bienie oraz stan goraczkowy trwajacy kilka dni.
W tym czasie widzowie bawia si¢, zartuja, Smieja
z ofiar, graja na matych fletach. Przez dwa dni
na okraglo trwaja tance oraz konsumpcja beiju
i cashiri. Wreszcie, po zakonczeniu obrzedu,
ci ktorzy chwalebnie przeszli inicjacjg, otrzy-
muja prezenty.

Dla zycia obrzedowego duze znaczenie ma
chata komunalna zwana fucussipan, w ktorej
odbywaja si¢ obrzedy. Wewnatrz chaty, pod
sklepieniem, Oyana umieszczaja okragly dysk
z drewna — maruana— na ktorym zostaty wy-
malowane sceny z ich mitologii, w tym wielo-
barwny, wijacy si¢ waz. Dawniej takie dyski
umieszczano w chatach o wiele czg$ciej, teraz
— pod naciskiem misjonarzy — spotyka sig je
coraz rzadziej. Kiedy$ barwione byly barwni-
kami ro§linnymi, obecnie wkracza farba olej-
na, nie zawsze z dobrym skutkiem. Udato mi
si¢ jednak zdoby¢ kilka egzemplarzy. Najlep-
szy, majacy okoto péttora metra $rednicy, zdo-
biony barwnikami naturalnymi i — zdaje si¢
— stosunkowo stary, dostalem (kupitem) od
samego Pleike. Dysk ten wisial wysoko pod
stropem, w jego wielkiej wspolnotowej chacie.
Innym bardzo ciekawym obiektem u Indian
Oyana jest wielka maskamereke. Stuzy podczas
obrzedu inicjacji szamana i zaktada ja wow-
czas sam wodz. Anapaike posiadal taka, ale za
zadna ceng nie chciat si¢ z nig rozsta¢. Moze
uwazal, ze jest przesiaknigta specjalnymi tajem-
nymi mocami, dziatajacymi na jego korzysc¢.
W koncu podobna zgodzit si¢ dla mnie wyko-
na¢ Tuanke. Maska ta jest zbyt skomplikowa-
na, by wdawac sig tu w jej szczegdlowy opis.
W kazdym razie sktadaja si¢ na nig piora kilku
gatunkow ptakow, w tym diugie piodra czapli
biatej — egretty, czerwonej ary, czubacza czar-

nego (Crax alector) zwanego mutum, tukanow.
Nad gtéwna konstrukcja maski wznosi sig tuko-
wato elastyczny patak owinigty biatag bawekna.
Z jego koncoéw zwisaja wisiorki z metalicznie
blyszczacych pokryw wielkiego chrzaszcza z ro-
dziny bogatkoéw (Buprestidae), opalizujace mie-
dzia i zielenia. Maska imponujaca, lecz zarazem
delikatna. Niestety, nigdy nie widziatem tego
typu maski w uzyciu.

W czasie mego pobytu w Anapaike nadarzyta
si¢ okazja, by zapoznac¢ si¢ z tubylczym sposo-
bem towienia ryb za pomoca timbo, czyli truci-
zny oszatamiajacej ryby. Wiasnie trwaty przygo-
towania do opisanego wyzej obrzedu, potrzebny
wigc byl zapas wedzonych ryb. Taki potow to
zadanie zbiorowe. Biorg w nim udziat liczni
mieszkancy wioski — doro$li i dzieci. Tuz na-
przeciw osady Pleike znajduja sig rzeczne za-
kola, oddzielone od glownego nurtu licznymi,
ostrymi skatami. Wsrod skat znajduja sig
stawki, z ktorych, podczas takiego potowu, In-
dianie wybieraja ryby za pomoca czerpakow
sporzadzonych z koszy uwiazanych na dtugich

dragach.
Na potoéw — z Pleike i okolicznych wiosek,
awigc 1 z Anapaike — wybrato si¢ okoto

trzydziestu osob: kobiety, mgzczyzni i dzieci.
Trujace korzenie przyniesiono juz czg$ciowo
porozbijane, ale na miejscu, grubymi patkami
wystruganymi na poczekaniu z galezi, kilku
mezezyzn, w tym Mayguana, zaczglo je jesz-
cze mocniej rozbija¢ — na biatawa miazgg,
ktorej geste peki wrzucano do wody w kilku
oddalonych od siebie miejscach. Tu i éwdzie
bezposrednio z czotna, a w trudniej dostgpnych
zakolach trzeba bylo wejs¢ po pas do wody.
Inni rozbiegli si¢ po obszernej przestrzeni za-
lewu. Mezczyzni uzbrojeni w tuki i strzaty,
chlopcy w podobna bron, ale mniejsza. Niekto-
rzy, w tym kobiety, mieli noze. Po kilkunastu
minutach rozlegl si¢ plusk ryb wyskakujacych
z wody, w rozpaczliwej ucieczce przed dusza-
cymi je biatymi smugami soku timbo. Towarzy-
szyly temu wrzawa i $miechy. Jedni wylawiali
ryby rekami, inni strzelali z tukow. Wesoty
$miech towarzyszyt ,,pudtom”. Oyana buszo-
wali po sporym terenie migdzy skatami, $ciga-
jac odurzone ofiary, ja za$ brodzitem w ptytkiej
wodzie jak $cierwnik, wybierajac porzucone
przez nich mniejsze egzemplarze, ptywajace
brzuchami do gory. Sceneria przede mna nie-
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postaciami, zawieszany pod powatg chaty komunalnej
Anapaike nad rzeka Marowijne, Gujana Holenderska, 1963

zwykta. Szarawe skaly odcinaty si¢ od soczy-
stej zieleni lasu, ktory schodzit prawie do wody,
a tuz przed skatami i lasem — potyskujaca po-
wierzchnia czystej, niezmaconej wody. Gdzie-
niegdzie poruszatly si¢ sylwetki ludzi, jaskrawe
czerwienia mgskich przepasek biodrowych lub
fartuszkoéw kobiet. Ich nagie torsy byly jedno-
licie brazowe, czyste, tadnie wygladajace. Bli-
zej mnie mtoda kobieta trzymata w reku kilka
sumikow pancernych. Nieco dalej maty chtop-
czyk z tukiem i strzalkami uwaznie wpatrywat
si¢ w wodg, cala jego posta¢ wyraznie odbijata
si¢ w wodzie jak w lustrze. Oboje przejgci swym
zadaniem jakby na chwilg wylaczyli si¢ z ota-
czajacego ich $wiata. Po godzinie wybrano
wszystko, co nadawato si¢ do wybrania. Wsrdd
ryb pokazng czg$¢ stanowily wspomniane su-
miki pancerne. Wiadomo, ze upalny klimat nie
stuzy przechowywaniu ryb. Jesli nie sa prze-
znaczone do natychmiastowego spozycia, trze-
ba je zaraz czyscic i soli¢ lub wedzi¢. W dro-
dze do Anapaike towarzyszyto mi kilka osob,

w tym corka mojej ,,brazylijskiej gospodyni”,
tez oczywiscie objuczona rybami. Zaraz zain-
stalowaly z matka tymczasowy ruszt, na kto-
rym roztozyly swe skarby. Wszak za parg¢ dni
odbeda si¢ obrzedy, tance, zabawa. Zywno$é
dla gospodarzy i dla go$ci musi by¢ przygoto-
wana na czas. G

BORYS MALKIN — etnolog, przyrodnik, wy$mienity ko-
lekcjoner, fotograf i filmowiec—dokumentalista. Wybitny
badacz kultury materialnej tubylczych ludéw Ameryki
Potudniowej obszaru pozamezoamerykanskiego i poza-
andyjskiego (surowce, technologie, wiedza tubylcza
w szczegéInosci etnozoologiczna). Znawca $wiata przy-
rodniczego nie tylko kontynentu potudniowoamerykari-
skiego, specjalista w zakresie bezkregowcow, rzedu
chrzaszczy, rodziny biedronek. Cztowiek o niezwykte barw-
nym i pracowitym zyciorysie. JJMK

,Ws$rod sympatycznych dzikich” to pigty rodziat boga-
to ilustrowanej monografii Borysa Malkina Odchodzacy
Swiat. Tropem kultur indiariskich i Swiata przyrody Ame-
ryki Pofudniowej, pod redakcja Iwony Stoiriskiej—Kairskiej
i Mariusza Kairskiego, ktéra wkrotce ukaze sig naktadem
TIPI. Zob. tez Galerig w tym numerze.

0 Borysie Malkinie pisaliSmy w , Tawacinie” nr 2[46]
lato 1999, ss. 24-27.
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Nowe inicjatywy
amazonskich Indian

Droga redakcjo!

Jak zwykle z nieodpartym zamilowaniem przy-
stapilem do lektury ostatniego ,,Tawacinu”.
Podobnie jak w poprzednich numerach, tak
i w tym znalaztem niezwykle ciekawy i nieba-
gatelny zestaw artykutow...

Do napisania tej notki zainspirowata mnie
rozmowa z dr Tarzycjuszem Bulinskim i dr Ma-
riuszem Kairskim, antropologami z Uniwersy-
tetu im. Adama Mickiewicza, zamieszczona
w ostatnim ,, Tawacinie” (nr 4[64] zima 2003).
Zapis tej rozmowy byt nie tylko inspiracja, ale
— jak mozna sig dalej przekona¢ — takze, a mo-
ze przede wszystkim punktem odniesienia.

Wypowiedzi, spostrzezenia oraz wskazow-
ki M.K. i T.B. nalezy uzna¢ za jak najbardziej
wiarygodne i1 zgodne ze stanem faktycznym
poruszanych zagadnien. Za takim, a nie innym
odbiorem tresci przemawia wiele czynnikow,
takich cho¢by jak profesjonalizm czy uznanie,
jakim niewatpliwie ciesza si¢ obaj antropolo-
dzy. Pomimo wszystkich zalet tego tekstu, na-
tknatem si¢ na pewne stwierdzenia i konkluzje,
ktore w moim najglebszym przekonaniu nie do
konca rzucaja odpowiednie $wiatlo na zagad-
nienia, ktorych miaty by¢ wnioskami.

Nie chciatbym zosta¢ zle odebrany. Nie pra-
gng niczemu zaprzecza¢. Chciatbym jedynie
zestawié, zarysowa¢ nieco opozycyjne stano-
wisko, tudziez zwroci¢ uwage na elementy,
ktore zostaly w pewnym stopniu pominigte,
a bez ktorych — jak sadz¢ — nawet krotki opis
majacy ukaza¢ obraz dzisiejszego ,.,tubylca
Amazonii” bylby w duzej czgsci niekompletny.

Duza czg¢$¢ rozmowy z M.K. i T.B. koncen-
truje si¢ wokot stereotypow, ktore antropolodzy
stusznie prostuja. Po kolei ukazuja i demaskuja
mylnos$¢ niektorych wizji ,, Indianina” wysuwa-
nych przez ,,$§wiat zewngtrzny”. Chcialbym jed-
nak zauwazy¢, iz w niektéorych momentach
antropolodzy, obalajac stare stereotypy, rowno-
czesnie ktada fundamenty pod nowe. Za bez-
posrednia przestanke i niejako dowdd powyz-
szego twierdzenia obieram odpowiedzi na

stwierdzenie, ktore pozwolg sobie zacytowac:
,,Organizacje ekologiczne pigtnujace dewasta-
cj¢ amazonskiej puszczy przywotuja jako wzor
do nasladowania spoleczenstwa indianskie po-
siadajace umiejgtnos¢ wspoltzycia z natura”.
Antropolodzy nie tylko prostuja idylliczny
obraz wyplywajacy z powyzszego zdania (stusz-
nie zreszta), ale ida dalej i wypowiadaja twier-
dzenia, do ktoérych mam juz spore zastrzezenia:

T.B.: Tymczasem tak naprawde oni sg wysoce nieeko-
logiczni. Niszczg $rodowisko naturalne jak wszyscy,
tylko majg mniejsze mozliwosci technologiczne. Gdy-
by mieli takie mozliwo$ci, jakimi my dysponujemy,
amazonskiej dzungli juz by nie byto.

M.K.: Indianie majg tupiezczy stosunek do Srodowiska.

Na poparcie powyzszych stwierdzen antro-
polodzy wyliczaja kilka przyktadow, zreszta
bardzo celnych — odwotujac si¢ do Indian Ka-
yapo (o, ktorych napomng jeszcze w dalszej czg-
$ci) oraz Panare, nad ktorymi, jak warto przy-
pomnie¢, prowadzili bezposrednie ,,badania”.

M.K. wtérowany przez T.B. méwi o ,tupiez-
czym stosunku do srodowiska naturalnego”, ja-
kim mieli by si¢ odznacza¢ Indianie amazonscy...
Jezeli donos ten nie jest wyolbrzymiony lub
przesadzony, to z cala pewnoS$cia jest nadto
uogdlniony. Na czym owo uogdlnienie miato-
by polegaé? Ot6z na dosadnym odwotaniu sig
do spotecznosci indianskich jako catosci.

O czym mowig?

W zestawieniu z Panare oraz wieloma inny-
mi tubylczymi ludami Amazonii stanowisko
MK. i T.B. nosi wszelkie znamiona uzasad-
nienia. Istnieje jednak pewna, jezeli nie duza,
to niemata ,,grupa” plemion, przy ktorych twier-
dzenie to traci swoja wyrazisto$¢, niekiedy
przepadajac calkowicie.

Jednym z nich jest izolowane plemi¢ Arara
znad Iriri w Brazylii, ktorych szeroko rozumia-
ny ,,sposob zycia” jeszcze w pierwszej potowie
lat dziewigédziesiatych (trudno mi oceniac stan
dzisiejszy) byt zaprzeczeniem , lupiezczego sto-
sunku do $rodowiska”. Analizujac system war-
tosciArara, trudno nie zauwazy¢ jego charakte-
rystycznych wiasciwosci, to jest naturalnego
szacunku do ziemi i §wiata oraz wszelkich prze-
jawow zycia. Rdzeniem tego podejscia jest sa-
ma historia powstania ludu Arara i potgpienie
egoizmu, ktory niejako jest z nig zwiazany:
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Kiedy$ na poczatku czasu $wiat otaczata skdra i woda.
Wszyscy ludzie byli gwiazdami na niebie i zyli w zgo-
dzie ze swoim ojcem, poteznym ,bogiem” Aquando-
wa (Akuandowa). Ale nadszedt okropny dzien, kiedy
wybuchta ktétnia miedzy jego dwoma synami. Jeden
z synéw nie chciat dzieli¢ si¢ z bratem i postanowit
zatrzymac wszystko dla siebie. Kt6tnia bardzo szybko
zamienita sig w gwattowng bojke, ktéra rozerwata Swiat
i caty wszech$wiat eksplodowat. Gwiazdy spadty na
ziemig, ktdra sktadata sie wtedy z wody i wysp po-
wstatych ze skéry z poprzedniego Swiata. Wiele gwiazd
utoneto. Pewnego dnia na ziemig przyleciata ogrom-
na papuga o imieniu Arara. Zrobito jej sig zal uwiezio-
nych gwiazd. Pozbierata je i z powrotem zawiesita na
niebie. Niestety kilka gwiazd upadto na odlegte pust-
kowie. Papuga nie zauwazyta ich i odleciata pozosta-
wiajgc gwiazdy na ziemi. Wielki Bog Niebios Aquan-
dowa nazwat te gwiazdy imieniem wielkiej papugi.
A poniewaz nadal byt bardzo zty na swych syndw, Arara
musieli pozosta¢ na ziemi i prowadzié przyktadne zycie,
dzielac sie wszystkim i troszczac o siebie nawzajem.

I tak przyktadowo Indianie Arara dziela sig
wszystkim nie tylko migdzy soba, ale takze z le-
$nymi zwierzgtami. W zamian za mig¢so upolo-
wanych zwierzat goszcza w swej wiosce inne,
karmiac je i opiekujac sig nimi.

Cytujac antropologa goszczacego w wiosce
Arara w roku 1992: ,Nie rozumieja, jak moz-
na co$ bra¢, nie dajac nic w zamian”.

Pewnego rodzaju ,,piedestalowa” osoba
w wiosce Arara, podobnie jak w innych, ,,trady-
cyjnych” spotecznosciach Amazonii, jest ,,sza-
man”. ,,Szaman”, nawiazujac kontakt z $wiatem
duchoéw ,,ustala”, ile zwierzat i jakiego gatun-
ku w danym czasie moga upolowac wspotple-
miency. Odstgpstwo lub przekroczenie pewnej
granicy moze podburzy¢ odpowiednie duchy,
w rezultacie czego na Arara moze spas¢ potg-
pienie badz kara. To swego rodzaju uzaleznie-
nie stanowi dla Arara nie tylko regulator ich
wzajemnych stosunkow ze §rodowiskiem, ale
i pewna warto$¢ oraz naukg. Warto tu napo-
mnie¢, iz Arara byli wowczas plemieniem ma-
jacym mato zaawansowany kontakt ze Swiatem
zewngtrznym. Ba! Wrgcz znikomy. Jedyny
pierwiastek zachodni w ich kulturze material-
nej stanowily drobne narzgdzia jak maczety,
garnki, kilka starych koszul i spodenek. Nie
pomyli si¢ ten, kto powie, iz zycie duchowe
Arara nie uleglo praktycznie zadnej zmianie...

Rowniez w innych plemionach mozna do-
szuka¢ si¢ podobnych regulatorow. Na przy-
ktad Indianie Yanomami, jedno z ,,glo$niej-
szych” plemion ostatniego dwudziestolecia
wierza, iz kazdy ma swego ,,duchowego” odpo-
wiednika; ,,duchowe” odzwierciedlenie w po-
staci na przyktad jakiego$ zwierzgcia. Uraz,
choroba, nieprawidtowos¢ w funkcjonowaniu
jednego moze potozy¢ sig cieniem na zycie,
funkcjonowanie drugiego. Warto réwniez wspo-
mnie¢, iz w wielu plemionach uznaje badz
uznawato sig istnienie duchow, opiekunow, kto-
re strzega drzew przed ich lekkomyslnym nisz-
czeniem, tak jak Marana—iwa...

To tylko trzy z wielu przyktadow, ktore za-
przeczaja jednoznacznej wizji rozpos$cieranej
przez antropologéw. Niedorzecznoscia jest
twierdzenie, iz Indianin przychodzi na $wiat
z wrodzonym instynktem ekologicznym. Myslg
jednak, ze nie warto pomija¢ faktu, iz w wielu
tradycyjnych kulturach Amazonii istnieja wy-
znaczniki, ktore sprawiaja, ze cztonkowie owych
spotecznos$ci odnosza si¢ z pewna doza szacun-
ku do tego, co europocentryczna wizja §wiata
zwykta nazywaé srodowiskiem naturalnym...

Indianie Kayap6 oraz Panare, ktorych to po-
czynania mialy stanowi¢ przyktady potwierdza-
jaceteze ,fupiezczego stosunku do srodowiska”,
to plemiona, ktére jak na dzisiejsze czasy po-
zostaja w dos¢ dlugotrwatym kontakcie z $wia-
tem zewngtrznym. Na przyktad Indianie Kayapo
(oprocz kilku matych grup pozostajacych we
wzglednej izolacji do dnia dzisiejszego) nawia-
zali staly kontakt w latach 50. ubiegtego (XX)
wieku, trwajacy naturalnie do dzisiaj.

Jak to zazwyczaj bywa w przypadku plemion
izolowanych na catym $wiecie, taki kontakt
pociaga za soba pewne nicodzowne, nicodwra-
calne zmiany dla plemienia go nawiazujacego.
Jedni zwykli twierdzi¢, iz sa to zmiany o cha-
rakterze destrukcyjnym. Drudzy postrzegaja
w tych zmianach czysty proces wymiany mig-
dzykulturowej. Natomiast jeszcze inni zajmuja
stanowiska bardziej posrednie lub zgota bar-
dziej radykalne. Ktore stanowisko lewituje bli-
zej prawdy? Nie zamierzam rozstrzygaé. Bez
wzgledu jednak na to, ktory z wariantéw za-
wiera w sobie owej prawdy wigcej, nie ulega
watpliwos$ci fakt, iz (przynajmniej jak dotad)
plemiona nawiazujace staty kontakt ze ,,$wia-
tem zewngtrznym” z czasem zatracaty badz
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wyzbywaly si¢ wigkszej czy mniejszej grupy
swoich cech, atrybutéw uchodzacych za cha-
rakterystyczne lub faktycznie takimi cechami
charakterystycznymi bedace.

W tym miejscu nalezatoby si¢ zastanowié,
czy aby niektore z form tupiezczo—$srodowisko-
wych, przypisywane Indianom, nie zostaty przez
nich nabyte, przywlaszczone czy wyksztalco-
ne w wirze zmian lub wymiany, do ktorej przy-
stapili lub zostali weciagnigei? Odpowiedz
twierdzaca na to pytanie zdaje si¢ bezdysku-
syjna. Mysle, ze szukanie czy wyodrebnianie
ludzi odpowiedzialnych za taka kolej rzeczy
nie ma wigkszego sensu. Inna sprawa: Czy
w ogole istniejq takie osoby, ktére mozna by
w jakis sposob obtozy¢ ta odpowiedzialnoscia?

»Indianin, ktoéry radosnym ruchem wylewa
do rzeki zuzyty olej z silnika, to czgsty obra-
zek” — mowi Tarzycjusz Bulinski. Warto za-
da¢ sobie pytanie, czy obrazek ten jest czyms
nieuniknionym, czyms oczywistym? Czy w mo-
mencie pierwszych styczno$ci poszczegdlnych
plemion z tworem, jakim jest paliwo, ktokol-
wiek uczynit jakikolwiek, cho¢ najdrobniejszy
gest ukazujacy, chociaz w sposob mglisty, wptyw
spalanego paliwa na otoczenie? Nie trudno zna-
lez¢ odpowiedz na to pytanie...

A jednak, gdyby tak, to jakie bylyby tego
skutki? Czy plemig, ktore stosunkowo niedaw-
no wkroczyto na droge wymiany kulturowej
ze $§wiatem zewngtrznym, zaopatrzone w tra-
dycyjna wizj¢ $wiata, odrzucitoby cho¢ na jakis
czas nowe ,,dobro” w postaci paliwa? Myslg,
ze przynajmniej w czgsci przypadkdéw wariant
taki bytby prawdopodobny... nietrudno bowiem
odnalez¢ sprzeczno$¢ migdzy paliwem a pew-
nymi nakazami zwigzanymi z duchowymi miesz-
kancami rzek czy innej czesci biosfery, ktorzy
to przeciez w takiej czy innej formie egzystuja
w duchowym panteonie wielu plemion.

Brak odpowiedniego podejscia tatwo krysta-
lizuje nowe sytuacje i przyzwyczajenia. Kolej-
ne plemiona bedace w poczatkowej fazie kon-
taktu przyjmuja i korzystaja z pewnych urza-
dzen, znajac tylko ich bezposredni, wizualny,
pozyteczny efekt — niemajac czgsto pojgcia
o efekcie posrednim, nierzadko niewidocznym,
niekoniecznie pozytecznym. W taki oto sposob
plemiona bedace w pierwszej fazie kontaktu
przyjmuja twory stojace w mniejszej czy wigk-
szej opozycji do ich kultury, ducha czy tradycji.

Taka automatyczna $wiadomos$¢ ma szansg
wyksztatcenia si¢ dopiero w pozniejszym okre-
sie, kiedy to kontakt z §wiatem zewngtrznym
jestjuz bardziej zaawansowany. Jednak do tego
czasu pierwotne postrzeganie rzeczywistosci
jest juz po pewnym okresie transformacji. Urza-
dzenia tzw. ,,cywilizowanego $§wiata” sg juz
nieodtaczna czgscia plemiennego zycia. Uwa-
zam, ze doskonatg konkluzja tego watku beda
wypowiedzi wodzéw plemienia Tembé ze sta-
nu Pard w Brazylii:

Waldecir: Cigzko o benzyne, ale nie mozemy sig juz
bez niej obejs¢. Technika stata sig czescig naszego
zycia. Mamy prawo do tych samych udogodnien, z ja-
kich korzystaja biali.

Murci: Nie mamy wyboru. Izolacja od $wiata bytaby
jeszcze gorsza. Dzi$ spoteczeristwo biatych zmusza
Indian do kupowania jego produktéw.

Waldecir: Uzywamy tych todzi. Nie niszczymy jed-
nak ani Srodowiska, ani naszej kultury. Tak samo jest
z pitami mechanicznymi. Niekt6rzy Indianie wykorzy-
stujg je do $cinania drzew. My uzywamy ich do innych,
drobnych prac. Przedmioty same w sobie nie sg zte
czy dobre. Wszystko zalezy od ich zastosowania.

Watek ,,swiadomego kontaktu”, ktéry przed
momentem zarysowatem, nie ma by¢ zadnym
postulatem ani wezwaniem do czegokolwiek.
Jedynym jego celem jest ukazanie pewnego
aspektu ,,pierwszych kontaktow”, czgsto pomi-
janego lub wrgcz niezauwazalnego. Oczywi-
$cie ma on swoje pozytywne, jak i negatywne
odnéza — z tym, ze ich oddzwigk pozytywny
czy negatywny, w zaleznosci od sytuacji czy
osobistej postawy, moze by¢ interpretowany
(rozumiany) zamiennie. Takim zdarzeniem
moze by¢ pojawienie sig¢ lub poglgbienie anta-
gonistycznego stosunku danego plemienia do
$wiata zewngtrznego (,,cywilizowanego™).

Na koniec chciatbym jeszcze na chwilg wro-
ci¢ do wspomnianych juz Indian Kayapo. Choé¢
antropolodzy M.K. i T.B. nie odnosza si¢ do
tego plemienia negatywnie, to pewne uwagi
przez nich poczynione moga czytelnikowi wy-
kreowac obraz o podobnym zabarwieniu.

I tak M.K. moéwi o Raonim, iz ,,w latach 50.
byl przywddca jednego ze zwiazkow wojennych
Kayapo, ktore napadaly na samotne gospodar-
stwa Brazylijczykow, kradty im metalowe na-
rzg¢dzia i bron”. Twierdzenie to byloby catko-

40

TAWACIN nr 1 [65] wiosna 2004



wicie poprawne, gdyby nie zabraklo w nim
pewnej, jakze potrzebnej relatywnej nutki. In-
dianie Kayapo, podobnie jak ich odwieczni
wrogowie Indianie Xavante czy ekwadorscy
Huaorani, to tradycyjnie plemig zazartych wo-
jownikow. Juz w XVII-XVIII wieku plemig to
dawalo si¢ we w znaki wyprawom portugal-
skim. Po stosunkowo krotkim okresie pojed-
nania z Portugalczykami na przetomie XVIII
1 XIX wieku Kayapd nie bez przyczyny odgrze-
bali stare antagonizmy i pozostali nieprzejed-
nani do drugiej potowy wieku XX. Wojna to
cecha kulturowa ogotu Kayap6. Swego czasu
kazda osoba wkraczajaca na ich terytorium
musiata si¢ liczy¢ ze $miercig. Sami Kayapo
nie pozostawali pasywni, z namaszczeniem or-
ganizujac wlasne wyprawy. Warto w tym miej-
scu wspomnie¢ cho¢by o napadzie z lat dwu-
dziestych XX wieku, kiedy to niestety Kayapo
zdziesiatkowali wspomnianych juz Arara.

Tak wigc ,,wyprawy Raoniego” nie byty zwy-
ktymi kradziezami. Z mojego punktu widzenia
unoszenie lupéw wojennych bytoby tu okre-
sleniem bardziej adekwatnym.

O samych Indianach Kayapo stalo si¢ glo-
$no w drugiej potowie lat osiemdziesiatych i na
poczatku dziewigcédziesiatych. W roku 1985
porwali si¢ na ryzykowny protest przeciwko
kopalni zlota ,,Maria Bonita” zlokalizowanej
na ich terytorium i zatrudniajacej wiele tysie-
cy pracownikoéw. ,,Maria Bonita”, z poczatku
stosunkowo nieduza, kameralna kopalnia, szyb-
ko sig rozrosta i zanieczyscita $ciekami oraz
rtecia rzeke i inne ujgcia wodne. Kayapo udato
si¢ eksmitowa¢ cate przedsigbiorstwo!

Innym waznym wydarzeniem, wspomnia-
nym roéwniez przez M.K., stala si¢ kampania
Kayap6 wymierzona w przedsigwzigcie Elec-
tro—Norte, majace na celu budowg elektrowni
wodnej na rzece Xingu w Altamira. Realizacja
niniejszego planu pociagngtaby za soba dale-
ko idace konsekwencje, to jest zalanie duzych
potaci ziemi, przemieszczenie pigciu réznych
plemion z tego regionu — sami Kayapo utra-
ciliby duza cz¢$¢ swego terytorium. Nieodzow-
nym wymogiem sfinalizowania inwestycji byto
uzyskanie pozyczki z Banku Swiatowego.

W tym momencie warto przywota¢ imig in-
nego, nie mniej znanego jak Raoni przywodcg
Kayap6é — Paulinho Payakana, ktory notabe-
ne rowniez wystgpowal ze Stingiem. W roku

1988 wraz z grupa Indian przybyt na zaprosze-
nie do USA, gdzie podczas rozmow z Bankiem
Swiatowym, ,.korzystajac ze sposobnosci, opo-
wiedziat o terenach, ktore poniekad miaty by¢
niszczone za pieniadze banku”.

Po powrocie do Brazylii Payakan i inni zo-
stali oskarzeni przez rzad o dziatalno$¢ wywro-
towa. Zarzuty zostaly jednak cofnigte po tym,
jak Kayapod zorganizowali protest w Belem
przez budynkiem federalnym, przeciwko bu-
dowie zapory na Xingu.

Finat catej kampanii przypadt na rok 1989,
kiedy to Kayapo zainicjowali ogolnoindianski
protest w Altamira. Cale zajscie stato si¢ du-
zym wydarzeniem medialnym. Do Altamiry
przybyli r6znymi $rodkami lokomocji liczni
wystannicy wielu plemion. Nie zabrakto tez
przedstawicieli Electro—Norte.

Caly $wiat obiegly zdjgcia protestu. Efektem
tego stato sig cofnigcie pozyczki ze strony Ban-
ku Swiatowego, co wowczas automatycznie
zawiesito plany budowy zapory na Xingu. Zda-
rzenie to jednak ostatecznie nie pogrzebato calej
inicjatywy. Ostatnio zaczgto powaznie rozwa-
za¢ wznowienie budowy.

M.K. wspomniat o Kayapo jako o Indianach
imajacych si¢ wycinki drzew. Nie sposob za-
przeczy¢ temu twierdzeniu. Nie zapominajmy
jednak, ze jak to zwykle bywa w tego rodzaju
sprawach, istnieja dwie przeciwstawne opcje.
Przyktadem jest tu sam Payakan, ktéry od po-
czatku podchodzit z duza rezerwa do drwal-
skich zapgdow swych wspotplemiencow z wio-
ski Aukre. Dhugo szukat alternatywy, ktora od-
ciagnetaby ich od tegoz zajgcia. Staty si¢ nia
brazylijskie orzechy — wazny element kultu-
ry Kayapo, ktore mogly postuzy¢ jako suro-
wiec do produkcji mydta czy olejkoéw do ciata.
Wekrétce kontrakt z The Boddy Shop ucielesnit
tak poszukiwang przez Payakana alternatywe.
Zajgcie, praca i zyski, jakie z niej wynikty,
w duzej mierze przyczynily si¢ do ogranicze-
nia zarobkowego wyrgbu w rodzimej wiosce
Payakana — przynajmniej do czasu.

Wreszcie warto dodaé, iz niektorzy Kayapo
zainicjowali swego czasu program sadzenia
drzewek mahoniowych (i nie tylko) w miej-
scach dotychczasowego wyrgbu. Obawiam sig
jednak, ze te inicjatywy nie sa w stanie przy-
stoni¢ ogoélnego obrazu... w

Btazen Kawelka
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Po 28 latach sad skazuje morderce
Anny Mae Aquash

Arlo Looking Cloud, bezdomny Siuks z Den-
ver, w latach 70. cztonek Ruchu Indian Ame-
rykanskich (AIM), zostal uznany winnym
zabojstwa Anny Mae Pictou—Aquash, znanej
dziataczki AIM, zaginionej w grudniu 1975 roku.

6 lutego br. tawa przysiggtych sadu okrggo-
wego w Rapid City po 6 dniach procesu uznata,
ze Looking Cloud, cho¢ nie byt bezpos$rednim
egzekutorem Anny, jest wspotwinny jej $mier-
ci. Grozi mu za to dozywotnie wigzienie. Sledz-
two w sprawie §mierciAnny Mae Pictou—Aquash
trwato od wielu lat, ale brak dowodow 1 zmo-
wa milczenia w Kraju Indian sprawity, ze do-
piero w marcu 2003 roku aresztowano 50-let-
niego Arlo Looking Cloud.

Drugi z podejrzanych, John Graham (John
Boy Patton) mieszka od lat w Vancouver, w Ka-
nadzie, gdzie aresztowano go w grudniu 2003
roku. Wypuszczony za kaucja, Graham ocze-
kuje w areszcie domowym na przestuchania
w sprawie ekstradycji do USA. Obaj w poto-
wie lat 70. byli mtodymi ochroniarzami zAIM.

Na wstegpie procesu prokurator pokazat
przysiggtym zdjgcia Aquash i miejsca zbrodni.
Przypomniat tez, ze byta matka dwoch corek,
Indianka Mi’kmaq z Kanady i ze w 1973 roku
zaangazowala si¢ w dziatalnos¢ AIM. W 1975
roku zwierzala si¢ przyjaciotom, Ze obawia si¢
o swoje zycie w zwiazku z plotkami, jakoby
byta informatorka FBI.

Ka—Mook Nichols, byta konkubina Dennisa
Banksa, jednego z liderow AIM, zeznata na pro-
cesie, iz w czerwcu 1975 roku Leonard Peltier
przystawit pistolet do skroni Aquash i zapytat,
czy jest informatorka FBI. Anna odparla, ze
jesli tak uwaza, to niech nacisnie spust. W grud-
niu 1975 roku — wedtug innych §wiadkow —
Arlo Looking Cloud, John Graham i Theda
Clark (obecnie 81-letnia rezydentka domu star-
cO6w) zabrali sita Anng do biura AIM w Rapid

Z ZIEMI INDIAN

SERWIS INFORMACYJNY OBU AMERYK

City, gdzie w obecnosci kilku liderow Ruchu
oraz biatych prawnikow zapadt wyrok.
Skrepowana Anng wsadzono do auta, ktore
prowadzit Looking Cloud i wywieziono w od-
ludne okolice Wanblee, w Pine Ridge. Clark
zostata w samochodzie, a mezczyzni zawlekli
Aquash na skraj urwiska. Gdy tam btagala o zy-
cie i modlita sig, John Graham strzelit jej w tyt
glowy, a ciato zepchnat w gtab wawozu.
Zwloki odkryto dopiero po dwoch miesia-
cach, a okolicznosci towarzyszace autopsji oraz
atmosfera policyjnego terroru panujaca wow-
czas w Pine Ridge sprawily, iz o udziat w zbrod-
ni przez lata podejrzewano gtownie FBI. Po-
gloski o egzekucji Aquash jako zdrajcy lub nie-
bezpiecznego $§wiadka skrywanych tajemnic
Ruchu wydawaty si¢ nieprawdopodobne.
Przy okazji procesu mordercy Aquash ozyty
dawne resentymenty i spory wokot AIM. Na
procesie pojawili si¢ legendarni liderzy Ruchu:
John Trudell, Vernon Bellecourt i Russell Means.
Trudell wielokrotnie wczeéniej wskazywal, ze
wyrok na Aquash musial zapas¢ podczas jej
pobytu w siedzibie AIM w Rapid City. Russell
Means, inny byly przywodca AIM, od wielu
lat podejrzewa, ze rozkaz zabicia Aquash wydat
jego dawny rywal z Ruchu, Vernon Bellecourt.
Ten ostatni, oskarzajacy Meansa o zdradg ide-
atow Ruchu, wyjechat z procesu do Kalifornii
zbiera¢ fundusze na wsparcie Grahama w wal-
ce z grozaca mu ekstradycja do USA.
Proces Looking Clouda, w ktéorym obronca
z urzedu nie zaprotestowat przeciwko uznaniu
za dowod tasmy wideo ze zlozonym po pija-
nemu samooskarzeniem swego klienta, i ktory
uznat za wystarczajace 10—minutowe przestu-
chanie tylko jednego z ponad 20 $wiadkow
oskarzenia, wzbudzit liczne glosy krytyki. Okre-
$lany czasem jako sadowa farsa majaca na celu
ostateczne zdyskredytowanie jesli nie catego
AIM, to przynajmniej wielu jego dawnych
i obecnych liderow (w tym uwigzionego od 28
lat Leonarda Peltiera) — ujawnit jednak sze-
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reg skrywanych dotad prawd o ciemnej stronie
znanego i zastuzonego skadinad dla Indian
Ruchu. Pozostawit tez szereg pytan i watpli-
wosci, ktorych wyjasniania mozna si¢ jednak
spodziewaé. Co wigcej — nalezy sig tego do-
magac¢ w imig historycznej prawdy o kulisach
twardej i brudnej czasami walki wspotczesnych
Indian o swoje prawa, w imig pamigci o dra-
matycznym zyciu i $mierci Indianki Anny Mae.

mm/Cien

Lori zyta jeszcze pot godziny

O brak etyki dziennikarskiej oskarzyta telewi-
zje NBC rodzina Lori Piestewa. W nocnych
wiadomosciach 30 grudnia 2003 roku stacja
wyemitowala materiat filmowy nakrgcony
w irackim szpitalu. Widzowie mogli zobaczy¢
okrwawione i posiniaczone ciata Lori Pieste-
wa i Jessiki Lynch. Obie szeregowe trafity do
niewoli 23 marca 2003 roku podczas walk koto
miejscowosci Nasirija w Iraku; obie miaty za-
bandazowane gltowy.

Rodzice Piestewa nie ukrywali zaskoczenia
1 bolu wywotanego widokiem konajacej corki.

,»Ten akt terroru nie pochodzit od zadnej ob-
cej grupy cheacej zagrozi¢ Stanom Zjednoczo-
nym, ale od wlasnych ludzi chcacych zrobi¢
kasg na nieszczgéciu dwoch pigknych mtodych
kobiet” — czytamy w o§wiadczeniu wydanym
przez rodzing.

— Bytam zaskoczona widokiem Lori — po-
wiedziata szer. Shoshona Johnson, ktéra nale-
zata do grupy komandosow probujacych odbic¢
jencoéw — ale trochg si¢ uspokoitam wiedzac,
ze [iraccy lekarze] probowali, ze chcieli dla niej
jak najlepiej. To znaczy, chcieli ja obandazo-
wac i zapewni¢ opieke medyczna.

Gdy komandosi dotarli do szpitala, z 11—o0so-
bowej grupy jencow, przezyla tylko Jessica
Lynch. Na filmie widaé, ze Lori zyla jeszcze
w chwili krecenia.

Iraccy lekarze powiedzieli, Ze obie ranne
kobiety zostaty natychmiast przewiezione do
prywatnej kliniki, ale Lori zmarla po pét go-
dzinie wskutek rozlegtych ran glowy.

,»Chcieliby$smy mie¢ pewno$¢ — czytamy
w o$wiadczeniu rodziny — ze prezydent Bush,
jego ojciec i wszyscy ich asystenci i doradcy
otrzymaja kopig tej kasety, na ktorej widaé
umierajaca Lori, aby mogli sobie us§wiadomic,

[siedzac] w zaciszu swych domow, ze wojna
powinna by¢ ostatnim wyjsciem”.
Kasety tej nigdy nie pokazano w telewizji
irackiej.
Gdra niezgody

Republikanscy senatorzy zgtosili projekt usta-
wy odbierajacej gubernatorowi stanu Arizona
prawo nadzoru nad nadawaniem nazw obiek-
tom publicznym i geograficznym. Jesli ustawa
zostanie przyjeta, urzednicy przywroca nazwe
stynnej juz, ale i niestawnej gory niedaleko
Phoenix. Wniosek o przywrdcenie nielubianej
przez Indian nazwy Squaw Peak ztozyt w Kon-
gresie Phil Hanson, ktorego poparto 38 przed-
stawicieli partii republikanskie;j.

W kwietniu 2003 roku decyzj¢ o nazwaniu
gory imieniem Lori Piestewa podjeta guberna-
tor, demokrata, pani Janet Neapolitano.

Przywoédcey Indian z Arizony zwrodcili sig do
wladz stanu o podtrzymanie decyzji zmiany
nazwy gory na Piestewa Peak.

— Jesli wladze przywroca dawna nazwe,
dojdzie do pogorszenia stosunkow migdzy sta-
nem a plemionami, jakiego nie notowano od
czasow, gdy Arizona byla jeszcze Terytorium
[do 1912]— powiedziat Wayne Taylor Jr., prze-
wodniczacy Hopi.

Krajowa Komisja Nazw Geograficznych
i Historycznych rozpatrzy zmiang nazwy gory
dopiero w 2008 roku, gdyz musi uptynaé co
najmniej 5 lat od $mierci osoby, ktorej imig ma
by¢ nadane obiektom geograficznym. mm

Swiete przedmioty wracaja do Indian

Tysiace przedmiotdw, zabranych niegdys z in-
dianskich ziem i przechowywanych pdzniej
w muzeach, wraca stopniowo do indianskich
wiascicieli i opiekunow. Przedmioty tego ro-
dzaju znajduja si¢ niemal we wszystkich mu-
zeach, zwlaszcza w gromadzacych kolekcje
indianskich zabyktow i dziet sztuki. Wiele z nich
trafito do gablot i magazynoéw w budzacych
watpliwosci okolicznos$ciach lub nawet z na-
ruszeniem prawa.

Uchwalona w 1990 roku Ustawa o ochronie
tubylczych grobow i repatriacji (NAGPRA)
przewiduje mozliwo$¢ zwrotu Indianom eks-
ponatdw uzyskanych zardéwno w sposob legal-
ny, jak i nielegalny. Czgsto sa to przedmioty
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o0 bezcennej wartosci i trwatym znaczeniu kul-
turowym i religijnym. Tylko w Muzeum Poét-
nocnejArizony we Flagstaff od 15 do 20 tysigey
sposrod 250 tysigey zebranych tam ekspona-
tow nie posiada kompletnej dokumentacji, ktoéra
swiadczylaby bez zadnych watpliwosci o ich
prawidlowym uzyskaniu.

Wiele przedmiotow istotnych dla wspot-
czesnych kultur i religii tubylczych pochodzi
z wykopalisk sponsorowanych na poczatku XX
wieku przez amerykanskie muzea ze Wschod-
niego Wybrzeza. Liczne ekspedycje naukowe
gromadzity zbiory na $wigtych ziemiach Indian
oraz na ich cmentarzach, przedktadajac ,,do-
bro nauki” nad prawa i uczucia tubylczych
gospodarzy. Czgs¢ zbiorow trafita do muzeow
z kolekceji prywatnych, a ich pochodzenie nie-
jednokrotnie budzi watpliwosci lub pozostaje
zagadka. Wiele zabytkow odzyskano od roz-
maitych poszukiwaczy starozytnosci i zwy-
ktych rabusiéw indianskich grobéw, ktorych
przestepcza dziatalnos¢ jest weiaz plaga.

Do pierwotnych wiascicieli trafiaja nie tyl-
ko przedmioty uzyskane droga nielegalna. Na
przyktad w latach 30. 1 40. XX wieku Biuro do
Spraw Indian (BIA) zezwolito na prowadzenie
wykopalisk na wielu terenach Indian Arizony.
Jedno z najwigkszych stanowisk na potudnie
od Phoenix zwane bylo Snaketown. W ostat-
nich latach tylko Muzeum Stanu Arizona zwro-
cito Indianskiej Spotecznosci Gila River ponad
37 tysigcy przedmiotow znalezionych na tere-
nie Snaketown, w tym 30 ludzkich szczatkow.

Procedura zwrotu kazdego przedmiotu jego
pierwotnym indianskim wiascicielom jest skom-
plikowana i dlugotrwata. Udokumentowanie
roszczen, zbadanie ich zasadnosci (o zwrot tego
samego artefaktu ubiega si¢ czgsto kilka réz-
nych plemion, a czasem tez ich wcze$niejsi
posiadacze), ocena mozliwosci bezpiecznego
przechowywania zwracanych przedmiotéw
lub na przyktad ukonczenie badan szkieletow
przed ich ponownym godnym pochéwkiem
zajmuje nierzadko ponad trzy lata. Cho¢ biu-
rokratyczna machina dziata powoli, to do pier-
wotnych wtascicieli trafity w minionych latach
juz setki tysigcy przedmiotoéw, ktdore — same
bedac bezcennymi czgsto zabytkami — uta-
twiaja lub wregez umozliwiaja trwanie i rozwoj
nie mniej cennych dla Swiatowej spolecznosci
tubylczych kultur i religii. Cien

Nawahowie znéw pod opieka tarcz

Trzy stare tarcze z bizoniej skory, wykorzysty-
wane niegdy$ przez nawajskich szamandw pod-
czas obrzedow religijnych, wrdcity po czterech
latach staran do plemienia. Stuzba Parkow
Narodowych zwroécita Narodowi Nawahow
w sierpniu 2003 roku trzy tarcze, eksponowa-
ne od 46 lat w muzeum w Parku Narodowym
Capitol Reefi uwazane za najstarsze znane sko-
rzane tarcze w Ameryce Potnocne;.

Ozdobne tarcze zostaly odnalezione w 1926
roku przez poszukiwacza skarbéw Ephraima
P. Pectola w skatach u stop Boulder Mountain
w poludniowej czgéci stanu Utah. Tarcze spo-
czywaty tam, zabezpieczone rozdrobniona kora
jatowca i przysypane warstwa ziemi. Badanie
weglowe pozwolito okresli¢ datg ich powsta-
nia na okres migdzy rokiem 1420 i 1640.

Poniewaz przedmioty odnaleziono na tere-
nach federalnych, w 1953 roku przekazano je
do pobliskiego Parku Narodowego Capitol
Reef. Byty tam wystawione na widok publicz-
ny az do roku 1999, kiedy Nar6d Nawaho wy-
stapit o ich zwrot, powotujac si¢ na Ustawg
o ochronie tubylczych grobéw i repatriacji.
Sporne przedmioty przekazano woéwczas do
rzadowego magazynu w Tucson w Arizonie.

O zwrot tarcz ubiegato si¢ w sumie sze$¢
plemion, w tym Indianie Ute i Paiute, ale argu-
menty Nawahow, poparte naukowymi eksper-
tyzami antropologow i archeologdéw, uznano za
najbardziej przekonujace. Decyzj¢ o zwrocie
tarcz Nawahom oparto w znacznym stopniu na
ustnych przekazach, w tym na wspomnieniach
starego nawajskiego szamana, uwazanego za
ostatnia osob¢ dysponujaca dawna wiedza
0 obrzgdowym znaczeniu tarcz. Powiedziat
on urz¢dnikom, ze jego dziadek byt ostatnia
osoba postugujaca sig tymi tarczami przed ich
ukryciem.

Jego zdaniem, trzy duze skorzane tarcze, wy-
konane kilkaset lat temu, stuzyty ich opiekunom
— lacznie z odpowiednimi pie$niami i modli-
twami — do ceremonii ochronnych i byty prze-
kazywane z pokolenia na pokolenie.

W latach 60. XIX wieku, kiedy armia zmu-
sita Nawahow do przesiedlenia si¢ do obozow
w Nowym Meksyku, dwoch szamanow opie-
kujacych sig tarczami zbiegto z Arizony do sta-
nu Utah. Jeden z nich ukryt tarcze w gérach
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w obecnym okrggu Wayne. Zmart, zanim zdo-
tat je odzyskac lub zdradzi¢ komukolwiek miej-
sce ich ukrycia.

Dopiero potaczenie sity ustnych przekazdow,
naukowych dowodow i federalnego prawa
umozliwiajacego tubylczym narodom odzys-
kiwanie przedmiotow istotnych dla ich kultu-
ry i religii pozwolilo Nawahom odda¢ stare
tarcze pod opieke plemienia, a plemi¢ — pod
opieke starozytnych ochronnych tarcz.  Cien

Losos$ i komputer w kazdym domu

Dziesiatki Indian Muckleshoot z rezerwatu
w stanie Waszyngton ustawily si¢ w pewien
wrzesniowy poranek 2003 roku w kolejce. Parg
miesigcy wezesniej Rada Plemienna przezna-
czyta milion dolaréw na modernizacjg uzywa-
nych komputerow, przekazanych mieszkancom
rezerwatu w ramach podobnego programu
w 1999 roku. Tego dnia przyjmowano wnio-
ski, ktorych realizacja sprawi¢ ma wkrotce, iz
w kazdym gospodarstwie domowym w rezer-
wacie znajdzie si¢ komputer.

W ciagu jednego dnia urzednicy plemienni
przyjeli 361 podan. Do skorzystania z progra-
mu modernizacji komputeréw stacjonarnych
i laptopéw w domach mieszkancow rezerwatu
Muckleshoot, potozonego 40 km na potudnie
od Seattle, uprawnionych jest okoto pigciuset
tubylczych rodzin. Fundusze na program po-
chodza z dochodow z plemiennego kasyna. Z te-
go samego zrodta finansowane sa stypendia dla
indianskiej mlodziezy i inne o$wiatowe pro-
gramy w rezerwacie.

Muckleshoot Indian Nation, podobnie jak
inne plemiona z nadbrzeznej czgsci stanu Wa-
szyngton, naleza do rodziny Salish i od ponad
tysiaca lat utrzymywali si¢ glownie z polowow
lososia. Staty wzrost liczby ludnosci w regio-
nie 1 spadek ilosci ryb w okolicznych rzekach
zmusit ich jednak stopniowo do zmiany stylu
zycia i zrodel utrzymania. Na szczgécie tzw.
,,wojny rybackie” toczone z wtadzami w latach
70. zakonczyly si¢ decyzja sadu o przyznaniu
Indianom prawa do wspotzarzadzania zasoba-
mi wdd i lasow w obejmujacym m.in. rezerwat
imiasto Seattle okrggu King County. Pozwoli-
o to zachowa¢ w pewnym stopniu takze tra-
dycyjne zajgcia i zapewnié tradycyjnego tososia
w menu kazdej rodziny.

W 1970 roku plemig miato mniej niz jeden
akr ziemi. Obecnie, dzigki prowadzonej dzia-
Talnosci gospodarczej i kolejnym zakupom, ist-
niejacy od 1850 roku rezerwat Muckleshoot
liczy juz 1275 akréw, a Indianie planuja dalsze
zwigkszanie jego powierzchni. Umozliwiaja to
dochody z prowadzonego przez plemig od 1993
roku kasyna i salonu bingo. W reklamowanym
jako ,,najwigksze i najlepsze kasyno na Pétnoc-
nym Zachodzie” salonie gier hazardowych
znajduje sig 2 tysigce automatow, 65 stotéw do
gry i pig¢ sal restauracyjnych.

Indianie Muckleshoot sa dumni nie tylko ze
swoich osiagni¢¢ we wspolczesnym $wiecie,
ale tez z wlasnej przesztoéci i plemiennych tra-
dycji. Tradycje te symbolizuje flaga Muckle-
shoot przedstawiajaca na turkusowym tle godto
plemienia — okragla tarczg z pigcioma orlimi
piorami, dwiema fajkami i zarysem Mount
Rainier — najwyzszej gory w okolicy, §wigtej
dla wielu tamtejszych plemion. Istnieja tylko
trzy egzemplarze takiej flagi — jeden znajduje
si¢ w siedzibie Rady Plemiennej, drugi —
w biurze przewodniczacego Rady, a trzeci wy-
korzystywany jest podczas plemiennych imprez
i $wiat na wolnym powietrzu. Ciert

Metysi moga juz polowaé

We wrzes$niu 2003 roku Sad Najwyzszy Kana-
dy wydat orzeczenie, iz metyscy potomkowie
francuskich osadnikéw i Indian, ktorzy moga
wykaza¢ bezposrednie wigzy ze swymi histo-
rycznymi wspdlnotami, maja te same prawa do
polowan jak tzw. statutowi Indianie.

W 1993 roku Steve Powley zostat aresztowa-
ny wraz z synem za polowanie bez licencji. Pod-
czas rozprawy twierdzil, ze jako Metysi maja
konstytucyjne prawo polowac na swe utrzyma-
nie bez licencji i poza sezonem.

Sady nizszego szczebla przyznaty mu racje,
a Sad Najwyzszy po raz pierwszy wydal decy-
zjg majaca bezposredni wplyw na status Mety-
sow jako grupy tubylczej. W Kanadzie zyje
obecnie 300 tysigcy Metysow.

Rzad Ontario odrzucal werdykty innych sa-
dow, twierdzac ze spoleczno$¢ metyska poja-
wita si¢ dopiero z naptywem europejskich
osadnikéw do Kanady. Przyznanie Metysom
petnego statusu [tubylczego] pociagnie za soba
nadmierny odstrzat zwierzyny i spowoduje inne
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problemy wérod mysliwych w niektorych pro-
wincjach i nietubylczych kotach towieckich.
Cho¢ sprawa dotyczy tylko Metyséw w On-
tario, werdykt Sadu przyjegto jako precedens dla
catej metyskiej spotecznosci w Kanadzie. mm

»Wojny rybackie” — 30 lat po
zwyciestwie

Walka wspoétczesnych amerykanskich Indian
o prawa traktatowe narodzita si¢ na dlugo przed
okupacja Wounded Knee (1973), a nawet dtu-
go przed zajeciem wyspy Alcatraz (1969). Tu-
bylcze plemiona z péinocno—zachodniego wy-
brzeza USA juz od ponad stu lat bronia swoich
praw do towienia ryb na lezacych poza wspot-
czesnymi rezerwatami tradycyjnych terenach
indianskich potowow.

Przed przybyciem Europejczykow tubylezy
mieszkancy tego regionu odlawiali tososie
i pstragi w calej Ciesninie Puget oraz w rzece
Kolumbia i jej doptywach. Coroczne wedrowki
lososi na tarto wyznaczaly rytm zycia gospo-
darczego, kulturalnego i obrzgdowego catych
plemion. W serii traktatow wynegocjowanych
z rzadem federalnym USA w potowie XIX
wieku Indianie oddali wigkszo$¢ swoich ziem
W zamian za gotowke, rzadowa pomoc oraz za-
chowanie praw do potowdw ,,na wszystkich
zwyktych 1 zwyczajowych terenach i miej-
scach”. Zgodzili sig jednak dzieli¢ zasoby z wod
poza granicami rezerwatow z biatymi przyby-
szami. Uspokojeni przez rzadowych negocjato-
row traktatu z 1855 roku, ze ,,ten papier zapewnia
wam ryby”, towili je nadal tam, gdzie dotad.

Pod koniec XIX wieku rosnacy naptyw osad-
nikéw i rybakow ograniczyt dostep Indian do
zwyczajowych miejsc potowow. W latach 20.
XX wieku do komercyjnych rybakow dotaczyli
towiacy dla sportu wedkarze, a w latach 30.
140. Korpus Inzynieryjny i prywatne firmy wy-
budowaly w basenie rzeki Kolumbii okoto 300
wigkszych i mniejszych zapor, przecinajacych
tradycyjne szlaki wedrowek tososi. Swoje pigt-
no na populacji ryb odcisngly tez: rozwoj rol-
nictwa, przemystu i wyrab lasow nad rzekami
Potocnego Zachodu.

Pomimo protestow rzadowych agencji, bran-
zy rybackiej, sSrodowisk wedkarzy i czgsci eko-
logdéw, Indianie zainicjowali procesy sadowe

i tzw. ,,fish—-ins” — demonstracyjne potowy ryb
sprzeczne z prawem stanowym, ale zgodne z hi-
storycznymi traktatami. Wyroki sadow z kon-
ca lat 60. i lat 70. jednoznacznie potwierdzity
prawo tubylczych plemion do potowdéw ryb
w zwyczajowych miejscach. Zamykajaca serig
procesow tzw. decyzja Boldta z 1974 roku (jak
nazwano spraw¢ USA przeciwko stanowi Wa-
szyngton) ostatecznie przyznata racj¢ Indianom,
ale wzbudzita tez liczne kontrowersje.

Wzburzeni wyrokiem se¢dziego George’a
Boldta biali rybacy zainicjowali glo$na kam-
panig przeciwko decyzji potwierdzajacej prawo
Indian do odtawiania 50% ryb, ktore moglyby
przeptywac przez ich tradycyjne tereny. Przez
kolejne lata srodowiska ludzi zyjacych z poto-
wu i przetworstwa ryb protestowaty w sadach,
miejscach publicznych i na indianskich towi-
skach, niejednokrotnie prowokujac gwattowne
starcia i bojki. Odwazny i sprawiedliwy (repu-
blikanski skadinad) sedzia Boldt stat si¢ celem
niewybrednych atakow, protestow i petycji.

Przez 30 lat, ktore mingly od czasu decyzji
sedziego Boldta rozgoraczkowane nastroje ule-
gty pewnemu uspokojeniu. Obecnie spory In-
dian i komercyjnych rybakow w wigkszosci
wypadkow rozstrzygane sa polubownie. Wdro-
zono procedury majace na celu dtugofalowa
ochrong populacji tososia. Ale poniewaz nie
ustaja proby zweryfikowania historycznych
postanowien (w latach 80. powstata na przy-
ktad antyindianska tzw. Sie¢ Dzikiej Przyrody
i Ochrony Lososia SPAWN), w walce o obro-
n¢ indianskich praw rybackich na Pétnocnym
Zachodzie jednocza si¢ traktatowe plemiona,
grupy obywatelskie, organizacje ekologiczne,
sportowe i religijne, wladze stanowe i agencje
zarzadzajace zasobami naturalnymi.

Podobne spory trwaja od lat takze nad Wiel-
kimi Jeziorami, gdzie Czipewejowie znad Je-
ziora Goérnego 1 kilka innych plemion walcza
wciaz o potwierdzenie swoich traktatowych
praw do polowan, polowdOw i zbieractwa na
lezacych poza rezerwatami tradycyjnych tere-
nach Indian ze stanu Wisconsin. Tam kluczo-
wym wyrokiem sadowym, poréwnywalnym
czgsto z historyczna decyzja Boldta, byto orze-
czenie sedziego Voighta z 1983 roku, potwier-
dzajace co prawda traktatowe prawa Czipe-
wejow, ale 1 budzace do dzi$ podobne kontro-
wersje. Ciert
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Majowie chronig zabytki

Starszyzna Majow z jednej wioski w Gwate-
mali pomogta wladzom i ekspertom odnalez¢
i odzyska¢ ottarz skradziony ze starozytnego
miasta Majow Cancun (Cancuén) — doniosto
National Geographic Society. Od dluzszego
czasu Indianie z okolicznych wiosek biora
udzial w porzadkowaniu i pilnowaniu ruin jed-
nego z gtéwnych centrow prekolumbijskiej cy-
wilizacji swoich przodkéw, a ostatnio indianska
starszyzna wiaczyta si¢ w poszukiwania zagi-
nionych zabytkéw swoich przodkow.

Dwa lata temu grupa ztodziei pojawila sig
w potozonych w glebii gwatemalskiej dzungli
ruinach prekolumbijskiego miasta Majow Can-
cun i zrabowata stamtad pokryty ptaskorzez-
bami kamienny ottarz ofiarny, pochodzacy
wedhug naukowcow z VIII wieku naszej ery
i okreslany jako ,,niezwykle cenne dzieto sztu-
ki i wiedzy o starozytnej cywilizacji Majow”.
Ztodzieje usitowali sprzedac ottarz handlarzom
narkotykow — jedynym wystarczajaco bogatym
ludziom w okolicy. O ukryty w jednej z wio-
sek 300-kilogramowy kamienny zabytek wal-
czylo nastegpnie, czasem z bronia w reku, kilka
grup przestgpczych. Otltarz usitowano takze —
na szczgscie nieskutecznie — wywiez¢ do sa-
siednego Belize, by tam wprowadzi¢ go niele-
galnie na lukratywny migdzynarodowy rynek
antykow.

Pot roku temu swoje sity potaczyli poszuku-
jacy ottarza gwatemalscy archeolodzy, czton-
kowie tajnych stuzb oraz chtopi z okolic ruin
Cancun — potomkowie starozytnych Majow.
Doprowdzito to do odnalezienia i odzyskania
cennego dzieta sztuki podczas spektakular-
nego nocnego najazdu na kryjowke ztodziei.
Zdaniem naukowcow pozwoli to dokonczy¢ ba-
dania schytkowego okresu istnienia krélestwa
Cancun oraz losoéw jego ostatniego wladcy, zi-
dentyfikowanego jako Taj Chan Ahk Ah Ka-
lomte. Wiadomo juz, iz byt to najpotezniejszy
z calej dynastii wladcow Cancun, a rozbudo-
wane inskrypcje i tytuty wladcy na ottarzu
wskazuja, iz mial on ambicje przejgcia kontroli
nad znacznym obszarem klasycznej cywiliza-
cji Majow.

Naukowcy prowadzacy od czterech lat pra-
ce badawcze na rozlegtym terenie ruin Cancun
nie zdawali sobie poczatkowo sprawy z istnie-

nia i zaginigcia ottarza, odkrytego w wyniku
opadow deszczu przez grupg ztodziei i natych-
miast przez nich wywiezionego. Dopiero pot
roku temu do naukowcow zgtosito sig¢ czterech
cztonkéw starszyzny jednej z sasiednich wio-
sek. Opowiedzieli oni o zamaskowanych lu-
dziach — prawdopodobnie cztonkach jednej
z rywalizujacych ze soba grup przestgpczych
— ktorzy pobili kilka 0sob, wypytujac o kamien-
ny zabytek. Doniesienie to umozliwilo postgp
w $ledztwie i jego pomyslne zakonczenie.
Majowie z okolicznych wiosek od dwoch lat
uczestnicza w migdzynarodowym programie
majacym na celu whaczenie ich w ochrong i pra-
c¢ w rejonie zabytkowych ruin. Pracuja jako
przewodnicy, straznicy le$ni i wtasciciele firm
obstugujacych turystow. Coraz czgsciej czuja
si¢ zwiazani z zabytkami wlasnej przesztosci
i odpowiedzialni za ich bezpieczenstwo. Od-
zyskany ottarz przedstawia dwoch krolow Ma-
jow w odswigtnych strojach, uczestniczacych
w rytualnej grze w pitkg konczacej spotkania
wiadcow 1 zawierane przez nich sojusze.
Wedlug gwatemalskich urzednikow po raz
pierwszy udalo si¢ rozszyfrowac cala siatke
ztodziei 1 handlarzy zainteresowanych zabyt-
kami cywilizacji Majow. Zatrzymano juz i po-
stawiono przed sadem cztery osoby, a sledztwo
i rozpracowywanie catej zorganizowanej gru-
py przestgpezej trwa. Dotychczas skradzione
zabytkowe dziela sztuki uwazano za stracone
dla srodowiska naukowcow i kultury kraju.
Majowie byli cywilizacja dominujaca w Ame-
ryce Srodkowej i potudniowym Meksyku przez
niemal cate pierwsze tysiaclecie naszej ery.
Okoto 900 roku n.e. rozpoczal sig szybki i weiaz
zagadkowy dla naukowcow upadek ich kultu-
ry i gtdéwnych osrodkow miejskich, takich jak
Cancun. Podczas gdy inne o$rodki Majow upa-
daty, Taj Chan Ahk nadal umacniat swoja wia-
dz¢ nad regionem. Wybudowatl m.in. jeden
z najwspanialszych — cho¢ nigdy nie ukonczo-
nych — palacow Majow, a odnalezienie olta-
rza moze pomoc w dotarciu do jego grobowca.
Odzyskany kamienny ottarz zachowat sig
w dobrym stanie, a jego wysoka jako$¢ i szcze-
gotowos¢ stawia go — zdaniem wielu archeo-
logow — obok innego stynnego ottarza Majow,
odnalezionego w 1915 roku i przechowywa-
nego obecnie w Narodowym Muzeum Archeo-
logicznym w miescie Gwatemala. Cieri
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Tohono 0’odham
majg juz dosy¢ imigrantéw

Tohono O’odham (dawniej Papago) zArizony,
znani z przychylnego nastawienia do nielegal-
nych imigrantéw z Meksyku, przemierzajacych
ich rezerwat w wedrowce na péinoc USA,
pragna uszczelni¢ granicg. Odkad do rezerwa-
tu, graniczacego z meksykanskim stanem So-
nora na odcinku 76 mil, probuje przedostac sig
pottora tysiaca imigrantdw dziennie, Indianie
zaczynaja si¢ obawiac o swoje bezpieczenstwo.
Meksykanie stanowig tez obciazenie dla indian-
skiej stuzby zdrowia, gdyz warunki na pustyni
sq bardzo trudne. W dzien temperatura sigga
50°C, noca za$ panuje przenikliwe zimno. Do-
datkowym problemem sa przestgpstwa, kra-
dzieze samochodow, namawianie Indian do
przemytu narkotykéw, jak rowniez sterty po-
zostawionych $mieci. Wtadze Tohono O’odham
zwrocily si¢ do Kongresu o pomoc. mm

I Nawahowie chcg kasyna

Po wielu latach opierania si¢ Nawahowie uczy-
nili pierwszy krok w kierunku rozpoczgcia dzia-
talnosci hazardowej. 19 wrzesnia 2003 roku
prezydent Navajo Nation Joe Shirley Jr. pod-
pisatl porozumienie z wladzami stanu Nowy
Meksyk. Uchwata dotaczona do porozumienia
przewiduje rozpoczgceie dziatalnosci jedynie
w niewielkiej enklawie Nawahow zwanej To’ha-
jiilee, na zachod od Albuquerque, niedaleko od
kasyn Indian Pueblo w Acoma i Laguna. W No-
wym Meksyku kasyna prowadzi juz 12 plemion.
Shirley, ktory sprzeciwiat si¢ hazardowi na ,,ma-
cierzystej” ziemi Nawahow, czyli w glownym
rezerwacie, podkreslit, ze To’hajiilee to odrgb-
ne miejsce, oddalone od rezerwatu o sto mil. mm

Sprzedawac czy leczy¢?

Rada Plemienna Siukséw Oglala rozwazata
zniesienie prohibicji w rezerwacie Pine Ridge.
Kasyno Prairie Wind mogloby odtad oferowac
drinki swym go$ciom i graczom. We wszystkich
9 okregach rezerwatu mogtyby powsta¢ komu-
nalne sklepy monopolowe. Podatki ze sprzeda-
zy trunkow bytyby przeznaczone na osrodki
leczenia alkoholizmu, na profilaktyczne progra-

my dla mtodziezy i przestrzeganie prawa. Dzig-
ki temu pieniadze i tak wydawane przez Siuk-
séw na zakup alkoholu w pobliskim Whiteclay
w Nebrasce, zostawatyby w rezerwacie i mogty
by¢ wykorzystane w celach spotecznych.  mm

Czirokezi pozbawieni prawa gtosu

Cztonkowie Czirokezow Grupy Wschodniej
Zyjacy poza rezerwatem nie beda mogli juz gto-
sowa¢ podczas plemiennych wyboréw — oto
wynik referendum przeprowadzonego na po-
czatku grudnia ub. roku. Okoto 5,5 tys. z 12,5
tys. Czirokezow Grupy Wschodniej zyje dzi$
poza rezerwatem. Wyborcy zastanawiali sig,
czy przyshuguje im prawo glosu w sprawach
dotyczacych rezerwatu. Referendum rozpisano
po wrzesniowych wyborach do rady plemie-
nia, w ktorych zwycigzey otrzymali znaczne
poparcie 0sob nieobecnych w rezerwacie. mm

Radioaktywni Goshute

Pani Olene Walker, gubernator stanu Utah, jest
przeciwna planom sktadowania przez Indian
Goshute odpadéw radioaktywnych w rezerwa-
cie Skull Valley. Indianie chca przechowa¢ 44
tysiace ton zubozonego paliwa nuklearnego az
wybudowana zostanie stata sktadnica w gorach
Yucca w Nevadzie. Na pomoc gubernatora liczy
tez grupa Goshute, ktéra nie zgadza si¢ z po-
czynaniami rady plemiennej, twierdzac, ze za-
grozone sa ich tubylcze prawa obywatelskie. mm

Fundusz Powierniczy —z ostatniej chwili

15 marca br. sedzia Royce C. Lamberth naka-
zat Departamentowi Spraw Wewngtrznych po
raz kolejny odlaczy¢ komputery od internetu,
twierdzac, ze zagraza to bezpieczenstwu ra-
chunkéw bankowych indywidualnych Indian
i powoduje nicodwracalne straty.
Rownoczesnie z decyzja Lamberta pojawity
si¢ pogloski o opdznieniach lub nawet catko-
witym wstrzymaniu wyptat dla Indian. Urzed-
nicy dementuja te plotki, uspokajajac, ze system
dziata nieprzerwanie, zablokowane zostaty tyl-
ko niektore ustugi dostgpne przez internet. mm

na podstawie informacji z internetu
oprac. Marek Maciotek (mm) i Marek Nowocien (Gieri)
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MUZYCZNE
NAGRODY | SKANDALE

NAMA 2003

Lista nagrodzonych Nagrodami Muzycznymi
Tubylczych Amerykanéw za rok 2003

D Artysta Roku: Robert Mirabal — Indians In-
dians (Wytwornia Silverwave)

D Najlepsze Nagranie Blues/Jazz: Derek Miller
— Music Is The Medicine (Warrior/SOAR)

D Najlepsza sktadanka: Joanne Shenandoah —
Peace & Power: The Best of (SW)

D Debiut Roku: Marlena Begaye —Marlena(CPR)

D Najlepsza Arystka: Jana — Found A Love
(Radikal)

D Najlepsze Nagranie Folk/Country: Pima
Express — Voice Upon The Wind (Canyon)

D Flecista Roku: Douglas Blue Feather — Ride
The Lightening (S Hawk)

D Nagranie Gospel/Chrzescijanskie: Cherokee
National Youth Choir— Building One Fire (CN)

D Duet/Grupa Roku: Burning Sky — Spirits In
The Wind (Canyon)

D Najlepsze Nagranie Historyczne: Warfield
Moose Jr. — Ben Black Elk Speaks (YS)

D Najlepsze Nagranie Niezalezne: Michael Ja-
cobs — Sacred Nation (MJ)

D Najlepsze Nagranie Instrumentalne: Nicole
— Night Tree (Soar/Buffalo Moon)

D Artysta Roku: Litefoot — The Messenger
(Red Vinyl)

D Najlepsze Nagranie New Age: R. Carlos Na-
kai — Fourth World (Canyon)

D Najlepsze Nagranie Pop/Rock: Jim Boyd —
Live (Thunder Wolf)

D Najlepsze Nagranie Pow Wow: Black Eagle
— Flying Free (Soar)

D Najlepszy Producent: Keith Secola — Socie
(Akina)

D Najlepsze Nagranie Rap/Hiphop: Tribal Live —
True Il Life: the 10 Letter Theory (Living Proof)

D Ptyta Roku: Pamyua — Caught In The Act
(Arctic Voice)

D Piosenka/Singiel Roku: Felipe Rose — We-
're Still Here (Tomahawk)

D Autor Tekstow Roku: Joseph Fire Crow —
Legend of Warrior (Makoche)

D Najepsze Wideo: Annie Humphrey — Spirit
Horses (Makoche)

D Najlepsze Nagranie Méwione: Joseph M. Mar-
shall Ill — The Lakota Way: Native Ameri-
can Wisdom on Ethics & Character (Makoche)

D Najlepsze Nagranie World Music: Red Earth
— Zia Soul (Tribalstew/Bluestone)

D Tubylcze Serce: Richard Oliver & W Scott
Newton — Tribe: All Native Project (K)

GRAMMY 2004

W tym roku po raz czwarty wreczono nagrode
amerykanskiego przemystu muzycznego w ka-
tegorii Najlepsze Nagranie Tubylczych Ame-
rykanow. Nominacje do tej prestizowej nagrody
otrzymaty ptyty:

D Flying Free — Black Eagle

D Reveal His Glory — Tom Bee

D Brotherhood — Black Lodge Singers

D Sanctuary — R. Carlos Nakai

D Still Rezin’— Northern Cree

Nagrod¢ Grammy za rok 2004 zdobyta grupa
Black Eagle z Puebla Jemez w Nowym Meksy-
ku, od 1989 roku wykonujaca potnocna odmia-
ng muzyki pow—wow. Liderem 20—osobowego
zespotu jest Malcolm Yepa. Grupa byta juz
nominowana do Tubylczej Grammy w roku
2002 za album Life Goes On. Hand Drum &
Round Dance Songs, ale statuetkg otrzymali
wowczas Verdell Primeaux & Johnny Mike za
Bless The People. Harmonized Peyote Songs.

Warto wspomnie¢, iz pierwszg Grammy w tej
kategorii otrzymata w 2001 roku sktadanka
Gatering of Nations z muzyka live z pow—wow,
za$ w roku ubiegltym plyta Beneath the Raven
Moon triumfowata flecistka Mary Youngblod.

Podczas ceremonii rozdania tegorocznych
Nagrod Grammy nie obylo si¢ bez skandalu,
ktory poruszyt nie tylko srodowiska indianskie.
Nagrodzona za Najlepsze Nagranie Rap grupa
OutKast wystapita na scenie z blondynkami
w skapych zielonych ,,indianskich” strojach,
czarny perkusista grat w wielkim pidropuszu,
a z tipi na scenie unosit si¢ dym. Wielu widzow
uznato ten show za rasistowski i obrazliwy dla
tubylczych Amerykandw, krytykujac tego typu
wystepy oraz grozac bojkotem telewizji CBS
i Komitetu Grammy. W rezultacie rzecznik
CBS wyrazit ubolewanie i przeprosit ,,wszyst-
kich, ktorych koncert mogt urazic”. Ciert
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N Z zakurzonej p(’)lkiI

Biata seria

W niedawnych, a na szczg$cie juz zamierz-
chtych, czasach pustych potek w ksiggarniach
i innych sklepach, mtodzi i starsi urzadzali istne
polowania na ksiazki krakowskiego Wydaw-
nictwa Literackiego z serii ,,proza iberoamery-
kanska”. W latach siedemdziesiatych ten specy-
ficzny typ literatury cieszyt si¢ bowiem wprost
nadzwyczajna popularno$cia i do dobrego tonu
nalezato zna¢ co glosniejszych pisarzy latyno-
amerykanskich i ich sztandarowe dzieta.

Na fali tak wielkiego zainteresowania potu-
dniowoamerykanska egzotyka Wydawnictwo
Literackie od potowy lat 70. rozpoczeto edy-
cje nastgpnej serii, ktorej nie opatrzylo
nazwa, wigc pozwolitem ja sobie nazwac ,,biata
serig” od charakterystycznych bialych obwo-
lut z indianskim motywem. Sa w niej pomiesz-
czone dzieta rozmaitych autoréw, obcych
i polskich (na przyktad Marii Sten), ktore taczy
wspolna cecha — wysoki poziom merytorycz-
ny i pigkny, literacki jezyk. Sa wigc idealnym
potaczeniem dzieta naukowego z literatura
pickna i znakomicie nadaja si¢ na lektury nie
tylko dla poczatkujacych indianistow.

W sumie doliczytem si¢ 12 pozycji z tej se-
rii 1 wszystkie leza przede mna, zdjgte z potki
i odkurzone. Oto one:

Alfonso Caso, Narod stonica (1974). Autor
W przystgpny, a rownoczesnie wyczerpujacy
sposob opisuje skomplikowana religi¢ aztecka,
od charakterystyki poszczegdlnych bogdw,
przez kalendarz i organizacj¢ kaptanska. Do-
datkowym atutem ksiazki sa przypisy, ktorymi
opatrzyla ja polska thumaczka — znawczyni
przedmiotu, Maria Sten.

Miguel Leon Portilla, Dawni Meksykanie
(1976). Autor, wybitny naukowiec i pisarz
meksykanski, podjat udang probe spojrzenia na
kultur¢ ludéow Nahua oczyma jej tworcow,
wykorzystujac nie tylko zrodta hiszpanskie, ale
takze bogata tubylcza dokumentacj¢ z czaséw
przed i po konkwiscie. Uniknat dzigki temu
jednostronnej, jak sam to okresla ,,nauko-
wosci”. W ten sposob powstata pigkna wizja
Dawnego Meksyku, ktéra w ojczyznie autora

doczekata sig kilku wydan, a ktora polskiemu
czytelnikowi przyblizyta Maria Sten.

Ricardo Pozas, Juan Pérez Jolote (1977).
Antropolog meksykanski zastosowat modna
swego czasu w etnologii i naukach pokrewnych
metodg poznania danej kultury — poprzez
przedstawienie losow jednego cztonka spotecz-
nosci. Jest wigc ta interesujaca ksiazka auto-
biografia Indianina z plemienia Tzotzil, opo-
wiedziang przez niego samego i zarejestrowana
na ta§mie magnetofonowej i daje nam arcycie-
kawy obraz kultury potomkow dawnych Ma-
jow w zderzeniu z cywilizacja biatych. W Me-
ksyku ksiazka byta wielokrotnie wznawiana
i znalazta si¢ w kanonie lektur szkolnych.

José Lopez Portillo y Pacheco, Quetzalcoat!
(1978). Juz sam fakt, ze znakomity pisarz w la-
tach 70. piastowal funkcj¢ prezydenta Meksy-
ku, dodaje smaczku jego dzietu, ktore i bez tego
jest arcycieckawe. Z grubsza kazdy chyba in-
dianista styszal o biatolicym i brodatym Que-
tzalcoatlu, ni to bogu, ni to herosie dawnych
Aztekow (a pod innymi imionami znanym tez
Majom i Inkom). Legenda o jego powrocie z za-
Swiatow przyspieszyta podbdj Ameryki, gdyz
tubyley z poczatku brali konkwistadoréw za
wecielenia Upierzonego We¢za. Autor do faktow
i dawnej legendy dodat wlasne domysty, przez
co powstato dzietko literackie o duzej wartosci
artystycznej.

Maria Sten, Malowane ksiegi dawnych na-
rodow Meksyku (1980). Polska znawczyni
omawia zawarto$¢ ocalalych z konkwisty tzw.
kodeksow napisanych i namalowanych na per-
gaminie z jeleniej skory lub korze figowca
przez ludy dawniej zamieszkujace Mezoame-
ryke. Ksiazka jest istng kopalnia ciekawostek
z zycia dawnych Meksykanow.

Hiram Bingham, Zaginione miasto Inkow
(1982). Popularna wersja dzieta o odkryciu
Machu Picchu w 1911 roku przez amerykan-
skiego badacza i lowcg przygdd, przez niego
samego napisana. Umiejgtnie taczy aspekt
naukowy z brawurowa narracja w iscie sensa-
cyjnym stylu. Na kogoz zreszta nie dziata po-
szukiwanie ukrytych gdzie$ w dzungli skarbow
czy miast? Na mnie tak i dlatego jest to moja
ulubiona pozycja z calej serii.

Maria Sten, Teatr — ktorego nie byto (1982).
Zbidr szkicow o azteckich spektaklach obrzg-
dowych, ktore autorka poréwnuje do teatru. Byt
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Maria Stan
AL OW.

NARODO

to jednak ,teatr”, w ktorym komedii nie znano
i grano tylko tragedie — spektakl konczyt sig
$miercia ,,aktorow”, ztozonych w ofierze kto-
remus z licznych bogoéw. Autorka przy okazji
zastanawia sig, dlaczego dawni Meksykanie nie
wytworzyli prawdziwego teatru na modite
grecka. Moim zdaniem zbyt bezceremonialnie
traktowali aktorow, ale czytelnicy na pewno
wyrobia sobie wlasna opinig.

Bogowie i ludzie z Huarochiri (1985). Jest
to tytut zbioru mitow z XVI i XVII w. spisa-
nych w peruwianskim miasteczku Huarochiri
i przettumaczonych z keczua przez pisarza
i etnologa José Marig Arguedasa, ktére sam na-
zwal je ,,mala Biblia” potomkoéw Inkow, gdyz
odpowiadaja naszej historii, religii, prawom
i obyczajom razem wzigtym. Ttumaczenie pol-
skie wybitnego znawcy, Jana Szeminskiego.

Edward P. Lanning, Peru przed Inkami
(1985). Dzieto amerykanskiego uczonego zo-
stalo uznane za najlepsza i najwszechstron-
niejsza synteze prehistorii Srodkowych Andow,
co powinno wystarczy¢ za rekomendacjg.

Auguste Guinnard, 7rzy lata w niewoli u Pa-
tagonow (1988). Ta cieniutka ksigzeczka zawie-
ra ciekawy opis pierwotnych mieszkancoéw
argentynskiej Pampy i Patagonii autorstwa
schwytanego przez nich w potowie XIX wieku
francuskiego obiezy$wiata. Byl bystrym obser-
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watorem, wigc bez trudu stwierdzit, ze rzekomi
,Patagonowie” (Wielkostopi) w rzeczywisto-
$ci maja stopy normalnych rozmiaréw. O in-
nych ciekawostkach trzeba przeczyta¢ samemu.

Kronikarze kultur prekolumbijskich (1988).
Dokonany przez Marig Sten wybor tekstow
kronikarskich odkrywcéw, zdobywcow i za-
konnikéw z epoki konkwisty, ukazujacych
zycie dawnych mieszkancow basenu Morza
Karaibskiego takim, jakim je ujrzeli pierwsi
biali. Doskonatly materiat Zrodtowy dla zainte-
resowanych.

Gene Savoy, Antisuyu (1990). W starym,
dobrym stylu Fawcetta i innych poszukiwaczy
skarbow z minionej, romantycznej epoki, ame-
rykanski (z domieszka krwi Czirokezow) ba-
dacz—amator przemierza peruwianska dzungle
(dzisiejsza Montani¢ Inkowie zwali Antisuyu)
W pogoni za zaginionymi miastami, wciagajac
nas ze soba w t¢ awanturnicza przygodg. I pro-
szg, razem z Savoyem udato nam si¢ odkry¢
ostatnia stolice Inkow — Vilcabambeg!

Niestety, seria nie jest kontynuowana ani
wznawiana, wigc poszczeg6lnych ksiazek na-
lezy szuka¢ w bibliotekach i antykwariatach.
Ale recze, ze trud sig optaci. &

Mariusz Wollny
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N dwie strony PRP]

Nie dos¢ tarica
czyli gtos 0 Zimowym Powwow w Miedzychodzie

ow—wow, czyli festiwal muzyki i tanca Indian
Ameryki Pétnocnej, to wazny element wspot-
czesnej indianskiej kultury. Od niedawna to tak-
ze rodzaj spotkania z indianska kultura w euro-
pejskim wydaniu, zyskujacy coraz szersza po-
pularno$¢ wsérdd ludzi zwiazanych z Polskim
Ruchem Przyjaciot Indian. Po wiosennym pow-
wow w Toruniu, letnim na Zlocie PRPI w Unie-
jowie i jesiennym w Katowicach — przyszla
pora na pierwsze w Polsce powwow zimowe.
28129 lutego 2004 roku w hali widowisko-
wo-sportowej MOSTiRu w Migdzychodzie
spotkato si¢ ponad dwustu mitosnikoéw indian-
skiej muzyki, $piewu i tanca, w tym okoto
osiemdziesigciu tancerzy w wykonanych z pie-
tyzmem, wedtug oryginalnych wzoréw, odswigt-
nych tanecznych strojach i az pig¢ zespotow
$piewajacych charakterystyczne dla pow—wow
piesni przy wtorze duzego bebna. Obok wete-
randéw krajowych imprez PRPI ze §laskiej gru-
py Maka Sapa do Migdzychodu zjechaty takze
cztery znane za zachodnia granica (ale malo
znane u nas i stabo, niestety, przedstawione
w Migdzychodzie) grupy z Niemiec: Fiirsten-
walde Singers, Red Moon Singers, Rhinowland
Singers oraz budzaca szczegdlne zainteresowa-
nie kobieca kapela Gigglie Women Singers. Ich
obecno$¢ pozwolita nie tylko po raz pierwszy
w Polsce oby¢ si¢ na pow—wow bez muzyki
z plyt, ale i lepiej wstuchac si¢ w roznice sty-
16w 1 umiejgtnosci réznych grup ,,na zywo”.
Parking peten samochodow, pig¢ bebnow,
rekordowa ilo§¢ uczestnikow (w tym blisko
sze$cdziesiat 0sob zgloszonych do konkursow
we wszystkich kategoriach tanecznych), impo-
nujace Grand Entry z udziatem pocztow sztan-
darowych, burmistrza Migdzychodu i dyrektora
MOSTiRu, weteranéw PRPI z Zawiniatkiem
Ruchu, harcerzy i dtugiego barwnego korowo-
du tancerzy — wszystko to w sobotnie potu-
dnie zapowiadalo udang imprez¢ na wysokim
poziomie. I faktycznie, obie sobotnie odstony
pow—wow — z konkursami, pokazami i tanca-
mi migdzyplemiennymi — mogly nie tylko cie-

szy¢ oko i ucho wymagajacych nawet mito$ni-
kow kultury Indian i znawcoéw pow—wow, ale
1 przyciagac zagladajacych dos¢ licznie na halg
Ltubylcow”.

Szkoda tylko, iz ani debiutujacy w roli MC
(Mistrza Ceremonii) Cyprian Swiatek, ani zre-
laksowani w Migdzychodzie najbardziej do-
$wiadczeni krajowi tancerze i muzycy nie zdo-
tali wykorzystac tej rzadkiej okazji do szersze-
go przedstawienia obecnym swej niewatpliwie
obszernej wiedzy na temat bogactwa indian-
skiej kultury, zawitosci etykiety pow—wow,
specyfiki poszczegolnych kategorii tanca czy
kryteriow s¢dziowania. Mozna byto odnie$¢
wrazenie, iz sporej grupie uczestnikow kilku
wezesniejszych pow—wow w Polsce zalezy tym
razem gltéwnie na dobrej zabawie we wlasnym
gronie lub wygranej w rywalizacji, a mniej na
aspektach edukacyjnych spotkania, populary-
zacji wiedzy o wspotczesnej kulturze tubylczej,
czy zachgcaniu nowych osob do tanca i nasla-
downictwa. Madre stowa na temat poznawczej
warto$ci tego typu spotkan, nauki tolerancji
i szacunku dla kulturowych odmiennosci oraz
modlitwy przez taniec, ktore padly podczas
otwarcia pow—wow, mialy wigc ograniczone
mozliwosci realizacji. Symbolicznym potwier-
dzeniem tego byty ledwie dwa bodaj tego dnia,
dostepne dla wszystkich i najbardziej zwykle
lubiane przez szeroka publicznos¢, Round
Dance. Za$ o bedacych najstabsza strona
wszystkich poprzednich imprez warsztatach
tym razem nikt nawet glo$no nie wspomniat.

Na szczescie indianski folklor, nawet w $rod-
kowoeuropejskim wydaniu, potrafi broni¢ si¢
sam, a czotowi jego odtworcy prezentuja nie-
zmiennie wysoki poziom. W najbardziej presti-
zowej ijak zwykle licznie obsadzonej kategorii
(trzydziestu zawodnikéw) tanca tradycyjnego
triumfowali tym razem Marcin Mazurek z Mig-
dzychodu, Tobias Felber z Niemiec, Marcin
Krél z Torunia/Gdanska i Darek Lipecki z To-
runia. Zwycigzcami w innych kategoriach tan-
ca okazali si¢: Michael Gelmroth (Grass), Ralf
Deichsel (Men’s Fancy), Gabriela Srbova i Kata-
rzyna Boguszewicz (Jingle), Shina Wszolek
(Women’s Traditional), Rana Felber (Women’s
Fancy) i Jeremias Czapp (Junior Boys & Girls).
Cho¢ organizatorzy odstapili niestety od dopusz-
czenia publicznosci do udziatu w s¢dziowaniu
tanca tradycyjnego mezczyzn (co sprawdzito
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si¢ jesienig na pow—wow w Katowicach), to
wyniki konkurséw nie budzity wigkszych wat-
pliwosci, a zwycigzcy nagrodzani byli oklaska-
mi i pamigtkowymi szarfami. W przerwach
pomigdzy konkursami odbyt si¢ takze pokaz
tanca w stylu Southern Straight, dwoch tance-
rzy z Niemiec zaprezentowalo swe cyrkowe
niemal umiejgtnosci w pokazowym tancu z ob-
reczami (Hoop Dance), a przerwg migdzy dwie-
ma sesjami powwow ubarwit lokalny zespot
folklorystyczny Dabczaki.

Cho¢ flagi wyprowadzono z areny dopiero
péznym wieczorem, to wielu tancerzy dekla-
rowato, Ze nie ma jeszcze dos¢ tanca i zabawy.
Licznie zostajaca na noc publicznos¢ takze czu-
ta niedosyt i liczyta na dalszy ciag pow—wow
nastgpnego dnia, oczekujac na zapowiadane
weczesniej pokazy i warsztaty, prezentacjg stick
game 1 uroczyste rozstrzygniecie pierwszego
w naszym kraju konkursu na Miss Powwow.
Niestety, niedzielny poranek przyniost niespo-
dziewany wyjazd wszystkich kapel i trudno
zrozumiate zniechgcenie czg$ci wspottworcow
spotkania, a zakulisowe rozmowy z gospoda-
rzami obiektu zakonczyly si¢ nieoczekiwanie
prosba o mozliwie szybkie opuszczenie gtow-
nej hali MOSTiRu.

W kuluarach hali uczestnicy przedwcze$nie
konczacego si¢ pow—wow sami zorganizowali
pozostala czes¢ spotkania. Najpierw trio Olka
Danyluka oraz Jacka i Marka Gawronskich dato
sympatyczny cho¢ krotki koncert muzyki andyj-
skiej, a nastgpnie zebrana poprzedniego wie-
czoru przez nizej podpisanego grupa o$miorga
odwaznych (cho¢ do konca niepewnych swych
talentow) aktorow—amatoréw z Ruchu odegrata
historyczno-literacka inscenizacj¢ ,, Wouded
Knee 1973-2004”. Mimo wahan zespotu, sce-

nograficznej prowizorki i sporej dawki impro-
wizacji, przedstawienie to — pomyslane jako
przypomnienie najglosniejszej wspolczesnej
akcji protestacyjnej amerykanskich Indian i po-
wtorzone w 11 lat po premierze na zimowym
spotkaniu PSPI w Sierakowie — zostato ciepto
przyjete przez zbierajaca si¢ powoli do wyjaz-
du publicznos¢. Krotko potem, sporo przed go-
dzing 15, hala w Migdzychodzie opustoszata.
Pierwsze krajowe Zimowe Powwow wzbu-
dzito rekordowe zainteresowanie i przyniosto
kolejne nowosci. Od strony organizacyjnej do-
brymi pomystami inicjatoré6w imprezy w Mig-
dzychodzie (byli nimi: Dyrektor Areny Milko
Jovi¢, Marcin Mazurek i Rafal Litke) okaza-
ly si¢ m.in. zaproszenie gosci z zagranicy, liczne
plakaty na miescie, obiady w cenie biletu wstg-
pu, znaczki-bilety i pamiatkowe koszulki, a tak-
Ze ustawione tuz przy arenie krzesta dla widzow
oraz materace dla wszystkich nocujacych. Po-
dzigkowa¢ nalezy tez za tradycyjnie juz dar-
mowe gorace napoje, ograniczony dostep do
alkoholu, umozliwienie dziatalnoéci handlowe;j
i stworzenie okazji do spotkan kuluarowych,
stanowiacych dla wielu przyjezdnych — jak na
kazdym prawdziwym pow—wow — nie mniej
istotng czg$¢ imprezy niz wydarzenia na arenie.
Organizatorzy kolejnych spotkan (najblizsze
zapowiedziano na poczatek maja w Zurominie
koto Torunia) beda si¢ musieli zmierzy¢ nie
tylko z jeszcze wyzej podniesiong poprzeczka
poziomu artystycznego, ale i z rosnacymi ocze-
kiwaniami uczestnikéw — chocby w zakresie
obszernej, zrozumiatej i atrakcyjnie podanej
informacji o tym, co dzieje si¢ w danej chwili
na arenie, czy planu sensownego zagospoda-
rowania drugiego dnia imprezy. W tych i in-
nych sprawach warto zapewne szerzej niz do
tej pory korzysta¢ z rady i pomocy organizato-
réw 1 uczestnikow poprzednich imprez. Tylko
wtedy krajowa nowinka, ktora wciaz sa kolej-
ne spotkania ze wspolczesna kultura amery-
kanskich Indian, maja szansg¢ nie tylko nadal
rozwija¢ swoja formule i poprawiac organiza-
cjg, ale takze przyciaga¢ ludzi z Polski i kra-
jow sasiednich, zainteresowanych spotkaniami
typu pow—wow. I tylko wtedy — nie tracac
tego, co cenne, bo swojskie i oryginalne — pol-
skie pow—wow beda mogly dazy¢ stopniowo

do indianskiego oryginatu. w
Marek Nowocieri
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(\— oby$my nie zapomnieliI

Krystyna Gieron

30.05.1957-01.01.2004

Sylwestrowa Noc 2003/2004 odeszta od

nas, po dwuletniej walce z rakiem, znana
wielu polskim przyjaciotom Indian Krystyna
Gieroh. Msza Swiceta za jej dusze odprawiona
zostata w srodg, 7 stycznia 2004, a w potudnie
Rodzina, Sasiedzi i Przyjaciele, w tym grupa
uczestnikow Polskiego Ruchu Przyjaciot Indian,
pozegnali Krysig na cmentarzu we Wroctawiu—
—Jerzmanowie.

Na co dzien cicha i skromna, byla wspaniata
zona, matka i kolezanka, kobietg z wielkim
sercem, wyobraznia i ciekawos$cia §wiata.
Uczestniczyta w pierwszym i wielu kolejnych
zlotach PRPI. Przez ponad ¢wier¢ wieku we-
drowata czgsto w pojedynke Indianskimi Sciez-

Janet McCloud

30.03.1934-25.11.2003

W wieku 69 lat zmarta Janet McCloud (Tula-
lip), znana dzialaczka tubylcza, zaangazowana
w tzw. ,,wojny rybackie” w latach 60. Wyste-
powata w obronie indianskich praw traktato-
wych do potowu tososi i pstragéw w rzekach
stanu Waszyngton; wielokrotnie zatrzymywana
byta przez policje. P6zniej McCloud dziatata
w organizacjach: Indigenous Women’s Net-
work, Survival of American Indians Association
i Northwest Indian Women’s Circle. Bronita
praw tybylczych kobiet, domagata sig zniesie-
nia uprzedzen rasowych wobec Indian w szko-
tach publicznych, opowiadata si¢ za udziatem
tubylcow w zyciu spotecznym na dtugo przed
powstaniem wspotczesnych ruchow etnicznych
w USA. Babcia nadata jej imi¢ Yet-Si—Blue,
czyli ,,Kobieta, ktora mowi”. mm

Why you weep? Why the tears?
You have been the Brave One for so many years.
Why the Sadness? Why the Sorrow?
Maybe there will be a Better Tommorow...
Willie Dunn
[Czemu placzesz? Skad te tzy?
Byta$ dzielna wiele dni.
Po co smutek? Skad ten zal?
Moze idziesz w Lepsza Dal?]

kami, ale byta tez uczestniczka i organizatorka
licznych spotkan dolnoslaskich indianistow,
a takze wroctawskiego etapu Swictego Biegu
— Europa *90. Przez lata byla niestrudzona ko-
lekcjonerka ciekawostek, artykutow i filmow
o Indianach, autorka fotografii ze spotkan Ru-
chu 1 mito$niczka przyrody.

Odeszta tak jak zyta: trochg samotnie i na
uboczu, ale do konca dzielnie i z nadzieja wal-
czac z przeciwnosciami losu. Pozostata Ta, kto-
ra zawsze byla tacznikiem pomiedzy przeby-
wajacymi krocej lub dluzej na Dolnym Slasku
indianistami, niezaleznie od tego, czy znata ich
lat pig¢, pigtnascie lub dwadziescia pigé. Na
pozegnanie dym tytoniu, szatwii i stodkie;j tra-
wy pomogt zanie$¢ nasze modlitwy za Nia ku
Stworcy. Ptomien zniczy i pidra pozostawione
na grobie niech §wiadcza o Jej dobrym i dziel-
nym, cho¢ bolesnie ulotnym zyciu oraz o na-
szej — trwalej miejmy nadziejg — Pamigci.

Cient

Wallace Black Elk

1921-25.01.2004

Wallace Black Elk, Wanbli Cikala, lakocki przy-
wodca duchowy, zmart w wieku 83 lat. Uwazat
sig¢ za wnuka $wigtego czlowieka Lakotow,
Czarnego Losia. Byl jednym z doradcow Ru-
chu Indian Amerykanskich (AIM), uczestniczyt
w okupacji Wounded Knee (1973) i w pracach
nad Ustawa o wolnoéci religijnej amerykan-
skich Indian (1978). Reprezentowat tubylczych
Amerykanow na forum ONZ, przemawiat pod-
czas Migdzynarodowej Konferencji Organiza-
¢cji Pozarzadowych w Genewie (1978). Wicele
podrozowat po $wiecie (odwiedzit m.in. Fran-
cje, Niemcy, Egipt, Japonig i Australig), uczac
biatych tradycyjnej duchowosci Lakotdéw, co
spotykato si¢ z dezaprobata tradycyjnej star-
szyzny. Napisal ksiazk¢ Black Elk: The Sacred
Ways of a Lakota (1990). mm
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SWIETA PRZESTRZEN
spotkanie drugie’

Okruchy z zycia Klanu Orta

‘ N [ szyscy jesteSmy dzie¢mi Orta. On nas
chroni, daje nam moc. Orzel, Stonce

i Krew s3 jednym. Jeste§my razem, jest nas nie-
wielu, wszystko nasze jest dobre, innych jest
zte. Orzel 1 Stonce jest dobre, nasza moc jest
w duchu Orla. Teraz duch Orta opuscit nas, je-
stesmy biedni. Trzeba odnowi¢ moc, trzeba
schwytac orta, by przejaé jego moc. Nie wolno
go zabi¢, jego $mier¢ jest nasza $miercia.
Wszystko jest potaczone, wszystko rodzi sig
z nami, wszystko z nami umiera... Inni sa zli,
chca zabrad nasze zycie, nasze kobiety i nasze
dzieci. Ich moc pochodzi od Sowy. Sowa, noc
i kret sa jednym. Ich moc jest wielka...

Ten, ktory ma wigz z niedzwiedziem mowi:
,.Bedziemy jes¢, duzo jes¢”. On nas poprowa-
dzi. Rados$¢, wszyscy naszej krwi sa glodni.
Trzeba bardzo uwaza¢, by nie skrzywdzic¢
mchu. Niedzwiedz, grzmot i mech sa jednym.

Trzeba by¢ ostroznym. Trawa mowi, woda
moéwi: juz niedaleko. Gtod, ciagly gtod. Juznie-
daleko, bedziemy jes¢, niedzwiedz odda nam
swe cialo, jego kosci zakopiemy pod degbem.
Dab da mu sity, by si¢ odrodzi¢. Teraz dab
i niedzwiedz bgda jednym, a to miejsce bedzie
miato wielka moc.

Kamien ostrzega, kruk ostrzega. Czujemy
niebezpieczenstwo, czujemy gtdd i strach. Wie-
my, co robi¢. Ci, ktorzy maja wiedzg, uczyli
nas, drzewa, ptaki tez nas uczyly, jestesmy
w jednym zwiazku...

Potgzne pazury rozplataly czaszke. Krew,
wszedzie krew, strach, ucieczka. Mech zdepta-
ny. Niedzwiedz i mech sa tym samym. Ciato,

" Spotkanie pierwsze J.K. Greymana z cyklu ,Swieta Prze-
strzen” zamieScilisSmy w , Tawacinie” 1{53], wiosna 2001,
ss. 44-48.

tego, ktory ma wigz, jest w mocy niedzwie-
dzia. Rozpacz, gtdd, strach, bo mech zdeptany.

Trzeba wracaé, zabra¢ cialo. Jest z naszej
krwi, nasza krew zmieszana z krwig ziemi. Nie-
dzwiedz dokonat zemsty, trzeba odnowi¢ moc...
Trzeba ofiarowac tyton, trzeba przeblagac nie-
dzwiedzia...

Stonce umiera. Strach i gtod. Glos sowy.
Sowa, noc i kret sg jednym. Noc jest zla, trze-
barozpali¢ ogien. Ogien jest silniejszy niz noc,
ogien jest dobry, ogien jest z nami. Wszyscy
naszej krwi siedza przy ogniu, bezpieczni.

Trzeba pochowac Tego, Ktory Odszedt, trze-
ba to zrobi¢, zanim Stofice znéw umrze...

Zbiera¢ galgzie, bo noc jest zta, zbiera¢ ga-
Iezie, zeby duch Tego, Ktory Odszedt wzniost
si¢ do Stonca. G16d, zimno, strach... gtdd, zim-
no, strach...Sowa jest z nimi, $mierc jest z nami.
Trzeba odnowi¢ moc Orta. Wtedy z nami be-
dzie zycie, z innymi bedzie $mieré. Wszystko
jest powiazane, zdeptany mech i $mier¢ Tego,
Ktoéry Odszedl, nasza moc i strach innych, orzet
1 Wszyscy naszej Krwi...

/4
wit rodzi Stonce. Stonce, nadzieja i radosé¢
jest jednym... Orzet wbija szpony w tarcze

Ksigzyca, rozrywa go na strzgpy. Dobry znak.

Wszyscy jednej krwi sig ciesza. Moc orta wro-

cita, znow jeste$Smy silni i me¢zni, zycie jest z na-

mi, z innymi jest $mieré. Ruszamy w drogg.

Wiatr od gor jest dobry, zatyka oczy i nos jele-

nia. Jeste§my trawa, jesteSmy krzakiem gtogu,

jelen jest blisko. Wszystko jest z nami, sita orla
jest z nami, moc jest z nami... Ciepta krew,
parujaca watroba, bijace serce, jes¢, duzo jese,
potem tanczy¢, potem $piewac, radowac sig.

Moc wrdcita, sita wrocita, wezoraj jest daleko,

jutro jest daleko, jest wielka rados¢. Stonce,

orzet i wiatr od gor sa jednym, Wszyscy Jed-
nej Krwi sa jednym, i ptaki, i drzewa... @

J.K. Greyman

TAWACIN nr 1 [65] wiosna 2004

55



N glos z S(:heyechbi|

jest zarliwym polskim patriota, przejat si¢

bowiem do glebi kampanig Aborygenow na
rzecz zmiany nazwy Gory Kosciuszki (Mount
Kosciusko) w Nowej Potudniowej Walii. Naj-
wyzszy szczyt Australii (2228 m) zostat tak
ochrzczony w 1840 roku, po wdrapaniu si¢ nan
Pawta Strzeleckiego, polskiego geologa i pod-
roznika. Strzelecki uczynit rzewnie i patriotycz-
nie, tyle ze bez ogladania si¢ na opinig tzw.
dzikusow, to jest pierwotnych mieszkancow
tych okolic. Ale kto by tam w jego czasach
przejmowat si¢ podobnymi ghupstwami. Nasz
podréznik dumnie reprezentowat podbity przez
Paskiewicza narod polski, ale nie kojarzyt sy-
tuacji tubylcow Australii z losem swych roda-
kéw. Bo jakze by to porownywaé S$wiatly,
cywilizowany nardd katolicki do bandy czar-
niawych, brzydkich animistow i nomadéw, na
dodatek zyjacych wciaz jeszcze w epoce kamie-
nia tupanego!

Sadze, ze mimo uptywu 160 lat, Alex Dziu-
binski mysli kategoriami bialych zdobywcow
$wiata. Nie przychodzi mu do glowy, ze wspol-
czesne prawo migdzynarodowe nie akceptuje
wejscia w posiadanie ziemi na drodze podbo-
ju, a Aborygeni australijscy, korzystajac z tej
humanitarnej reformy porzadkow migdzyludz-
kich, odzyskuja zaledwie czg$¢ swych natural-
nychuprawnien, stojac wciaz wobec praktycznie
trudnych do obalenia ,,faktéw dokonanych”.

Tadeusz Kosciuszko jest bez watpienia na-
szym bohaterem narodowym, postacia, ktorej
sktadamy hotd za heroiczne proby ratowania nie-
podlegtosci upadajacej nam ojczyzny. Dla bia-
tych Amerykanow jest bohaterskim wolon-
tariuszem, narazajacym swe zycie dla sprawy
niezawistego ich bytu. Dla czarnych obywateli
Stanéow moglby by¢ przyktadem poczciwego,
czutego na nedzg niewolnikow ,,biatasa”, gdy-
by tylko powszechnie chcieli o tym wiedziec.
Dla amerykanskich tubylcow jest facetem, kto-
ry przyczynit si¢ do upadku kolonialnych rza-
dow angielskich, znacznie tagodniejszych wobec
Indian niz drapiezne nowe panstwo, wydajace
im bezwzgledna, ludobojcza wojng. Tak wige
przeglad zashug naszego Tadeusza Andrzeja

1 Alex Dziubinski z australijskiego Sydney

Bonawentury daje nam obrazek, mimo wszyst-
ko, odrobinkg ambiwalentny, tym bardziej, ze
trudno sobie wyobrazi¢, zeby kiedykolwiek
przyszto mu do glowy spieszy¢ za ocean, by
wspiera¢ na przyktad Tecumseha!

Wracajac do ,,polskiej gory”, to Gora Ko-
$ciuszki w Australii nie znaczy nic poza patrio-
tyczna fanaberia Strzeleckiego. ToteZ nie poprg
wysitkéw pana Dziubinskiego w utrzymaniu tej
nazwy. Uwazam, ze siggnigcie do starego, tu-
bylczego imienia gory jest moralnie catkowicie
uzasadnione, cho¢ nie odda Aborygenom ani
sprawiedliwosci, ani satysfakcji za krwawa epo-
ke fizycznego i kulturowego wyniszczania.

Wiem, ze naszego rodaka z Sydney cieszy pol-
ska nazwa australijskiego szczytu, bo rozstawia
(?) posta¢ Kosciuszki i posrednio — jak si¢ panu
Dziubinskiemu imaginuje — Polakow w Austra-
lii. Ale to w wymiarze ogdlnoludzkim ma bar-
dzo watte znaczenie. Mnie na przyktad — cho¢
wedtug nieco innych pryncypiéw i wartosci —
napawa cicha duma projekt pomnika Szalonego
Konia Korczaka—Ziotkowskiego, lecz gdyby
Indianie uznali, Ze poza hotdem dla ich bohate-
ra, jest to jednak sp6zniony gest i niepotrzebne
psucie gory, to zgodzg si¢ z nimi. Bo ostatecz-
nie mozna to odczyta¢ jako desperacka probe
naprawiania naszego ,,0g6lnobiatego” image na
zasadzie: nasi ojcowie mordowali Indian, to my
tym pomordowanym postawimy za to pomniki
i bedzie kwita! — Nie, nie bedzie!

Przeraza mnie ptaska, bezmyslna, nacjonali-
styczna interpretacja znaczenia polskosci. Ope-
rowanie samymi symbolami, sprowadzanie
naszego umitowania polskosci do... fetyszyzmu.
Odbijanie si¢ w gorg po trampolinie pogardy
wobec tzw. ,,bambusow” i innych ,.kolorowych”.
Leczenie swego wschodnioeuropejskiego
kompleksu niedowarto§ciowania przy pomocy
Bogu ducha winnego Kos$ciuszki, co to do Au-
stralii ni przyszyl ni przytatat!

Smuci mnie, ze anons pana Alexa wzywaja-
cy do walki z roszczeniami tubylcow za pomoca
internetowej witryny www.odkrywcy.com ukazat
si¢ w biuletynie Polonijnego Klubu Podrozni-
ka (nr 37, luty—marzec 2004). Tym sposobem,
skadinad zastuzona dla poznania $wiata, orga-
nizacja naszego znakomitego odkrywcy, Jerze-
g0 Majcherczyka, podaza dalej utartym szlakiem
slepawego etnocentryzmu. Szkoda. &

Andrzej J.R. Wala
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148. Coraz trudniej odpowiada¢ mi na pyta-
nie, dlaczego interesuj¢ si¢ Indianami. A to
przeciez pytanie stare jak Polski Ruch Przyja-
ciot Indian i kazdy z nas dziesiatki (jesli nie
setki) razy stawat przed koniecznos$cia odpo-
wiedzenia na nie swojej rodzinie, sasiadom,
przyjaciotlom, obcym ludziom spotkanym na
indianistycznych imprezach, dziennikarzom
i badaczom wszelkiej masci. Styszat je kazdy,
kto do Ruchu trafit i cho¢ przez chwilg w nim
pozostal. Wystarczylo, by cho¢ raz przyznat,
ze interesuje si¢ Indianami, by pojawito si¢ nie-
odmienne zdziwienie: ,, Ty — Indianami?! Dla-
czego?”. I nie jest szczegdlnie istotne, czy jest
to nieco sztuczne zdziwienie odpytujacego nas
profesjonalisty, czy towarzyszy mu rozbawie-
nie przypadkowego rozmowcy, czy zaniepo-
kojenie bliskich. Pytanie pozostaje pytaniem,
a znalezienie odpowiedzi — problemem.

147. Wigkszo$¢ z nas z czasem przestaje po-
lega¢ na swej btyskotliwej spontanicznosci, in-
tuicyjnym przekonaniu o stuszno$ci wybranej
przez siebie Dobrej Czerwonej Drogi i oczy-
wisto$ci prostych stow. Dlatego uczymy si¢
odrdzniad: pytajacych z przelotnej ciekawosci,
ktorzy zwykle zadowalaja sig dowolna w grun-
cie rzeczy odpowiedzia, poszukiwaczy sensacji
— liczacych na barwna historyjke, zatroskang
rodzing, ktora i tak wie najlepiej, ze niechybnie
zeszli$my na zla droge, zagubionych wedrow-
coOw — wierzacych ze to akurat my mozemy
wyprostowacé cate ich zycie i — medrcow, po-
szukujacych jedynie dowodow wlasnej nie-
omylnosci. Przy odrobinie wysitku dla kazdego
z nich opracujemy w koncu inny wariant na-
szej wiasnej odpowiedzi. Czasem — zdawko-
wej (bo ilez razy mozna ttumaczy¢, ze ,,ja
akurat nie zaczynatem od Maya”), czasami —
stereotypowej, lecz z grubsza wciaz prawdzi-
wej (,,zaczynatem od...” — i tu dowolne na-
zwisko, lub tytul, ktore i tak zwykle nic nikomu
nie méwia), czasami rownie bezsensownej, jak
nawiedzone dociekania pytajacego (,,wiesz,
miatem taka wizjg...”), a czasem — szczerej
do bolu. I przekonamy sig tez, ze nasza szcze-
ro$¢ wcale nie musi oznaczac lepszego zrozu-

mienia, wigkszej akceptacji, tatwiejszego prze-
konania do naszych racji, zdobycia poklasku,
czy grona nasladowcow.

148. W naszych rozmowach i sporach pyta-
nie ,,Dlaczego?” nie powraca zbyt czgsto, bo
kiedy juz znajdziemy si¢ we wlasnym kreggu,
to zwykle nie czujemy potrzeby wracania do
poczatkow, zglebiania przyczyn i motywacii,
a tym bardziej — szukania usprawiedliwien.
Na zlocie PRPI, na pow—wow, podczas ceremo-
nii czy spotkania paru przyjaciot-indianistow
jesteSmy u siebie i wérdd swoich (a przynaj-
mniej tak nam si¢ wydaje). I nawet podczas
dyskusji o roznicach w naszych zaintereso-
waniach to nie pytanie ,,Dlaczego?” jest dla nas
najwazniejsze. A szkoda, moze skupienie sig
czasem nie tylko na celach i osiagnigciach, ale
i na tym aspekcie naszych fascynacji pomo-
globy nam zy¢ ciut spokojniej, madrzej i au-
tentyczniej. Lakocki medrzec Matthew King
powiedziat kiedy$: ,,Aby zrozumie¢ dokad
zmierzamy i jak tam trafi¢, musimy zrozumie¢
gdzie jestesmy i skad przychodzimy”. Wielu
Z nas pewnie jeszcze na to nie wpadlo i— cho¢
wszyscy deklarujemy szacunek dla indianskich
madrosci — sami rzadko stawiamy sobie po-
dobne pytania. A jesli nawet — to nietatwo
znajdujemy na nie odpowiedzi.

149. Pomimo tego, ze od ponad éwieré wie-
ku spotykam si¢ z réznymi odmianami ,,Dla-
czego?” co krok, to wcigz mam problemy ze
znalezieniem dobrej odpowiedzi. By¢ moze
dlatego, ze Swiat Indian okazuje si¢ zaskaku-
jaco ztozony i inny od stereotypow. Dlatego
nie zazdroszczg tym, ktorzy swoja wedrowke
po indianskich $ciezkach zaczgli ,,na skroty”
— od szybkiego dorobienia sig tipi i paru barw-
nych elementow indianskiego stroju, tym, kto-
rzy szybko nauczyli sig kilku tanecznych krokéw
lub paru piesni, tym ktorzy lepiej niz ja wygla-
dajana fotografiach w kolorowych magazynach.
Nawet jesli maja tupet i ,,gadane” w kazdym
towarzystwie (a zwlaszcza w towarzystwie plci
przeciwnej), gdy cechuje ich do§¢ swobodny
stosunek do $wiata i dystans do siebie samych,
to dam siwiejacy skalp, ze im tez nie jest tatwo
odpowiadac na owo niesmiertelne ,,Dlaczego?”.
Zwlaszcza sobie samym. @

Marek Nowaocieri
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Tawacin” ukazuje sig cztery razy w roku. Prenumerata w roku
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Biblioteka ,, Tawacinu”

Aleksander syday

PAUNIST

Nieszcaestiny tud wwnin

Aleksander 544,

KOMANCzE

Wiades Potudniowych Rownin

Aleksander Sudak
KOMANCZE

Styneli zzamitowania do czysto-
Sci i elegancji; ich wojownicy
nawet na wyprawach
wojennych nie rozstawali sie z
lusterkiem i farbami.

BT, nr 25, ss. 80, cena 9 zt

Aleksander Sudak

PAUNISI

Budzili szacunek i lgk wsréd
wszystkich plemion. Tych dorod-
nych ludzi, o okragtych, ksiezyco-
wych twarzach, cechowaty zyczli-
wos¢ i zdrowy rozsadek.

BT, nr27, ss. 80, cena 9 zt

RANY PODSKORNE
Najwieksza po polsku prezentacja
wspotczesnej poezji indianskiej
opracowana przez znanego poete
Mohawkéw Maurice'a Kenny

RANY PODSKGRNE

15 poetéw tubylczej Ameryki

Tubylcza wrazliwo$¢ oznacza jed-
no$¢ we wszystkim i poszanowa-
nie tej jednosci...

BT nr26, ss. 72, cena 8 zt

Hugh A. Dempsey

CROWFOOT (£
Wéodz Czarnych Stop
Hugh A. Dempsey
CROWFOOT
Woédz Czarnych Stop
{ Ostatnie dni zycia Czarnych Stép na
wolnosci... Tylko jeden cziowiek byt w
stanie przeprowadzi¢ ich przez ten
burzliwy okres. Nazywat sig Crowfoot.

. Ss. 224+32 (fot.), cena 15 zt

Zamowienia mozna sktadac:
pisemnie TIPI, Marek Maciotek, ul. takowa 3, 64-050 Wielichowo
telefonicznie (061) 44 33 058 Iub droga elektroniczna tipi@tipi.pl
Ksiazki wysytamy réwniez ,za pobraniem”, czyli ptaci sig na po-
czcie lub listonoszowi przy odbiorze paczki. Jednak uwaga: do-
liczamy 3,50 zt za pobranie przez listonosza naleznej kwoty i prze-
stanie jej na nasze konto.
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nasze ksie;z’kiI

Donald E. Worcester
APACZE

Ortly Potudniowego Zachodu
Surowy byt kraj zwany Apaczerig
—ojozyzna Apaczow, gdzie kazdy
owad miat zadto, kazdy krzak kol-
ce, akazdy waz —jad. Zycie tutaj
bylo codzienng walka o przetrwa-
nie, rozpaczliwym zmaganiem z
wroga natura i okrutnymi drapiez-
nikami, tak w zwierzecej, jak iw
ludzkiej postaci. Niedostepne
gory i bezkresne pustynie byty oj-
czyzng Apaczow, a oni sami jej
nieodrodnymi dzie¢mi. Bez sto-
wa skargi znosili gtéd i pragnie-
nie, upaty i mrozy. W kazdym ob-
cym widzieli wroga, nie ufali
nikomu...

BT, nr 29, ss. 408, fotografie
czarno-biate, mapy, bibliografia,
indeks 0sdb, cena 37 zt

Marek Hyjek

ZA SCIANA WIGWAMU
Ksiazki o Indianach przedstawia-
jagtdwnie $wiat wojownikow to-
czacych krwawe wojny
z biatymi najezdzcami. Podkresla-
jatragiczny los tych dumnych lu-
dzi, czynigc z nich symbol wszel-
kiej walki o wolnos¢. Jednakze
2zycie Indian nie koncentrowato sie
jedynie nawaojnach i polowaniu na
bizony. Obok tych waznych wyda-
rzen toczyto sie zwykle, rodzinne
zycie, ze wszystkimi jego aspek-
tami, od narodzin po $mier¢.

BT, nr28, ss. 368+32 (fot.), cena
34zt

Referaty
Seminariow Antropologicznych
1990-2000

QAISKIE
S RGRAFC, 0
R

e

J
Dry s

%,
Y PousH
£7OBOSS

XXV LAT

Donafd

APACZE

REY POLUDNIO GO ZACHODL

reester

Donald E. Worcester jest emery-
towanym profesorem historii na
Texas Christian University w Fort
Worth. Specjalizuje
sie w historii amerykarnskiego
Potudniowego Zachodu oraz
Ameryki Lacinskiej. W swym do-
robku literackim ma blisko 30
ksiazek.

Marek Hyjex

REFERATY SEMINARIOW
ANTROPOLOGICZNYCH
Zbiér odczytéw Polsko-Amery-
kanskiego Towarzystwa Etnogra-
ficznego z Atlantic City (USA),w
przewazajacej wigkszosci po-
Swigcone kulturze Indian USA, a
od czasu do czasu takze zagad-
nieniom zaha czajacym o proble-
matyke Amerykit.acinskiej.

ss. 408, cena 36 zt



Fragment wioski. W gtebi plantacja trzciny cukrowej i bananow
Anapaike nad rzeka Marowijne, Gujana Holenderska (obecnie Surinam) 1963

Wsrod
sympatycznych dziKich

Indianie Oyana

Gujana Holenderska
1963

W osadzie potozonej po francuskiej stronie rzeki odbyty sie trwajace kilka dni
obrzedy z towarzyszeniem muzyki i tanca, szczegdlnie ozywione w nocy.

Na wielkiej trombicie gra wédz osady.

Nad gérnym biegiem rzeki Maroni, Gujana Francuska 1963
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Wyrdb przepaski biodrowej
zdobionej geometrycznymi wzorami.
Dawniej uzywano do tego celu
nasion réznych roslin, teraz juz tylko
koralikow pochodzenia fabrycznego
Anapaike nad rzekg Marowijne,

Gujana Holenderska 1963

Ten piekny pioéropusz wykonano
z piér tukana

Anapaike nad rzekq Marowijne,
Gujana Holenderska 1963

TAWACIN
GALERIA

BORYS MALKIN Wsrod
sympatycznych dziKich

Indianie Oyana

W bulwach manioku znajduje sie trujacy
sok, tzw. kwas pruski. Dlatego papke

z utartych bulw trzeba przed dalszg
obrébka wycisng¢. U Indian Oyana
stuzy do tego pleciona wyciskarka.
Anapaike nad rzekg Marowijne,

Gujana Holenderska 1963

Owoc rosliny urugu (achiote),

czyli arnota wtasciwa (Bixa orellana),

z ktoérego nasiona po roztarciu
wykorzystywane sg jako rudoczerwony
barwnik, powszechny w catej Amazonii
Nad rzekg Marowijne, Gujana Holenderska 1963



